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Los Premios del 90. NUESTRA PORTADA
Repaso a los Premios mas
importantes concedidos en Espana, Gustavo Ariel, conocido en el
durante 1990, a los autores ambito de la ilustracién por Gusti 3
e ilustradores de libros (Buenos Aires 1963), se afinco en EL ENANO SALTARIN
para nifios y jovenes. nuestro pais en 1985. Desde Esas impertinentes nubes.
e e P ey S T e e e ey TR

entonces ha desarrollado una rapida
y prometedora carrera profesional
que se ha visto jalonada por algunos
de los mds prestigiosos premios
como el Austral Infantil (1987), la
Manzana de Oro de Bratislava
(1989), el Apetles Mestres (1989) y,
el mds reciente, el Nacional de
Tlustracion (1990). En la
actualidad reside en Sitges
(Barcelona), dedicado a ilustrar
libros para nifios y a realizar
colaboraciones en revistas.
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UNA AVENTURA
ESPELUZNANTE EN EGIPTO

El joven Indiana Jones se plantea varias pre-
guntas: ;De donde sacaria un golfillo este
valioso anillo de oro? Por qué un arquedlo-
go aleman asegura que la tumba de un fa-
raon esta vacia? ;Qué hay detras de la puer-
ta de esa tumba del Valle de los Reyes? jLas
respuestas le pueden costar a Indy la vida!

Willlam Mc Cay

ijUNA TRAMPA MORTAL
PARA TURISTAS!

Una visita a Turquia parecia divertida. jPero
esto fue antes de que el joven Indy cayera
en las garras de unos fanaticos que estaban
viviendo en una ciudad subterranea. ;Qué
estaban haciendo alli? ;Qué habia de par-
ticular en el cuchillo que poseian? jIndy te-
nia que pensar de prisa... si queria conser-
var la vidal

==
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iVIAJE HACIA EL PELIGRO!

Lizzie Ravenall esta desesperada. Nece-
sita recuperar un tesoro que perdio su fa-
milia durante la Guerra de Secesion ame-
ricana. Lo escondieron quizé en alguna
parte del recorrido del Ferrocarril Subte-
rraneo, la antigua ruta de fuga de los es-
clavos? ;A quién podria pedir ayuda?

A Indiana Jones, el joven aventurero que
habéis conocido en la pelicula Indiana Jo-
nes y la ultima cruzada.

iLAS PIEDRAS
SAGRADAS SANGRAN!

Indy y su amigo Herman visitan las ruinas
de Stonehenge, cuando las antiguas pie-
dras comienzan a hacer cosas extranas.
Alli mismo se reune un siniestro grupo de
hombres ataviados con negras tlnicas, en-
cabezados por un verdadero brujo, cuyos
planes amenazan la paz mundial.
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cDITORIAL

Vieja carta a un
ministro nuevo

scribir una carta a un

ministro puede ser tan

entretenido como ha-
cerlo a los Reyes Magos. Cuan-
do uno todavia es inocente, deja
volar la imaginacién y formula
los deseos mas extraordinarios:
cuando deja de serlo, o sea,
cuando se¢ entera de que los Re-
yes son los papas, procura
adaptar sus deseos al presu-
puesto familiar, aunque siempre
le queda la esperanza de una es-
pléndida, casi milagrosa, sor-
presa final.

Con los ministros ocurre 1o
mismo. Uno pensaria inocente-
mente: «si el ministro quisiera,
mis deseos serian posiblesy.
Pero no estamos ya en la edad
de la inocencia, y sabemos muy
bien que un ministro no es mas
que el administrador de un pre-
supuesto, siempre insuficiente.
Y mas en el caso de Cultura.
Sin embargo, ;no es cierto que
la llegada de un ministro nue-
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vo siempre despierta expecta-
cion y vagas esperanzas?

Aunque el ministro no sea un
rey mago, nunca esta de mas es-
cribirle una carta esperanzada.
Y mas aun cuando, en sus pri-
meras y apresuradas declaracio-
nes, olvidé mencionar el libro

Victoria Fernandez

l Tl

ANNA MIRALLES

E

entre sus temas de atencion in-
mediata: el patrimonio, los mu-
seos y la cinematografia. ;Qué
diria esa carta al nuevo minis-
tro de Cultura? Algo que, a
fuerza de repetirlo, resulta ya un
tanto viejo: una politica cultu-
ral de apoyo, promocion y di-
fusion del libro, que favorezca
cuestiones como la estabilidad
de la industria editorial, el IVA
cero o la puesta al dia de la red
nacional de bibliotecas, y que
suponga un nuevo impulso de
la literatura espafiola, incluida
la destinada a nifios y jOvenes,
tanto de cara al exterior como
de puertas adentro.

De todas formas, cabe supo-
ner que estos temas estaran ya
en el animo del nuevo ministro.
Aunque solo sea porque, un ca-
taldn como Jordi Solé Tura,
acostumbrado a celebrar «el dia
del libro y la rosa», Sant Jordi,
no puede ser ajeno a la proble-
matica del libro.



Las publicaciones EDELVIVES estan especialmente recomendadas para chicas
Y chicos desde su mas tierna infancia, hasta jovenes de todas las edades.
Por su tematica. Por su amenidad. Por su adecuacion a cada edad. Por sus preciosas ilustraciones,
Y por su diseno acorde con las tltimas tendencias de la didactica de la literatura.

Relata la grandiosa epopeya humana desde los origenes hasta la
edad contemporanea.

Realizada por grandes historiadores y dibujantes especializados.

Se distingue por 1 originalidad y claridad de su maquetacion, su
Cuidada encuadernacion y su reflexion historica fundada en las
investigaciones y las metodologias mas recientes.

Libros de aventuras,
misterio, narrativa de
pandillas, animales, poesia,
efc.

Adaptada con toda claridad a
l0s niveles basicos de lectura
segun los cursos. La contrastada  *
calidad literaria es su mas importante caracteristica.

Incorpora la guia LEER y JUGAR, como valioso instrumento de trabajo para
padres y educadores que se plantean propuestas concretas de animacion
lectora aplicadas a los titulos de ALA DELTA.

COLECCION CLASICOS COLOR

Por [a importancia de
sus autores: Mark Twain,
Julio Verne, Alejandro
Dumas, Charles Dickens,

efC. A | S0 ey
" Dirigida a los estudiantes de EEMM., redine los libros més

queﬁé?gi;oértaesmas significativos de la Literatura Espariola de todos los tiempos, |

R Picipries farlodese recomendados por el M.E.C.. El Lazarillo de Tormes, Fuenteovejuna,

et ’ ‘ La Celestina, El Quijote, Rimas y Leyendas, etc.

Sigue una metodologia que comienza con una introduccion y la

Y por su esmerada encuadernacion ¥ 4 ;
P y reproduccion del texto y continiia con una guia para

excelentes ilustraciones, se ha convertido en una coleccion de libros para

todos o tiempos. una lectura critica y comprensiva,
un taller de investigacion,
un taller de escritura y
.\/ creacion y un libro del profesor.
e — sre/ grsn Esta claro que las
Gﬂ% WSS Publcaciones EDELVIVES son e

mejor material para pasar del
0Ci0 a la cultura,
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n afio mas presentamos
en CLIJ el informe
anual, en este caso el co-
rrespondiente a 1990, sobre los pre-
mios concedidos en el sector del libro
infantil y juvenil en Espaifia. Un total
de 31 premios, entre institucionales y
privados que, en las modalidades de
creacion literaria, ilustracién y mejor
edicion, han venido a confirmar la so-
lidez de firmas bien conocidas, junto
a algunos interesantes «descubri-
mientos».

Asi, nombres de autores e ilustra-
dores como Pep Albanell, Gusti, Al-
fonso Ruano, Concha Loépez Nar-
vaez, Marta Balaguer, Jordi Sierra i
Fabra, Asun Balzola, Joan Manuel
Gisbert, Carme Solé o Mabel Piéro-
la, son los que han acaparado los pre-
mios, junto a noveles como Xavier
Bertran, Gloria Sanchez, Pere
Pons y Albert Dasi, entre otros.

PRESENTACION

1.os
Premios
del 90

catalan) ha sido para Emili Castella-
nos y Miquel Colomer, por Doli. La
noia de metall.

Mas que curioso, podria decirse
que el fallo de los premios oficiales del
Ministerio (el Nacional de Literatura
Infantil y el Lazarillo), ha sido este

Como curiosidades, habria
que resaltar el caso de cuatro
autores doblemente premiados:
Jordi Sierra 1 Fabra, ganador
del Premio Gran Angular, en
castellano, y de El Vaixell de
Vapor, con su primera obra es-
crita en catalan; Xavier Ber-
tran, galardonado con el Ala
Delta y el Lola Anglada; Josep
Gorriz, con el Ciutat d’Olot y
el Ferran Canyameres, con dos
novelas policiacas, en cataldn
Yy, por ultimo, el vasco Pello Es-
nal, ganador del Bilintx Infan-
til y del Lizardi, premios que
se conceden a la literatura in-
fantil y juvenil en vasco.

Por otra parte, siempre re-
sulta curioso el caso de las
obras escritas en colaboracion.
Este afio también estan presen-
tes en la lista de los premios,
y por partida doble: el Premio
O Barco de Vapor (en gallego)
ha recaido en Pepe Carballude
y Andrés Garcia Vilarifio, por
O deus desaparecido, mientras
que el Ramon Muntaner (en
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afio muy coherente con la ya norma-
lizada linea de atencidn a las lenguas
autonomicas: el primero ha sido para
el catalan Pep Albanell, y el segundo
para el gallego Agustin Ferndndez
Paz. Paradgjicamente, los premios na-
cionales Euskadi, del Pais Vasco, han
sido otorgados a obras publicadas ori-
ginalmente en castellano, aunque, eso
si, de dos autores vascos: Asun Bal-
zola y Pablo Echevarria.
Finalmente, nuestro lector habitual
encontrara algunas ausencias signifi-
cativas en este informe. Por ejemplo,
la del prestigioso premio catalan Folch
1 Torres que, lamentablemente, este
afnio ha quedado desierto. Un resulta-
do quizas decepcionante, pero alenta-
dor por lo que supone de seriedad y
exigencia en un jurado que ha sabido
defender un veredicto como éste,
siempre dificil e incomodo, en
favor de la calidad literaria.

CARME SOLE, LA ROCA, SM, MADRID, 1990.

7
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Espasa-Calpe ha encontrado
también dificultades a la hora
de fallar su premio Austral In-
fantil, debido a la escasez de
obras presentadas. La edito-
- rial, antes que declararlo de-
sierto, ha decidido ampliar al
plazo de admision de origina-
les, por lo que el fallo se cono-
cera cuando este numero de
CLIJ vya esté en la calle. Lo
mismo ocurrird con el espera-
do Premio Infanta Elena, el
mejor dotado —cinco millones
de pesetas— de los que se con-
ceden en Espafia a la literatu-
ra juvenil. A esta su primera
convocatoria, que se fallarg el
dia 3 de abril, han concurrido
mas de ciento veinte obras.
Les invitamos, pues, a cono-
cer a los autores, ilustradores
y editores premiados en 1990.
Desde CLIJ les felicitamos a
todos, incluyendo a las entida-
des convocantes que, con su
-1niciativa, contribuyen al es-
fuerzo comtin de impulsar y re-
vitalizar nuestra literatura in-
fantil y juvenil.




LISTA DE HONOR

[Lista de Honor
de CLI1J 1990

urante 1990, han pasado
por las paginas de CL1J,
en la seccion dedicada a
la critica y resefia de libros, un total
de 541 titulos. Una cifra importante
y, creemos, representativa de la edi-
c10n espanola de libros para nifios y
jovenes, ya que supone una seleccion
de, aproximadamente, el 10 % de la
produccion anual del sector.
Debido a este gran volumen de ti-
tulos resefiados, muchos de nuestros
lectores nos han sugerido, repetida-
mente, la posibilidad de «afinar» un
poco mas nuestra seleccion, aducien-
do que, sobre todo en el caso de pro-
fesores y bibliotecarios —siempre es-
casos de tiempo y principales res-
ponsables de orientar las lecturas de
nifios y jovenes— ello facilitaria en
gran medida su propia tarea de se-
leccion.

LUIS DE HORNA, LA CAJA VOLADORA, ESPASA-CALPE, MADRID, 1990.
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Y es por este motivo que nace la
Lista de Honor de CLIJ, que tendra
caracter anual y que hoy publicamos
por primera vez. La seleccidn se ha
elaborado a partir de los 363 titulos
de ficcidn que, a lo largo de 1990, se
han resefiado en nuestra revista. Cons-
ta de sesenta titulos: diez por cada una
de las seis categorias lectoras en las
que habitualmente aparecen clasifica-
dos los libros en CL1J.

Los asteriscos que aparecen junto

20 e
CLIJ27

a cada titulo indican el nimero de vo-
tos recibidos.

La Lista de Honor de CL1J 1990 ha
sido realizada gracias a la colabora-
cion de cinco compaiieros, de profe-
sion profesores y bibliotecarios, que
ejercen habitualmente la critica en di-
versas publicaciones especializadas en
literatura infantil y juvenil: Xabier Et-
xaniz (Jakin, de San
Sebastidan); M? Jesus
Fernandez (Papeles de
Literatura Infantil, de
La Corufia); Juan
José Lage (Platero, de
Oviedo); Teresa Mafia
(Mil-i-una, de Barce-
lona) y José€ Luis Po-
lanco (Peonza, de
Santander).

.............
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'DE O A 5 ANOS

***%%* Ia caja voladora, Luis de Hor-
na, Espasa-Calpe, Madrid,
1990.

*uk** La escuela de los nifios felices,
Gudrun Pausewang, il. de Inge
Steineke, L.oguez, Salamanca,
1990.

**%% No volvdis a llamarme «cone-
Jito mio», Grégoire Solotareff,
Ediciones B, Barcelona, 1990.

**% Abecedario de los animales,
Alma Flor Ada, il. de Vivi Es-
criva, Espasa-Calpe, Madrid,
1990.

**% La cena del zorro, Stephen
Whyllie, il. de Korky Paul, Des-
tino, Barcelona, 1990.

*#*¥% Una larga cancion, Etienne
Delessert, Ediciones B, Barce-
lona, 1990.

** Babar i Papa Noel, Jean de
Brunhoff, Aliorna, Barcelona,
1989.

** La estupenda mamd de Rober-
ta, Rosemary Wells, Altea,
Madrid, 1990.

* Un abrigo crecedero, Margari-
ta Menéndez, SM, Madrid,
1990.

* Sota la manta, Valentina Cruz,
Ediciones B, Barcelona, 1990.

" .;.;::_...::. " P .‘_I‘ 2 g
k ol s "_ e

H. WILHEM, YO SIEMPRE TE QUERRE, JUVENTUD, BARCELONA
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DE 6 A 8 ANOS

*kdkx 1 Osito polar, lléevame contigo!,
Hans de Beer, Lumen, Barce-
lona, 1990.

*#%% Uha y carne, Ricardo Alcanta-
ra, il. de Gusti, Destino, Bar-
celona, 1990.

**% EIl monstruo de las fresas, In-
grid Schubert-Dieter Schubert,
Lumen, Barcelona, 1989.

*%%* El muro, Angel Esteban, SM,
Madrid, 1989.

**% Yo siempre te querré, Hans
Wilhem, Juventud, Barcelona,
1989.

** Buenos dias cerdito, Janosch,
Alfaguara, Madrid, 1990.

** Las cosas del salon, M? de la
Luz Uribe, il. de Fernando
Krahn, Espasa-Calpe, Madrid,
1990.

** La nifia calendulera, Carlos
Murciano, Il. de Tino Gata-
gan, SM, Madrid, 1989.

** El serior Debajodelacama,
Chris Riddell, Espasa-Calpe,
Madrid, 1989.

* Munia y los hallazgos, Asun
Balzola, Destino, Barcelona,
1990.

A. BALZOLA, MUNIA Y LOS HALLAZGOS, DESTINO, BARCELONA, 1990.
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DE 8 A 10 ANOS

*xxx* El guardian del olvido, Joan

Manuel Gisbert, il. de Alfon-

so Ruano, SM, Madrid, 1990.

*&** Los tres cosmonautas, Eugenio

Carmi-Umberto Eco, Destino,
Barcelona, 1989.

**% Caniones y manzanas, Adela
Turin, 1l. de Sylvie Selig, Lu-
men, Barcelona, 1989.

** Estimada Mili, Wilhem
Grimm, il. Maurice Sendak,
Aliorna, Barcelona, 1989.

** El vigje fantdstico, Martin
Handford, Ediciones B, Barce-
lona, 1990.

* A nena de auga e o principe de
lume, Xabier P. Docampo, il.
de Xosé Cobas Gomez, Xerais,
Vigo, 1989.

* Guillermina gggrrr..., Miquel
Obiols, 1l. de Marta Balaguer,
Espasa-Calpe, Madrid, 1989.

* Quina nit de Reis!, Marta Ba-
laguer, Cruilla-SM, Barcelona,
1989.

* (de he contado mi cumplea-
rios?, Iris Grander, il. de Tony
Ross, Espasa-Calpe, Madrid,
1990.

* Maria y el paraguas, Mariasun
Landa, 1l. de Jon Zabaleta, La
Galera, Barcelona, 1990.

B. UJADOS, LA ISLA DEL DR. MOREAU, ANAYA, MADRID, 1990.




DE 10 A 12 ANOS

**%*% Ramunixo detective, Bernardo
Atxaga, Ediciones B, Barcelo-
na, 1989.

*%% Cuentos largos como una son-
risa, Gianni Rodari, il. de
Montse Ginesta, La Galera,
Barcelona, 1990.

**% El gliptodonte, Jaime Siles, il.
de José M? Carmona, Espasa-
Calpe, Madrid, 1990.

** «Alicia» para nifios, Lewis Ca-
rroll, il. de John Tenniel, Li-
bertarias, Madrid, 1990.

** La autentica Susi, Christine
Nostlinger, il. de Ch. Nostlin-
ger jr., SM, Madrid, 1990.

* En James i el préssec gegant,
Roald Dahl, La Magrana, Bar-
celona, 1989.

* Erraldoi on miragarria, Roald
Dahl, i1l. de Quentin Blake,
Erein, San Sebastian, 1989.

* Janosch explica els contes de
Grimm, Janosch, Barcanova,
Barcelona, 1990.

* O armario novo de Rubén, Xa-
bier P. Docampo, il. de Xan
Carlos Lopez, Xerais, Vigo,
1990.

* El pequerio vampiro y el pa-
ciente misterioso, Angela
Sommer-Bodenburg, il. de
Magdalene Hanke-Basfeld, Al-

faguara, Madrid, 1989.

JANOSCH, JANOSCH EXPLICA ELS CONTES DE GRIMM,
BARCANOVA, 1980.
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LISTA DE HONOR

DE 12 A 14 ANOS | MAS DE 14 ANOS

*¥¥% FEI libro de los errores, Gianni
Rodari, il. de José M2 Carmo-
na, Espasa-Calpe, Madrid,
1989.

**% Memoria nueva de antiguos
oficios, Paco Martin, il. de
Xoan Balboa, SM, Madrid,
1989.

*** Los ojos de Amy, Richard
Kennedy, il. de Alicia Cafias
Cortazar, Alfaguara, Madrid,
1989.

** Anastasia tiene problemas,
Lois Lowry, il. de G. Amecha-
zurra, Espasa-Calpe, Madrid,
1989.

** Por un maldito anuncio, Mi-
guel Angel Mendo, il. de Joan
Verdld, SM, Madrid, 1990.

* * El verdadero inventor del via-
je submarino, Francisco Me-
léndez, Ediciones B, Barcelo-
na, 1989.

* Arnoia, arnoia, Xosé Luis
Méndez Ferrin, il. de Julio Gu-
tiérrez Mas, Anaya, Madrid,
1990.

* As flores radiactivas, Agustin
Fernandez Paz, il. de Migue-
lanxo Prado, Xerais, Vigo,
1990.

* Gautxoriak, Tormod Haugen,
il. de Pedro Oses, Elkar, San
Sebastian, 1990.

* El viatge del Doft Rialler, Jo-
sep Vallverdy, il. de Inés Luz,
Cruilla-SM, Barcelona, 1990.

CH. RIDDELL, EL SENOR DEBAJO DE LA CAMA,
ESPASA-CALPE, MADRID, 1989,
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*¥*%* Dos letters, Bernardo Atxaga,
Ediciones B, Barcelona, 1990.
*** Las ldgrimas del sol, José Ma-
ria Merino, Alfaguara, Ma-
drid, 1990.
*%% Cuentos judios, Isaac Bashevis
Singer, il. de E. San Blanco y
M? T. Sarto, Anaya, Madrid,
1989.

** Natalia (anagnorisis), M? Vic-
toria Moreno, Pirene, Barcelo-
na, 1990.

** Quique, hijo unico, Merce
Company, Empuries-Paidos,
Barcelona, 1990.

** El tigre en la vitrina, Alki Zei,
Empuries-Paidés, Barcelona,
1990.

* La isla del Dr. Moreau, H. G.
Wells, Anaya, Madrid, 1990.

* Harrika, Xabier Mendiguren,
il. de Julio Pardo, Elkar, San
Sebastian, 1990.

* La metamorfosi d’en Ricard, |
Victor Batallé, Empuries, Bar-
celona, 1990.

* La noche del eclipse, Joan Ma-
nuel Gisbert, SM, Madrid,
1990.

GUSTI, UNA Y CARNE, DESTINO, BARCELONA, 1990.



—diciones Gavior, S.O.

@ Manuel Tovar, 8 - 28034 Madrid - Telf. (91)3580108 - Télex 43517 - Fax (91) 729 38 58

COLECCION «LIBROS PARA CRECER»

Cristina Lastrego v Francesco Testa

Una cuidada coleccion de libros, especial-
mente pensados para los primeros niveles de
enseflanza, que ayudardan a los mas peque-
flos a descubrir su cuerpo, su mundo interior
de sentimientos y pensamientos, su relacién
con los demads y el mundo exterior.

18 titulos agrupados en seis series de carac-
terfsticas diferenciadas.

' ERwIN MESER._
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SERIE «CHIQUITIN EL ELEFANTE»

Erwin Moser
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Chiquitin es tan chiquitin, tan diminuto, que
un dfa se pierde entre la hierba. Sus padres le
buscaban v no le encuentran. El busca a sus
padres y comienza asi un largo viaje, lleno de
deliciosas aventuras. Erwin Moser nos pre-
senta este elefantito, tan necesitado de cari-
no y afecto, con tiernos colores y palabras
sencillas, en libros para mirar, para leer y pa-
ra contar.

La noche
del samurai |

§ 8 Cuentos populares japoneses
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COLECCION «TREBOL»

Esta coleccién pretende recuperar los mitos y tradiciones naci-
dos de los grandes autores de la literatura infantil y juvenil, v
ofrecerlos a sus jévenes lectores libres de las adulteraciones pro-
ducidas por la divulgaciéon masiva, los medios de comunicacién
y el paso del tiempo.

Coleccién compuesta de 50 titulos.

DON QUIJOTE
DELA MANCHA

= e
pe= :

COLECCION «CLASICOS JOVENES»

Huyendo de la trivializacién cultural que supone la adaptacién
para jovenes de las grandes obras de la literatura universal, la co-
leccion CLASICOS JOVENES ofrece todas sus ediciones en
version integra, no abreviada ni adaptada, para no poner
distancia ni manipulacién entre el producto original y el lector.
Coleccién compuesta de 70 titulos.
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ILUSTRADORES

[lustradores espafoles
en Bolonia
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a Feria del Libro de Bolonia
(Italia) acoge, este afio, una
gran exposicion dedicada a
los ilustradores espafioles que, bajo el
titulo «A todo color: 42 ilustradores

espafioles para nifios y jovenes», ha
sido organizada por el Centro del Li-
bro y la Lectura, del Ministerio de
Cultura, en colaboracion con la
OEPLI (Organizacion Espafiola del

Libro Infantil). La exposicion, para la
cual se ha editado un catdlogo en cin-
co idiomas (espaiiol, inglés, franceés,
italiano y alemadn), presenta un total
de doscientos veinticinco originales,
ademas de una muestra representati-
va de libros realizados por los ilustra-
dores que participan en ella.

V. ESCRIVA, ABECEDARIO DE LOS ANIMALES, ESPASA-CALPE. MADRID, 1990.
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ILUSTRADORES

CARME SOLE, EN JOAN ES MOLT PETIT, CRUILLA-SM, BARCELONA, 1990.

ANGEL ESTEBAN, EL MURO, SM, MADRID, 1989.

0
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De los cuarenta y dos profesiona-
les que muestran su obra en la expo-
sicion «A todo color...», cuya relacion
facilitamos a continuacion, diecisiete
han colaborado en CLI1J, en calidad
de ilustradores del mes, en la seccion
«Autorretrato». Por ello, y para me-
jor informacion de nuestros lectores,
indicamos el numero de CL/ZJ donde
han aparecido sus trabajos.

Juan Ramon Alonso.
Gerardo Amechazurra.
Fuencisla del Amo.

Agusti Asensio.

Marta Balaguer. CLIJ 26.
Juan Ballesta.

Asun Balzola. CLI1J 16.
Manuel Boix. CL1J 18.
Miguel Calatayud. CLI1J 6.
Roser Capdevila. CLIJ 4.
Juan Carlos Eguillor. CLI1J 20.
Vivi Escriva.

Angel Esteban. CLIJ 22.
Jesus Gaban. CLI1J 7.
Constantino Gatagan.
Paco Giménez. CLI1J 17.
Montse Ginesta. CL1J 1.
Gustavo Ariel (Gusti). CLIJ 27.
Luis de Horna. CLIJ 12.
Josep Maria Rius (Joma). CLI1J 23.
Arcadio Lobato.

Ana Lopez Escriva.

Nivio Lopez Vigil.
Mercedes Llimona.
Francisco Meléndez. CLIJ 15.
Margarita Meléndez.

Pablo Nuiiez.

Andrés Rabago (Ops).

M. Angel Pacheco.

José Pérez Montero.
Mabel Piérola.

Teo Puebla.

Paula Reznickova.

Alfonso Ruano. CLI1J 10.
José Ramon Sdnchez.
Karin Schubert.

Marina Seoane.

Javier Serrano.

Carme Solé. CL1J 3.
Francisco Solé.

Alberto Urdiales. CL1J 2.
Ulises Wensell. CLI1J 9.
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La noche del eclrpse
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No les quites ojo a los |
Libros Infantiles y -oleccion Nana Bunildz |
Juveniles de Edicio-

nes SM. Porque te
van a Iinteresar desde
el primer momento
hasta el dltimo. Unas
colecciones para dis-
frutar de la lectura.
Con libros para todas
las edades. Todos de

Ediciones SM. No
les quites ojo.

Los ilustrados del Barco de Vapor
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AL FUTURO

JOAQUIN TURINA, 39
28044 MADRID
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[.os Premios del 90

Nacional de Creacion

Josep Albanell

Nacional de Ilustracion

Gustavo Ariel, Gusti

=

Nacional de Traduccion

Santiago R. Santerbas

Ala Delta

Xavier Bertran

Altea

Juan Clemente GOomez

APIM

Andrés Rabago, Ops

Apelles Mestres

Mabel Piérola

Barco de Vapor

Joan Manuel Gisbert

Bilintx infantil

Pello Esnal

Bilintx juvenil

Koldo Izaguirre

Catalonia

Alfonso Ruano

CCEIl

Concha Lopez Narvaez

Ciutat d’Olot

Josep Gorriz

Elena Fortun

J. Antonio del Caiiizo

Euskadi de Creacion

Asun Balzola

Euskadi de Ilustracion

Pablo Echevarria

Ferran Canyameres

Josep Gorriz

Fundacion Santa Maria

Carme Solé Vendrell

Gran Angular castellano

Jordi Sierra 1 Fabra

Gran Angular catalan

Pere Pons 1 Clar

Guillem Cifré de Colonya

Albert Dasi 1 Aloi

Lazarillo de Creacion

Agustin Fernandez Paz

Lazarillo de Ilustracion

Marta Balaguer

Lizardi

Pello Esnal

Lola Anglada

Xavier Bertran

Merlin

Gloria Sanchez Garcia

Pepe Carballude-Andrés Garcia Vilarifio
Miquel Colomer-Emili Castellanos

O Barco de Vapor
Ramon Muntaner

Vaixell de Vapor Jordi Sierra i Fabra

Libros mejor editados del afio Tirant lo Blanc,
El verdadero inventor del buque submarino,
Inventando el mundo,
El muro

Nacional del libro catalan Pim, pam, pum, poma
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Premlos Nacmnales

Especialidad: Creacidn literaria infantil-j uveml Ilustramén 'Raducc:én
Dotacion: 1 000 000 ptas. para cada especialidad.

Convoca: Direccion General del Libro y Bibliotecas del Mlmstenﬂ de
Cultura (Plaza del Rey 1, 28013 Madrid).

it

Creacion

Josep Albanell (Joles Senell)
Vic (Barcelona), 1945.

Es licenciado en Filologia y empleado en
una entidad bancaria. Joles Senell es el seu-
dénimo que emplea para firmar sus obras,
y €s |la union de su nombre y el de un com-
panero, Carles Sempau. La idea surgié cuan-
do escribieron conjuntamente Un llibre amb
cua, y aunque después ha continuado escri-
biendo en solitario, ha mantenido el pseu-
donimo.

Es colaborador de las revistas infantiles Ca-
vall Fort, Rodamon y Tretzevents. También
participa en la elaboracion de libros de lec-
tura de editoriales dedicadas a la ensenan-
za como Barcanova, Onda y Casals.

Desde 1978 es miembro del jurado del Pre-
mio Joaquim Ruyra. A su vez, ha sido uno
de los fundadores del colectivo literario Ofé-
lia Dracs.

Procedente de la narrativa para adultos, ha
dedicado una gran parte de su obra a los ni-

Ministerio de Cultura 2011

FRANCESC ABAT

nos y jovenes. Ha publicado una treintena de
libros marcados por un estilo proximo a las
corrientes de la literatura maravillosa y fan-
tastica.

Premios

1976 Premio Joaquim Ruyra, por E/ Barce-
lonauta.

1978 Premio de la CCEIl, por La guia fan-
tastica.

1980 Premio de la Critica Serra d’Or, por
L’estel de colors.

1980 Premio Ciutat d'Olot, por Ara us
n'explicaré una.

1981 Premio de la Critica Serra d'Or, por E/
nuvol de la son.

1981 Premio Folch i Torres, por En Pantacras
Xinxolaina.

1981 Lista de Honor del IBBY, por Ara us
n'explicaré una.

1982 Lista de Honor del Premio Andersen,
por Ara us nexplicaré una.

1983 Premio de la Generalitat de Cataluna,
por E/ bosc encantat.

1986 Premio de la Critica Serra d’Or, por E/
llapis fantastic.

17
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1990 Premio Nacional de Literatura Infantil
y Juvenil, por La rosa de Sant Jordi.

Bibliografia

El Barcelonauta, Laia, Barcelona, 1977.

La guia fantastica, PAM, Barcelona, 1977.
El burot i les cireres, La Galera, Barcelona,
1979.

L'estel de colors, PAM, Barcelona, 1979.
El tresor del Cadi, La Galera, Barcelona, 1979.
A la vora de I'estufa, Grup Promotor, Barce-
lona, 1980.

Ara us n'explicaré una, Joventut, Barcelona,
1980.

Contes tocats del bolet, Grup Promotor, Bar-
celona, 1980.

Un llibre amb cua, Grup Promotor, Barcelo-
na, 1980.

El nuvol de la son, PAM, Barcelona, 1980.
El cas de la terra de Xerinola, La Galera, Bar-
celona, 1981.

El germa ric i el germa pobre, La Galera, Bar-
celona, 1981.

Historia d’una bala, Hymsa, Barcelona, 1981.
En Pantacras Xinxolaina, La Galera, Barce-
lona, 1981.

Yugo, el nen que no plorava, Hymsa, Barce-
lona, 1981.

El bosc encantat, PAM, Barcelona, 1982.
El llapis fantastic, La Magrana, Barcelona,
1983.

Palet lectures, Teide, Barcelona, 1983.

Els tres cavallers del Segre, PAM, Barcelo-
na, 1983.

Contes de colors, Argos-Vergara, Barcelona,
1984,

Dolor de rosa, La Magrana, Barcelona, 1984.
El millor pretendent del mon, La Galera, Bar-
celona, 1984,

El mon inventat, Altea, Madrid, 1984.
Estels fantastics, PAM, Barcelona, 1985.
El rei i el drac, Edicions 62, Barcelona, 1985.
Orxata d’ortigues, Joventut, Barcelona, 1986.
L’ habitant del no res, Edebe, Madrid, 1987.
L’implacable naufragi de la pols, J. Granica,
Barcelona, 1987.

El sofiador, Anaya, Madrid, 1987.

El nuvol de la gana, PAM, Barcelona, 1988.
La rosa de Sant Jordi, Cruilla, Barcelona,
1988,

El naufrago de los montes, Altea, Madrid,
1989.

== —

Opinion

—:Por qué se dedica usted a es-
cribir?

—Esta pregunta puede responder-
se amplia o brevemente. Yo lo haré
brevemente. Escribo porque me gus-
ta, porque es una actividad que me sa-
tisface enormemente y me permite ex-
presarme.



—:Y por qué precisamente para nifios
y/0 jovenes?

—Para mi no ha sido una eleccién
consciente. Yo me he visto abocado a
ello por diversas circunstancias. No
obstante, con posterioridad he com-
probado que no existe diferencia al-
guna entre escribir para adultos y ha-
cerlo para jovenes. Ademas ello me
posibilita dar salida al nifio que todos
llevamos dentro.

—;Qué opinion le merece la actual li-
teratura infantil-juvenil catalana?

—Y0 soy optimista. Existen grandes
autores, se tocan todos los géneros li-
terarios y, ademas, de forma honra-
da y digna. Por todo ello creo que hay
motivos para ser optimista. Cierto es
que quizas se edita demasiado, pero,
en cualquier caso, eso no lo veo como
un problema ya que el nivel medio es
aceptable. Lo contrario seria peor.

Ministerio de Cultura 2011
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[lustracion

Gustavo Ariel Rosemffet
(Gusti)
Buenos Aires, 1963.

Curso estudios secundarios en la Escuela
de Arte Fernando Fader donde en el afio 1981
obtuvo el titulo de Técnico en diseno y pro-
mocion publicitaria. Luego durante tres anos
trabajo en el estudio Catu Cine Animacion
donde realizo cortos publicitarios, en concreto
haciendo fondos con aerografo y ejerciendo
de asistente de animador. Posteriormente
paso a trabajar en el estudio de dibujos ani-
mados Hanna Barbera, hasta finales de 1985
cuando viajo a Europa. Desde hace cuatro
anos se dedica a ilustrar libros para nifios jun-
to con colaboraciones para revistas.

(Vease «Autorretrato» en pdg. 45.)

Premios

1987 Premio Austral Infantil, por Un cabello
azul.

1989 Pomme d’Or Bratislava, por la colec-
cion Pip.

1989 Premio Edelvives.

1989 Premio Apelles Mestres, por Una y
carne.

1990 Premio Nacional de llustracién, por E/
pirata valiente.

Bibliografia

Un cabello azul, Espasa-Calpe, Madrid, 1987.
Coleccion Pip, Publicacions de I'’Abadia de
Montserrat, Barcelona, 1987-1988 (6 titulos).
Un miedo de risa, SM, Madrid, 1988.

18
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Tomas y el lapiz magico, Edelvives, Madrid,
1988.

Camilon, Comilon, SM, Madrid, 1989.

El pirata valiente, SM, Madrid, 1989.
Sorpresa sorpresa, SM, Madrid, 19889.
Quién recoge las cacas del perro, SM, Ma-
drid, 1989.

La estrella de Jacinto, Gakken, Japon, 1989.
Una y carne, Destino, Barcelona, 1990.
Gustavo y los miedos, SM, Madrid, 1990.
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Traduccion

Santiago Rodriguez Santerbas
Burgos, 1937.

Estudié Derecho y Filosofia y Letras. Per-
tenecid al equipo de redaccion de la revista
Triunfo, donde primordialmente desempenia-
ba tareas de critica literaria y musical. Ha sido
profesor de historia del arte y de literatura en
diversos cursos dependientes de universida-
des francesas y norteamericanas. Actualmen-
te reside en Madrid.

Premios

1959 Premio Jauja de cuentos, por Jorobita.
1990 Premio Nacional de Traduccion, por Sil-
via y Bruno.

Bibliografia

Tres pastiches victorianos, Hiperion, Madrid,
1980.

La vuelta al mundo en ochenta mundos, Hi-
perion, Madrid, 1982.

La inmortalidad del cangrejo, Hiperion, Ma-
drid, 1985.

Valdedios, Urrieles, Gijon, 1987 (en colabo-
racion).

Literatura infantil

Jorobita, Gerper, Valladolid, 1960.

Roman y yo, Anaya, Madrid, 1989.

La doncella y el unicornio, Anaya, Madrid,
1989.

Traducciones y ediciones criticas

Virginia Woolf, Freshwater, Lumen, Barcelo-
na, 1980.

Robert L. Stevenson, La casa ideal, Hiperion,
Madrid, 1980.

Charles Lamb, Una disertacion sobre el co-
chinillo asado, Hiperion, Madrid, 1982.
Lewis Carroll, Una excursion fotogréfica, Hi-
perion, Madrid, 1983.

Robert L. Stevenson, Oraciones de Vailima,
Hiperion, Madrid, 1985.

Theophile Gautier, La muerte enamorada, Hi-
perion, Madrid, 1985.

Charles Dickens, Cancion de navidad, Ana-
ya, Madrid, 1986.

Lewis Carroll, Silvia y Bruno, Anaya, Madrid,
1989.

Opinion

—cTradutore-traditore?

—No. Traducir no equivale forzo-
samente a traicionar. Puesto que la
construccion y ulterior caida de la to-

Ministerio de Cultura 2011

rre de Babel nos privaron, por fortu-
na, de un quimeérico lenguaje univer-
sal, la traduccion literaria ha sido y
continua siendo una necesidad incues-
tionable; o, en palabras de Octavio
Paz, una «funcion especializada de la
literatura». El buen traductor —es de-
cir, el que se atiene con €l maximo ri-
gor posible al sentido y a la estructu-
ra formal del texto original— cumple
una digna mision transmutatoria e in-
cluso creativa, no una felonia. El mal
traductor no suele ser un traidor de
oficio, sino un Incompetente o un cha-
pucero; en el peor de los casos, un
traidor por negligencia.

—Los traductores de oficio se que-
jan a menudo del intrusismo que hay
en la profesion, asi como de las injus-
tas condiciones de trabajo que impo-
ne el mercado editorial. ;Cudl es su
opinion al respecto?

—No estoy legitimado para quejar-
me del intrusismo profesional, pues,
a fin de cuentas, yo soy un intruso: no
me dedico habitualmente a la traduc-
cion, no pertenezco a ninguna asocia-
cion o colectividad de traductores y
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SANTIAGO R. SANTERBAS.

carezco de titulos que acrediten ofi-
cialmente mi capacidad. Si traduzco
libros es por simple aficién; y eso
—todo hay que decirlo— me ha per-
mitido elegir los autores y las obras
que me interesaban y realizar mi tra-
bajo con apacible y casi monastico
fervor. Me tranquiliza recordar que
Borges, Nabokov y Cortazar, entre
otros, practicaron también el In-
trusismo.

Las condiciones del mercado edito-
rial son francamente leoninas. El tra-
ductor suele malvender sus derechos
0, €n casos excepcionales, conservar-
los a cambio de unos porcentajes irri-
sorios. Aunque suponga tirar piedras
contra mi tejado, me atrevo a afirmar
que esta situacion obedece, no solo a
la logica avidez mercantil de los
editores, sino a la proliferacion de tra-
ductores improvisados, que dese-
quilibra, en perjuicio de los profesio-
nales, las relaciones de la oferta y la
demanda.

—:Cudles fueron las mayores difi-
cultades a la hora de traducir «Silvia
Y Bruno»?




—Ya las he mencionado en un nt-
mero anterior de esta revista (véase
CL1J, n° 22, pag. 17). No obstante,
aludiré de nuevo a las peculiaridades
gramaticales de Lewis Carroll, a la
abundancia de vocablos imaginarios
0 deformados, a los innumerables jue-
gos de palabras empleados por el
autor, a la laboriosa confecciéon del
aparato critico y a mi prurito de tra-
ducir sistematicamente en versos cas-
tellanos rimados los numerosos poe-
mas que jalonan el libro.

INFORME
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Xavie'r Bertran i Alcalde
Barcelona, 1945.
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Xavier Bertran es un obrero metallirgico
que a los 40 anos tuvo la insensata idea de
estudiar periodismo. Ahora ejerce de perio-
dista y de profesor de redaccién de la Facul-
tad de Ciencias de la Informacion de la Uni-
versidad Autonoma de Barcelona.

Ha impartido numerosos cursillos de reci-
claje a maestros del Vallés (ecologia y cata-
lan), y ha dirigido la confeccion de varias
guias didacticas sobre el medio natural de la
comarca.

Los azares editoriales le han abierto prime-
ro las puertas de la literatura juvenil.

Premios

1989 Juegos Florales de Nules, por De prop
I de lluny.

1989 Premio Narrativa de Xirivella, por His-
tories estranyes.

1990 Premio Ala Delta, por Elieta.

1990 Premio Lola Anglada, por Si les per-
sones parlessin...

20
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Bibliografia

Coneixer Montornés, Ajuntament de Montor-
nes, 1984.

Histories estranyes, Ajuntament de Xirivella,
1990.

De prop i de lluny, Ajuntament de Nules, 1990.
Elieta, Edelvives, Zaragoza, 1990. Col. Ala
Delta.

La gata va gatinar, Edelvives, Zaragoza, 1991.
Col. Ala Delta.

Si les persones parlessin...,
1991.

Caixa Terrassa,

Opinion

—cPor qué se dedica usted a es-
cribir?

—Anda, que la pregunta... Lo mis-
mo podia preguntar: ;jpor qué hay
gente que no se dedica a escribir?

De hecho, parece mas sensato com-
prar por cien duros un libro maravi-
lloso que dedicar tres meses a escri-
birlo, sin la seguridad de que salga tan
bueno; pero eso de escribir hay que
probarlo, de verdad, son sensaciones
incomparables; yo lo recomiendo a to-
dos mis amigos.



En mi caso, ademas, era obligado:
no he conseguido encontrar a nadie
dispuesto a escribir mis libros.

—:Y por qué, precisamente, para
jovenes?

—No intento escribir libros para jo-
venes, sino libros jovenes. Nunca les
he pedido a mis lectores el carnet de
identidad, sino que colaboren en una
vision fresca del mundo.

Hay un monton de nifios con men-
talidad de viejo, y no escribo para
ellos, no me interesan como publico;
en realidad, aspiro a aburrirlos. En
cambio, intento que mis obras sean
leidas con placer por miradas abier-
tas de todas las edades (han de co-
menzar por la valentia de no hacer
caso de la edad-tipo que especifican
las contraportadas de los libros).

—¢Queé opinion le merece la actual
literatura infantil-juvenil espariola?

—La narrativa juvenil/infantil esta
creciendo como un subgénero extra-
1o, cuya comercializacion no depen-
de de los libreros sino de los profeso-
res de gramatica. Es comprensible,
pues, que sus problemas sean los de
la enseflanza de la lengua: ;como ini-
ciar a la literatura a clases de treinta
o cuarenta alumnos? ;Como desarro-
llar la sensibilidad literaria de los jo-
venes, cuando se precisan todas las
horas del curso para ensefnar los con-
tenidos del programa?

Los libros han ampliado aquellos
fragmentos raquiticos de textos litera-
rios que se incluian como ejemplo en
cada leccion; algo hemos avanzado.
Pero en demasiados casos se siguen
usando los libros con la misma fina-
lidad con que se usaban los fragmen-
tos: como mera ilustracion de la lec-
cion. No se les trata como
corresponderia a una obra literaria.

Los maestros se encuentran solos
ante este toro: las instituciones se han
preocupado poquisimo de proporcio-
narles medios para consolidar su for-
macion literaria, y muchas editoria-
les encuentran mas rentable jugar la
baza de la comodidad: ofrecer libros
faciles de trabajar, que no salgan de
los esquemas estandar, que defiendan
valores comodos, que vengan acom-
pafados de una guia didactica... es
decir, con las cualidades de un libro
de texto.

Pero la buena literatura, sea o no
juvenil, no se puede encorsetar en es-
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quemas simples, v, si es buena.de ver-
dad, ofrece una vision de la vida mas
ambigua que adoctrinadora: quizas es
estimulante de tratar en una clase,
pero no es comoda.

Claro, tendriamos que dar una op-
cion a la literatura en las escuelas, a
pesar de que los buenos libros no son
«didacticos»; tal vez asi conseguiria-
mos que leer literatura fuese una ac-
tividad social habitual de los jovenes,
incluso fuera de las escuelas, cuando
no forma parte de una asignatura.
Pero primem habria que ayudar a los
maestros a iniciar la tarea, pnrque no
tiene nada de facil.

O bien, dejamos que la narrativa
juvenil/infantil se consagre como un
subgénero literario: al fin y al cabo,
¢sta es la consideracion en que los cri-
ticos y los medios de comunicacion le
tienen en nuestro pais, con ello no re-
velo ningun secreto.

La obra: Elieta

Eheta es una muchacha adoles-.
cente obhgada por la enfermedad

a vivir en la cmna; A pesar. de eﬂnﬂ.
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| Historias
enternecedoras de la |
| NUBE DE ALGODON
que haran sonreir al
pequeno lector.

Titulos publicados:

iNo hagas eso!
Tony Ross

Jenny y el Inventor
de Problemas
H. Oram - Tony Ross

Jack y el monstruo
R. Graham - S. Varley

A partir de 4 anos
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Juan Clemente Gomez
Nazaret (Valencia), 1948.

Comienza a ejercer la carrera de maestro
de Ensenanza Primaria en 1971. Cursa estu-
dios de Filologia hispanica en la UNED.

Dirige y promociona teatro escolar, y con-
sigue que el CP San Agatangelo represente
por dos veces consecutivas a la provincia de
Alicante en la fase final nacional de Radio Na-
cional de Espana.

Como director del colegio San Agatange-
lo promueve diferentes actividades relaciona-
das con la difusion de la literatura infantil y
juvenil.

En la actualidad compagina sus activida-
des docentes y literarias con las colaboracio-
nes en prensa.

Premios

1982-1984-1989 Premio Radio Elche de
cuentos navidenos.

1986 Premio Ciudad de Alcorcon.

1986 Premio Altea, por Cuatro palabras.

1987 Premio Villa de Ibi, por Rey de lobo.

1990 Premio Villa de Torrejon.

1990 Premio Altea, por Cola de pécari.

Bibliografia

El libro de las horas, Asociacién Hispanoa-
mericana de Escritores, Mataro, 1980.
Largo beso de ceniza, CAM, Murcia, 1983.
Diario de Lolo, Loguez, Salamanca, 1986.
Media sonrisa, Loguez, Salamanca, 1989.
Pochi, Platero y yo, Bartimeo, Everest, Ledn,
19809.

Rey de lobos, Everest, Ledn, 1990.

Opinién

—c:Por qué se dedica usted a es-
cribir?

—Hace afios obtuve un premio de
poesia de ambito local. Mi ilusién por
ver publicada la obra fue desvanecién-
dose al ver que las editoriales no te-
nian ningun interés por ella. No obs-
tante, yo mismo financié una humilde
edicion de quinientos ejemplares, la
mayoria de los cuales ain conservo
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con carino. En el prologo decia cosas
«trascendentales»... «Acepto como
formula de profesion literaria la sus-
crita por Feijoo, y asi yo, ciudadano
libre de la republica literaria, escucha-
ré siempre con preferencia a toda
autoridad privada lo que me dictaren
la experiencia y la razon... La piedra
bruta de mis poemas la obtengo de la
cantera del hombre, lo humano, lo so-
brehumano, lo infrahumano, homtin-
culos, humanoides y demas parientes
pobres de la humanidad... Escribo
para que el espiritu me aletee las sie-
nes y pueda sembrar la cosecha de la
esperanza ;cual?... la esperanza de ver
tu sonrisa cuando te den con la puer-
ta en las narices, cuando descubras
que todo vale la pena, cuando perdo-
nes la vida al que te dijo que los reyes
magos son los padres...».

Once anos después estoy asombra-
do por seguir fiel a mis primeras fie-
bres literarias. Me dedico a escribir
para liberarme de mis demonios espi-
rituales. El hecho de gestar una obra,
por pequena que sea, resulta aluci-
nante y embriagador a un tiempo.
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—:Y por qué, precisamente, para
ninos y/o jovenes?

—Dejé de expresarme en clave poé-
tica porque creo que en general la poe-
sia interesa a muy pocas personas y
un autor necesita verse correspondi-
do sabiendo que hay lectores encan-
dilados por sus obras. Mi dedicacion
a la literatura infantil se debe preci-
samente a que los nifios constituyen
un potencial lector avido y necesita-
do permanentemente de ilusion y es-
peranza. Los mayores lo sabemos
todo, tanto que con frecuencia nos pa-
samos de listos. Cuando los nifios me
preguntan que por qué escribo para
ellos, respondo siempre que ellos se lo
merecen todo, en cambio los mayores
tienen cara de conejo.

—:Qué opinion le merece la actual
literatura infantil-juvenil espariola?

—Desconcertante. De un lado esta-
mos los autores, con nuestras ilusio-
nes y manias. Del otro, los editores,
empresarios que no arriesgan su dine-
ro con autores desconocidos. La ma-
yoria edita sin descanso la produccion
de los escritores ya consagrados. Me
gustaria que el Ministerio de Cultura
se arriesgase mas. Vivimos en una
edad que puede asemejarse a la de
Oro. No todo lo que se publica es va-
lido. El tiempo y los nifios tienen la
ultima palabra.
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Andrés Rabago (Ops)
Madrid, 1947.

Andrés Rabago, conocido profesionalmen-
te como Ops, es pintor, dibujante e ilustrador.
Ha colaborado con sus dibujos en nume-
rosas publicaciones (Triunfo, Hermano Lobo,
Cuadernos para el Dialogo, Totem, Madriz,
Diario 16, El Pais, Pardon, El Independiente).

Premios

1990 Mencion de Honor en la Feria del Li-
bro de Bolonia, por Bestiario.
1990 Premio de la APIM.

Bibliografia

Los hombres y las moscas, Fundamentos,
Madrid, 1972.

Mitos, ritos y delitos en el pais del silencio,
Fundamentos, Madrid, 1973.

Ovillos de Baba, Castellote.

La Cebada al Rabo, Cuadernos para el Dia-
logo, Madrid.

Alrededor, Caja de Ahorros de Bilbao.
Cronicas urbanas, Debate, Madrid, 1983.
La carne es yerba, PRISA, Madrid, 1985.
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No pongas tus sucias manos sobre Mozart,
Debate, Madrid, 1988.

Bestiario, Alfaguara, Madrid, 1990.

El final de cielo, Siruela, Madrid, 1991.

Cortometraje de dibujos animados

La Edad del Silencio, dirigida por Gabriel
Blanco.

Escenografias

Ejercicios para equilibristas, de Luis Matilla,
Teatro Bellas Artes.

El desvan de los machos y el sotano de las
hembras, Grupo Ditirambo.

Exposiciones individuales

1972 Galeria Mainel (Burgos).

1975 Galeria Rayuela (Madrid).

1976 Galeria Adria (Barcelona).

1977 Galeria El coleccionista (Madrid).
1978 Galeria D'The Boom (Amsterdam).
1981 Galeria El coleccionista (Madrid).
1983 Caja de Ahorros de Vizcaya (Durango).
1983 Caja de Ahorros de Vizcaya (Bilbao).
1983 Galeria Metal Hurlant (Madrid).

1985 Galeria Attir (Las Palmas).

1985 Ayuntamiento de Leganes (Madrid).
1985 Galeria El coleccionista (Madrid).
1987 Val i 30 (Valencia).

1988 Arco-El coleccionista (Madrid).

1989 Galeria Trazos (Santander).

(También ha participado en numerosas expo-
siciones colectivas en Espafna y en el ex-
tranjero.)

ANDRES RABAGO, Ops.

|



Mabel Piéroia
Madrid, 1953.

Curso estudios de Bellas Artes en las aca-
demias de San Fernando y Sant Jordi de Ma-
drid y Barcelona, respectivamente.

Entre 1977 y 1980 ejerce de profesora de
Artes Plasticas en la Escola de I'Esplai de
Barcelona.

Posteriormente, desempena las funciones
de responsable del area de plastica de la re-
vista de tematica audiovisual Diagroup, de
Barcelona.

Ha realizado multiples exposiciones, tan-
to individuales como colectivas, de sus dibu-
jos en diferentes ciudades espanolas.

En la actualidad reside en Sant Quirze del
Valles (Barcelona).
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Premios

1986 Premio Ciutat de Olot.

1990 Premio Caterina Albert i Paradis.

1990 Premio Apelles Mestres, por E/ asun-
to de mis papas.

Bibliografia

El pacte de Formentera, Empuries, Barcelo-
na, 1987.

La molt exemplar historia del gos magic, Em-
puries, Barcelona, 1988.

Els marginats, Empuries, Barcelona, 1988.
Ameérica no existeix, La Magrana, Barcelona,
1988.

Porta falsa, Empuries, Barcelona, 1989.

El noi de la moto, Empuries, Barcelona, 1989,
Cul de sac, Empuries, Barcelona, 1989.
La nena del diumenge, Empuries, Barcelo-
na, 19809.

El barri de la lluna, Empuries, Barcelona,
1989.

La metamorfosi d’en Ricard, Emplries, Bar-
celona, 1989.

El palau de vidre, Aliorna, Barcelona, 1989.
El paraiso del lago, Angulo, Barcelona, 1990.
El asunto de mis papas, Destino, Barcelona,
1991.

Opinion

—A juzgar por las declaraciones de
muchos de sus colegas, el ilustrador
de libros para nifios no estd suficien-
temente valorado en Esparia. ;Cudl es
su opinion al respecto?

—Las razones son varias y comple-
jas, ya que provienen de distintos
frentes.

Uno de estos frentes nace del pro-
pio 1lustrador, ya que no valora sufi-
cientemente su trabajo. Y uno mismo
no es capaz de «creerse» lo que
dibuja.

Otro es del editor para el que tra-
baja. Para la mayoria de editores (no
digo todos), la ilustracion es un mero
adorno decorativo, que da color y

M. PIEROLA, EL ASUNTO DE MIS PAPAS, DESTINO, BARCELONA, 1991,
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hace mas alegre la presentacion de un
libro.

Otro de los frentes serian los me-
dios de comunicacion que descono-
cen, por lo tanto no valoran, la lite-
ratura infantil. Valga como ejemplo el
ultimo Apelles Mestres, que ante una
sala llena de periodistas, nadie fue ca-
paz de hacer ni una sola pregunta.
Ante esta falta de interés de los pro-
fesionales, pocas noticias se pueden
ofrecer en los periddicos.

Creo que estas son las tres razones
principales, amén de la que creo que
es la mas fundamental: que los nifios
no tienen voz en ningun puesto de po-
der, ni reivindicativo.

—Ilustrar libros para nifios ;es para
usted una opcion mds entre muchas
otras posibles en su oficio, o es, por
el contrario, una eleccion hecha por
algun motivo especial?

—Ilustrar, ilustrar... eso he hecho
siempre... inventar cuentos... desde los
8 anos... Poesia, ilustrar, inventar... si,
desde siempre.

Es una opcion mas para la que he
nacido. Me debo a ella, desde que una
estrella se poso en mi cuna. jPor qué
esta?, porque en los nifios son en lo
que mas creo. jPor qué hay mas?,
porque sencillamente 1o que mas me
gusta es crear, y si crear, es tan am-
plio como el Universo, ;por qué bus-
carme limitaciones?

—Desde el punto de vista de ilus-
trador, ;qué echa en falta en el cam-
po de la edicion de libros para nifios?

—Echo en falta libros de pura con-
templacion. Sin pedagogias, sin lite-
ratura, solo llenos de imagenes capa-
ces de transportarnos a sensaciones,
olores, temperaturas; imagenes que re-
cojan la preciosidad que encierra un
momento.
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Joan Manuel Gisbert Ponsole-

| Barcelona, 1949.

Joan Manuel Gisbert es un enamorado de
la literatura, la musica sinfonica y el teatro,
y también de otras artes imaginarias que to-
davia no existen. Este original autor catalan
posee un mundo literario propio, en el que
la imaginacion cobra de nuevo todo su valor,
sin alejarse del mundo de la realidad.

La muerte prematura de su padre determi-
no que se orientara, sin gran vocacion, ha-
cia estudios técnicos. Sin embargo, su inte-
rées por la literatura le llevdo a realizar
pequenos trabajos editoriales, y con el dine-
ro ahorrado marcho a Paris, en donde traba-
j0 con varios grupos teatrales. De nuevo en
Barcelona, dirige y escribe teatro.

Publico su primer libro en 1979, Escenarios
fantasticos, que aport6 a la literatura juvenil
una tematica original que seguiria desarro-
llando en El misterio de la isla de Tokland,
que gano el Premio Lazarillo de 1980 y fue
nominada para la Lista de Honor del Premio
Andersen en 1982.

Después continud publicando regularmen-
te, alternando esa actividad con su labor de
asesor editorial, con la direccién de sesiones
practicas para el desarrollo de la imaginacion
fantastica en adultos y con la practica de nu-
merosos encuentros con jovenes lectores en
colegios e institutos.

Premios

1979 Premio CCEIl, por Escenarios fan-
tasticos.

1980 Premio Lazarillo, por E/ misterio de la
isla de Tokland.

1984 Premio de la Critica Serra d’Or.

1985 Premio Nacional de Literatura infantil
y juvenil, por E/ museo de los suenos.

1989 Premio Gran Angular, por La noche del
eclipse.

1990 Premio Barco de Vapor, por EI miste-
rio de la mujer automata.

Bibliografia
Literatura juvenil

Escenarios fantasticos, Labor, Barcelona,
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El misterio de la isla de Tokland, Espasa-
Calpe, Madrid, 1981.

El extrano adios de Odiel Munro, Labor, Bar-
celona, 1982.

Leyendas del planeta Thamyris, Espasa-
Calpe, Madrid, 1982.

El museo de los suenos, Espasa-Calpe, Ma-
drid, 1984.

La noche del viajero errante, Labor, Barcelo-
na, 1984.

La aventura inmortal de Max Urkhaus, Alfa-
guara, Madrid, 1985.

La sonambula en la ciudad-laberinto, Labor,
Barcelona, 1985.

El mago de Esmirna, Anaya, Madrid, 1987
(existe version en catalan en la misma edi-
torial).

El arquitecto y el emperador de Arabia, Edel-
vives, Zaragoza, 1988 (existe version en ca-
talan en la misma editorial).

El talisman del Adriatico, SM, Madrid, 1988.
La mansion de los abismos, Espasa-Calpe,
Madrid, 1988.

La noche del eclipse, SM, Madrid, 1990.
El misterio de la mujer automata, SM, Madrid,
1991.

Literatura para adultos

Post Mortem, Ultramar, Barcelona, 1983.
Pleniluni de cera i altres peces, Ediciones 62,
Barcelona, 1983.

Magic concert i altres peces, Edicions 62,
Barcelona, 1984.

Albumes
Petita historia del Bargca, Mediterrania, Bar-

celona, 1982.
El guardian del olvido, SM, Madrid, 1990.

Opinion

—;Qué impulsa a un autor de éxi-
to como usted a concursar en premios
literarios?

—Cuando, en 1989, me presenté al
Premio Gran Angular con La noche
del eclipse, era la segunda vez que
concursaba con un original en un cer-
tamen literario. La primera vez, ya
algo lejana, habia sido en 1980, cuan-
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do me presenté al Premio Lazarillo
con El misterio de la isla de Tokland.
Nueve aifos, pues, publicando regular-
mente y, en cierto modo, discretamen-
te, sin pasar por los premios (ya que
aqui hablamos de «premios de presen-
tacion», a los que se opta con obra
inédita, y no de «premios de otorga-
cion», a obra ya publicada, en los que
el acto de presentacion por parte del
autor practicamente no existe o tiene
otro tipo de consideracion).

¢ Por qué un periodo de nueve anos,
la mayor parte de mi trayectoria en la
escritura hasta hoy, sin acercarme a
los premios? En buena parte por creer
(ingenuamente, me parece) que los
premios a obra inédita estaban desti-
nados a nuevos autores y no a los que,
de un modo u otro, veiamos publica-
das nuestras obras sin dificultad por
las vias normales de edicion.

Ahora pienso que esa vision era de-
sacertada (o ha dejado de ser razona-
ble con el paso de estos ainos). Desde
una perspectiva actual, teniendo en
cuenta la abundancia de premios exis-
tente, algunos con dotaciones verda-
deramente importantes, el atractivo y
la conveniencia de concursar alcanzan
también de lleno al autor con obra ya
publicada y conocida. Por ello, segiin
se dice, viene siendo un hecho gene-
ralizado en los premios mas importan-
tes que una parte de los autores que
ya gozan de buena difusion se presen-
ten sistematicamente, o casi. La razon
es clara: un premio monetario consi-
derable o muy considerable y unas
condiciones de lanzamiento y promo-
cion superiores a lo habitual consti-
tuyen un objetivo profesional sobra-
damente justificado. Eso no impide,
sin embargo, que en ocasiones los ga-
nadores de esos premios sean Nuevos
autores. Seguira ocurriendo asi y bien
estara que asi ocurra. No existen es-
critores insuperables o imbatibles. De
nada sirven la veterania o los anterio-
res exitos cuando no se acierta lo bas-
tante en una nueva obra. Y un muy
buen original de un nuevo autor siem-
pre encontrara cauces para Ser pre-
miado o para darse a conocer, de eso
no me cabe apenas duda. Y asi tiene
que ser por bien de todos y de la lite-
ratura.

—FE's usted un autor que acostum-
bra a mantener contacto con sus lec-
tores mediante encuentros en colegios
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e institutos. ;Que aspectos de sus
obras interesan mds a sus jovenes
lectores?

—En primer lugar, los modos de
creacion. Es decir, la preparacion, ap-
titudes, gustos personales, actitudes
de trabajo, procesos mentales, técni-
cas y apoyaturas que hacen posible
qué una persona sea practicante ha-
bitual de la escritura. Los jovenes lec-
tores, o muchos de ellos, se sienten,
a la vez, muy cerca y muy lejos de po-
der hacerlo también por si mismos.
Eso genera una predisposicion emu-
lativa, y mucho interés o curiosidad
al respecto.

Por lo que hace a temas o conteni-
dos, siempre surgen preguntas acerca
de situaciones o0 escenas que implican
una extension del concepto de reali-
dad. También suelen producirse pe-
queiios debates (por lo general, fruc-
tiferos) en torno al valor de lo
imaginario frente a las supuestas limi-
taciones del realismo de lo cotidiano.

—cInfluyen sus opiniones en su
proceso creador?

—De un modo directo, explicito y
deliberado, creo que no demasiado.
Pero de manera inconsciente y con
efecto retardado, si. Porque un en-
cuentro con los lectores te da una eco-
grafia de las zonas y aspectos de la
propia obra que logran mayor y me-
jor resonancia en ellos. Y de eso se
trata, de aprender a adecuar mejor tu
pequeiio universo personal a la recep-
tividad de quienes puedan leer 1o que
escribes. Lo cual no tiene nada que ver
con ir a la caza de ideas o temas de
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actualidad o moda entre los jévenes
lectores (aunque a ti te sean ajenos o
te importen un pito) para, con intere-
sado servilismo, devolvérselos debida-
mente aderezados en ficciones de uso
y consumo.

La obra: El m@gﬁiﬂ e
de la mujer automata

Estamos en Pans# en la pnma— |
vera de 1821.

Hans Helvetius, cl gran cons-
tructor de autématas, conocido en
toda Europa por sus famosos an-
droides de tamafio natural y asom-
brosa apariencia de vida, recibe la
visita de un sospechoso abogado
que dice actuar en nombre de un
anonimo magnate, gran protector
de las ciencias y las artes. _

A Helvetius le es formulada una
insolita proposicion: construir uno
de sus automatas basandose en la
flgura de cera de una misteriosa
mujer que, segun se le asegura,
nunca ha existido en realidad.

A pesar de la resistencia del
automatista a verse involucrado en
lo que teme sea una oscura cons-
piracién con fines criminales, es
arrastrado por 103 acontecimientos
a tomar parte activa en un caso
que conmocionard a los ﬂstamen~. ';

tos ciennficﬂs, pehmales y de Jus-
tICIa de Paris }ﬁ a hﬁmﬁn eutex:&l
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Infantil

Pello Esnal Ormaetxea
Andoain (Guipuzcoa), 1950.

Profesor de EGB y licenciado en Pedago-
gia, trabaja en el Gabinete de Glotodidacti-
ca de HABE (Instituto del Gobierno Vasco
para la ensenanza de euskera a adultos) des-
de la creacion del ente en 1981, coordinan-
do y elaborando programas y materiales di-
dacticos. Forma parte del Consejo de
Redaccion de HABE, revista quincenal des-
tinada a adultos que estudian euskera, y del
Consejo de Direccion de ZUTABE, revista
cuatrimestral especializada en Didactica de
Lenguas. Es, asimismo, miembro del Consejo
Asesor del Euskera en representacion de
HABE.

Paralelamente cultiva el campo del euskera
oral, tanto en su vertiente didactica como en
sus vertientes investigadora y creadora, en
los que ha obtenido importantes premios. Es
secretario de la Comision de Literatura Po-
pular de Euskaltzaindia (Academia de la Len-
gua Vasca).

Malkos, obra ganadora del Bilintx, es su pri-
mer cuento para ninos.

Premios

1989 Premio Bilintx, por Malkos.

1990 Premio Bilintx infantil, por Nabuko-
donosor.

1990 Premio Lizardi, por Zazpi kolore ditu
ortadarrak.

Bibliografia
Malkos, Elkar, San Sebastian, 1990.

Opinidn

—Con Malkos, primero de sus li-
bros para nifios, gano usted el premio
Bilintx el ario pasado (véase CLI1J 16
pag. 37). Con «Nabukodonosor» y
«Zazpi kolore ditu ostadarrak», repi-
te premio. ;Hasta qué punto es impor-
tante para un autor que comienza ga-
nar un premio literario?
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—Me gusta concebir la creacion li-
teraria como una comunicacion entre
el escritor y el lector. Esta comunica-
cion, que es al fin y al cabo indivi-
dual, tiene una dimension social ine-
ludible. Por todos es sabido lo
imprescindible que en toda comuni-
cacion resulta el feed-back. De la mis-
ma forma, el escritor necesita cono-
cer la respuesta de los lectores, entre
los que la critica cualificada —v el ju-
rado de los premios literarios forma
parte de dicha critica— ocupa un lu-
gar destacado, por lo que tiene de re-
presentativo del conjunto de los lec-
tores y por la influencia que ejerce en
la difusion de la obra y en su poste-
rior acogida. Es, pues, obvia la res-
puesta a la pregunta formulada; aun-
que el premio inicial del jurado ha de
ser después corroborado por el con-
junto de los lectores.

—Sus libros han sido muy bien
acogidos, tanto por la critica como
por los lectores. ;Qué cree que apor-
tan a la literatura infantil y juvenil
vasca?

—La critica ha subrayado una y
otra vez la agilidad y viveza del estilo
y la expresividad y riqueza del lengua-
je de Malkos. Por su parte, los lecto-
res me han hablado de un libro de fa-
cil y amena lectura y de contenido
agradable y divertido. También me
han llegado noticias de que lo estan
usando en algunas escuelas como li-
bro de lectura. Los dos ultimos libros
los conocen unicamente los miembros
de los jurados, que han coincidido en
sus juicios y repiten para ellos los ca-
lificativos vertidos para Malkos.
Dichos calificativos me resultan do-
blemente gratificantes, por ser preci-
samente expresion de lo que buscaba:
un euskera funcional y comunicativo,
cercano al oral.

—Para no ser usted un autor espe-
cialmente dedicado a la literatura in-
Jantil y juvenil, sus comienzos en este
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campo —en dos anos, tres libros y tres
premios— no pueden ser mds prome-
tedores. ¢;Piensa seguir escribiendo
para nifios y para jovenes?

—Si. Seguiré escribiendo esporadi-
camente, aungque reconozco que mi
aportacion fundamental a la literatu-
ra vasca no sea quiza propiamente li-
teraria. Pero, ;de qué vale la literatu-
ra, sl no hay comunicacion?

La obra: Nabukadomsar T

La paz de un pueblecatn le_lano

y solitario, A1mhel, se ve pertur-
bada por los trastornos de lengua-
je de un nifio de nombre Nabuko-
donosor, el tnico habitante del
- pueblo que carece de sobrenombre
(jmaldita la falta que le hace!). Di-
chos trastornos de léngﬁaje iran
haciéndose extensivos a todos los
habitantes de Aizobel, hasta con-
vertir éste en centro de atraccion
cientifico, periodistico y turistico
al comienzo, y de preocupacion de
las diversas autoridades més ade-
lante. Estos, decididos a cortar el
mal de raiz, apresan a los que creen
ser los principaies responsables del
desaguisado y complot general: el
cura, el maestro y el secretario. De
esta manera, el desaguisado no
hard mds que empeorar.




Juvenil

Koldo lzagirre
San Sebastian, 1953.

Inicia estudios de filosofia, que abandona
posteriormente. En la actualidad trabaja en
el cine.

Premios

1990 Premio Bilintx juvenil, por Meixa esa
ten dioten agirretar baten ibili herrenak.

«Hace dieciocho anos me presente a mi pri-
mer premio. Ahora me he presentado al se-
gundo, porque si no, no me los dan. Estoy
contra los premios absolutamente, pero he de
reconocer que he sido sorprendido en las es-
caleras del burdel. Soy pecador. A veces sue-
lo ir al dentista.»

Bibliografia

Itsaso Ahontzia, L. Haranburu, San Sebas-
tian, 1976.

INFORME

Zergatik Bai, Susa, San Sebastian, 1976.
Gauzetan, 1978 (edicion del autor).
Guardasola ahantzia, 1978 (edicion del autor).
Mendekuak, Susa, San Sebastian, 1987.

Balizko erroten erresuma, Susa, San Sebas-
tian, 1989.
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Opinién

—c:Por qué se dedica usted a es-
cribir?

—No me «dedico» a escribir. El es-
cribir literatura, al menos para mi,
exige «dedicacion absoluta» en perio-
do creativo. Escribir es crear. Una ac-
tividad bastante natural. No conside-
ro al escritor como un elegido, pero
pienso que escribir, crear belleza, es
una actividad que humaniza. No me
parece natural una humanidad agrafa.

—:Y por qué, preczsamente para
nirios y/o jovenes?

—No escribo para un publico cla-
sificado por edades. Espero que este
libro lo lean con placer algunos
adultos.

—:Qué opinion le merece la actual
literatura infantil-juvenil espariola?

—La desconozco totalmente. No
tengo opinion.

'La obra: Metxa esaten dioten
‘agirretar baten ibili herrenak

Las cojas andanzas de un agui-
rre llamado Mecha son catorce
cuentos independientes en cuanto
a la trama, pero que tienen una evi-
dente relacion entre si por los es-
cenarios, los personajes secunda-
rios y la hilazén cronoldgica de

algunos de ellos.

"El protagonista, Nicolds «de»
Aguirre, es un jubilado que se nie-
ga a ser apartado de la vida social.

Escéptico pero no pasivo, decep-
cionado pero con la suficiente
_energia como para no caer en el de-
‘sencanto, se escuda en la ironia
~ante sus frustraciones. Odia a los
‘triunfadores, y una tardia pahtlza-
~cién le lleva a construirse una fal-
- sa bmgraﬁa, presentdndose como
héroe de cuantas batallas libré el
- Ejército Vasco en el 36... Se conm-i,-;_
~dera vencido, pero no der'ﬁ_'."_j,;e;‘___;____ 0.
“Es uno de los muchas -aguirres que
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Alfonso Ruano
Mocejon (Toledo), 1949.

Comienza estudios de Filosofia mientras
prepara el ingreso en la Escuela de Bellas Ar-
tes de Madrid en 1971.

Estudia pintura en la Escuela de Bellas Ar-
tes hasta 1977. En 1976 entra en contacto con
el mundo del libro en Ediciones SM, donde
en la actualidad ocupa ei cargo de director
artistico.

El ano 1983 sale publicado su primer al-
bum ilustrado. Desde esa fecha compagina
los trabajos de direccion grafica y disefo, con
la ilustracion de libros infantiles y diversas co-
laboraciones en prensa.

Premios

1984 Mencion de Honor en el Premio Cata-
lonia y Premio del Ministerio de Cultu-
ra al libro mejor editado, por E/ senor
viento norte.

1984 Premio Lazarillo de llustracion, por E/
caballo fantastico.

1985 Premio de carteles para el Saldn del Li-
bro Infantil (OEPLI).

1986 Premio Nacional de llustracién, por E/
caballo fantastico.

1986 Premio del Ministerio de Cultura al me-
jor libro editado, por E/ caballo fan-
tastico.

1986 Diploma de Honor de la Feria del Libro
de Leizpig, por El caballo fantastico.

1986 Diploma de Honor del Premio Paolo
Vergario, por El caballo fantastico.

1988 Medalla de Bronce del Premio Interna-
cional Ezra Jack Keats (USBBY).

1989 Lista de Honor del IBBY, por Za-
patones.

1990 Premio Catalonia, por E/ guardian del
olvido.

Bibliografia

El senor del viento norte, SM, Madrid, 1983.
El caballo fantastico, SM, Madrid, 1984.
Ruth, Escandinavia, Copenhague, 1986.
Zapatones, SM, Madrid, 1988.

El circo de Paco, SM, Madrid, 1988.

El talisman del Adriatico, SM, Madrid, 1988.

I El guardian del olvido, SM, Madrid, 1990.
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Opinion

—A juzgar por las declaraciones de
muchos de sus colegas, el ilustrador
de libros para nifios no estd suficien-
temente valorado en Esparia. ;Cudl es
su opinion al respecto?

—No tiene por que estar mas valo-
rado que cualquier otro profesional.
Y en esta sociedad las valoraciones
van por turnos y barrios, y es muy
probable que la del ilustrador no le
haya tocado todavia. No obstante, lo
que mas le conviene al ilustrador es
poder vivir de su trabajo.

—Ilustrar libros para nifios, ;es

para usted una opcion mds entre mu-

chas otras posibles en su oficio, o es,

por el contrario, una eleccion hecha
por algin motivo especial?

—[lustrar libros para nifios es, para
mi, un accidente que no he querido




evitar. A veces, no eliges tu, sino que
la complejidad de los sucesos te senia-
la, sin que comporte esa eleccion un
acierto.

Estaré en la ilustracion para nifios
mientras pueda implicarme personal-
mente y no alcance la suma profesio-
nalidad de la indiferencia.

En la actualidad no ilustro cuentos;
me permito un descanso, porque el
horno no esta para ninos.

—Desde el punto de vista de ilus-
trador, ;qué echa en falta en el cam-
po de la edicion de libros para nifios?

—No echo en falta nada. Me sobra
absolutamente la hipermercantiliza-
cion del libro. Me sobran todos los
proyectos descafeinados y con marca-
pasos que, por no tener, no encierran
ni defectos, todos los proyectos que
acaban en «producto impreso» y no
en «libro» (en off, risas de los que en-
tienden de negocios).

La obra El guardfan
“del olvido

Relato fantastico cargado de re-
- ferencias oniricas, con tres perso-
najes inquietantes, y una historia
de pérdidas y hallazgos desarrolla-
da en un ambiente empapador y
envolvente.

| (Véase mseﬁa en CLIJ, n° 2], p 59)
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4, 4°, 28014 Madrid).

':""".Premi-é dela CCEI

5 _Especlahdad Literatura infantil y juvenil.
Dotacién: Diploma y galardén. Sin dotacién econdémica.
Convoca: Comision Catolica Espanﬂla para la Infancia {Alfﬂnso XI

Concha Lopez Narvaez
Sevilla, 1939.

Concha Lopez Narvaez es licenciada en Fi-
losofia y Letras, rama de Historia de America.

Durante dos anos se dedico a la investiga-
cion historica en el Archivo de Indias de
Sevilla.

Fue durante tres anos presidenta de la Aso-
ciacion Espanola de Amigos del Libro Infan-
til y Juvenil y vicepresidenta de la Seccion
Espanola del IBBY (OEPLI).

En la actualidad simultanea su actividad de
escritora con conferencias sobre literatura in-
fantil y juvenil a chicos y profesores.

Premios

1984 Premio Lazarillo, por E/ amigo oculto y
los amigos de la tarde

1986 Lista de Honor del IBBY, por La tierra
del sol y la luna.

1987 Premio de la CCEIl, por La colina de
Edeta.

1990 Premio de la CCEl, por Memorias de
una gallina.

Bibliografia

La tierra del sol y la luna, Espasa-Calpe, Ma-
drid, 1984.

El amigo oculto y los espiritus de la tarde, No-
guer, Barcelona, 1984.

La colina de Edeta, Espasa-Calpe, Madrid,
1986.

El fuego de los pastores, Espasa-Calpe, Ma-
drid, 1987.

Nieve de julio, Don Bosco, Pamplona, 1987.
El arbol de los pdjaros sin vuelo, Anaya, Ma-
drid, 1987.

Endrina y el secreto del peregrino, Espasa-
Calpe, Madrid, 1987.

La cancion de lkenal, Don Bosco, Pamplona,
1987.

Amigo de palo, SM, Madrid, 1988,

Un punado de miedos, SM, Madrid, 1989.
Memorias de una gallina, Anaya, Madrid,
1989.

El tiempo y la promesa, Bruno, Madrid, 1990.
Flok y la isla verde menta, Noguer, Barcelo-
na, 1991 (en colaboracion).
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Opinioén

—Por qué se dedica usted a es-
cribir?

—Porque es una forma de comuni-
cacion con los demas, y también una
forma de comunicacion con €se yo
que soy y a veces desconozco.

Por otra parte me siento plena
cuando consigo crear un personaje
coherente. En definitiva es un ser
nuevo.

—:Y por qué precisamente para ni-
fios y/o jovenes?

—EIl mundo de los nifios me apa-
siona, por lo que tiene de recién es-
trenado y porque en él casi todo es po-
sible. Siempre me gusto dialogar con
los nifios. Ahora, escribiendo para
ellos, me parece que dialogo con mu-
chos al mismo tiempo.

—:Qué opinion le merece la actual
literatura infantil-juvenil espariola?

—Creo que se esta encontrando a
si misma aunque aun necesita afian-
zarse y, sobre todo, pulirse.

El actual es un momento interesan-
te aunque la calidad de lo publicado




sea muy desigual. De todas formas me
parece que las cosas se estan aclaran-
do y que dentro de algun tiempo, no
mucho, habra una mayor seleccion en
las publicaciones.

Espero que pronto Europa conoz-
ca la literatura infantil y juvenil de Es-
pana, del mismo modo que en Espa-
fia se conoce la literatura infantil y
juvenil de Europa, al menos la de al-
gunos paises.
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Mucha gente piensa que las ga- _
Ilinas son todas 1guales, iguales y
tontas. Pero no es asi, las hay hs- |
tas ¥ tﬂrpes. 3 2

Hay gallinas amblcmsas y glcrto— |
nas que se comen los mejores gra-
nos de maiz, y claro, luego siem-
pre ponen los huevos mas grandes.

Y hay gallinas tristes y
-asustadas. .

- No, las gallinas no son todas-
iguales, como tampoco lo son las
personas.

La ga]hna de esta historia es ale—

gre, curiosa e mpacwnte. Ha na-
cido contenta, quiere hacer mu-
chas cosas y tener amigos. Y
siempre va con los ojos bien abier-
tos para no perderse nada de lta-si.
buenﬁ que hay en el muuﬂa_ o
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Josep Gorriz i Verdu
Sabadell (Barcelona), 1956.

Diplomado en Magisterio por la Escuela de
Sant Cugat, trabajé como profesor de EGB
desde 1979 hasta 1985, en Sabadell, en el CP
Romanica y en el CP Cifuentes.

Simultaneamente, estudiaba Filologia ca-
talana y comenzaba a escribir. En 1985 gano
las oposiciones de agregado y, despues de
pasar un afno en el IB Egara, ahora se en-
cuentra en el IB Blanxart, en Terrassa. Du-
rante el curso 1986-87, en unas tertulias lite-
rarias organizadas por Eudald Puig,
companero de trabajo y amigo, conocio a
Montserrat Barrull, con quien se caso. Y fijo
su residencia en Terrassa. Desde finales de
1986 vive abocado a la literatura. Actualmente
dedica cinco horas diarias a escribir.

Premios

1988 Premio El Francoli de Prosa, por Roda
que roda la roda del mon.

1990 Premio Ciutat d’Olot, por Incendi a I Ar-
xiu Historic.

1990 Premio Calassancg, por Sempreverd i la
pluja.

1990 Premio Ferran Canyameres, por Diana
Cacadora.

1991 Premio Lletres de la Fundacion Amigos
de las Artes y de las Letras de Sabadell.

Bibliografia

A la recerca dels assassins, 1986 (edicion del
autor).

L’ escalador estimbat, 1986 (edicion del autor).
Calidoscopi, 1986 (edicion del autor).
Paper de Foc, 1987 (edicion por entregas en
el Diari de Sabadell).

Arrels de Sabadell, Caixa de Pensions, Sa-
badell, 1987.

L' Or dels segadors, 1988 (edicion por entre-
gas en la revista Refruc).

Cop de Destral, L Atzar, Barcelona, 1988.
Avinguda Gibraltar, Pirene, Barcelona, 1989.
El virus de la revolta, Barcanova, Barcelona,
1990.

Cel de colors, PAM, Barcelona, 1990.
Incendi a I'Arxiu Historic, Pirene, Barcelona,
1990.

Opinion

—;Por qué se dedica usted a es-
cribir?

—Desde hace unos seis afos, para
mi, escribir es una pasion. ;Como he
llegado a ello? No lo sé exactamente,




profesoras vy
. profesores...,
con vosotros,

El nuevo metodo para la Educacion
Infantil que ofrece una vision integral de
esta etapa en el contexto de la
REFORMA EDUCATIVA. Un material
didactico abierto y flexible dirigido a
profesores, ninos y padres.

En el primer Ciclo, LIBROS DE
IMAGENES sin textos. En el segundo
Ciclo, CUENTOS Y CUADERNOS del
alumno. Y para el profesor, LIBROS DE
RECURSOS que recogen multitud de
orientaciones y sugerencias de trabajo y
que, ademas, contienen una casete con
canciones infantiles.

EL PROYECTO CHISPA se continuara
desarrollando en las etapas Primaria y
Secundaria.
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B - aoce: Ge fa Hoz, 9. 28010 MADRID

Ministerio de Cultura 2011

INFORME

pero permitidme que os explique una
cosa. Cuando era pequeiio, de casa a
la escuela habia una media hora. Iba
caminando. Hacia y deshacia el cami-
no cuatro veces al dia. Y para mas
inri, una gran parte del trayecto, es-
taba lleno de fabricas, con lo que no
podia ser mas arido. Un dia harto de
aburrirme, me inventé una historia.
Llegué a la escuela sin casi darme
cuenta. Pero la historia no se habia
acabado. Tenia tantas ganas de con-
tinuarla, que deseaba que fueran las
doce. Dio la hora y acabé las clases.
Gracias a la historia, llegué a casa en
un periquete. Pero la aventura conti-
nuaba. Volvi por la tarde. Hasta que
se acabd. Entonces se me ocurrio
otra. Asi, de bien pequeno, ya tenia
una buena excusa para ¢jercitar la
imaginacion. Mas adelante vendrian
los libros, los comentarios de los pro-
fesores y, con el tiempo, después de
muchas lecturas, de estudiar las téc-
nicas literarias y de escribir centena-
res de rayas que acabarian en la pa-
pelera, llegd un dia que pude decir:
«Esto tiene buena pinta». Desde en-
tonces hasta ahora tengo un gusani-
llo dentro que me empuja a escribir.

—:Y por qué precisamente para ni-
fios y/o jovenes?

—Yo0 no escribo estrictamente para
jovenes, escribo para todo el mundo,
pero cierto es que en muchas ocasio-
nes los personajes de mis libros son

| chicos jovenes, y jovenes son la ma-

yoria de mis lectores. Quizas lo expli-
ca el hecho que estudié Magisterio a
comienzos de los setenta, en un am-
biente de entusiasmo, con unos pro-
fesores que creian en la educacion in-
tegral. En el fondo, a pesar de haber
cambiado las aulas de EGB por las de
Bachillerato, me considero un maes-
tro que, al margen de las clases ma-
gistrales, se mueve en el mismo uni-
verso que el alumno. Creo que el
sentido critico es uno de los principa-
les valores pedagdgicos. He aqui,
pues, la importancia y la responsabi-
lidad de la literatura infantil y juve-
nil. La lectura no es tan solo ocio €
imaginacion. Es, sobre todo, re-
flexion.

—:;Qué opinion le merece la actual
literatura infantil-juvenil catalana?

—Soy optimista. Hay muchos
autores —y muchos de ellos, jove-
nes— que dan lo mejor de si mismos
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en cada obra; y, muy importante, un
gran numero de maestros no conciben
sus programas sin la lectura, maestros
que se rompen la cabeza rumiando la
mejor manera de sacar jugo a los li-
bros —he visto algunos trabajos que
me han maravillado—. Las revistas es-
pecializadas, antes de recomendar una
obra, la leen atentamente. La activi-
dad editorial tampoco no se queda
atras. A pesar de ello, el exceso de ori-
ginales hace que, con el disgusto de
ciertos escritores, no todos lleguen a
pasar por la imprenta. La competen-
cia obliga a tomarse cada nuevo tra-
bajo como un reto. En todo este jue-
g0 quien realmente sale ganando son
los lectores, porque se publican los
mejores originales. Quine sale ganan-
do es, en definitiva, la literatura.
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 Piemic Blena Fottn
Especialidad: Literatura infantil y juvenil.

Dotacion: 2 000 000 ptas.

'Cﬂnvoca Edltnnal Alfaguara (Juan Bravo 38, 28006 Madnd)

José Antonio del Canizo
Valencia, 1938.

Ademéas de dedicarse a escribir para ninos
y jovenes, José Antonio del Canizo tiene
como profesion la de ingeniero agrénomo y
ha publicado en esta faceta diversos libros
técnicos sobre jardineria, plantas ornamen-
tales, etc. Sus libros infantiles y juveniles han
sido incluidos cinco anos consecutivos en la
seleccion mundial «'he white ravens» y en-
tre 1981 y 1988 figuré con cuatro libros su-
yos, en cuatro afos distintos, en la Lista de
Honor del premio de la CCEL

En ellos combina la imaginacion, el humor,
la poesia y la denuncia de algunas llagas de
nuestra época: la deshumanizacion, la robo-
tizacion, los atentados contra el medio am-
biente, la carrera de armamentos, la soledad
de los ancianos, etc. Estos temas, tan ade-
cuados para la corriente realista de la litera-
tura infantil actual, los trata Canizo con el es-
tilo y los recursos de la otra corriente en boga,
la literatura fantastica, incluso con sus ribe-
tes de absurdo, disparate y «<nonsense». Ello
da a sus obras toda su personalidad y atrac-
tivo, lo que las hace entrar de lleno en lo que
él llama «la fantasia comprometida», tenden-
cia que considera muy fecunda para la lite-
ratura infantil y juvenil de hoy.

Esta casado, tiene tres hijos y vive en Ma-
laga desde 1963, después de haber vivido an-
teriormente en Madrid.

Premios

1990 Premio Elena Fortun, por Los jibaros.
Bibliografia

Las fantdsticas aventuras del caballero gor-
do, Noguer, Barcelona, 1980.

Las cosas del abuelo, Noguer, Barcelona,
1982.

El maestro y el robot, SM, Madrid, 1983.
A la busca de Marte el guerrero, Noguer, Bar-
celona, 1984.

Un leén hasta en la sopa, SM, Madrid, 1984.
El pintor de recuerdos, SM, Madrid, 1986.
Oposiciones a bruja, Anaya, Madrid, 1987.
Con la cabeza a péjaros, SM, Madrid, 1988.
Calavera de borrico y otros cuentos popula-
res, Edelvives, Madrid, 1988.

Inventando el mundo, Anaya, Madrid, 1989.
Los jibaros, Alfaguara, Madrid, 1990.
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Opinién

—;Por qué se dedica usted a es-
cribir?

—En origen, porque me encanta
leer. El que, de nifio y de joven, pasa
muchos de sus mejores ratos sumer-
gido en esa fascinante operacion lle-
na de sugerencias y magia que es la
lectura, suele cometer la osadia de
preguntarse: jy yo por qué no? Si sus
redacciones del colegio le salen bien
y disfruta haciéndolas, y sus articu-
los o cuentos para el peridodico mural
del colegio o, mas adelante, para al-
guna revista universitaria, van gustan-
do, vya, inevitablemente, habra caido
de lleno en la mds bella de las «dro-
gadicciones» y tendra «el mono» cada
vez que tenga que pasarse unos dias
sin_escribir.

Ese es el origen. El verdadero por-
qué o la razon ultima es mas dificil de
explicar, y pienso que lo mas auténti-
co seria decir, sin mas: porque €s mi
vocacion. Los escritores suelen contes-
tar diciendo: porque se me da bien,
porque es para mi una necesidad vi-
tal, por afan de comunicacion con los
demas, porque me lo paso muy bien
haciéndolo, etc. En mi caso valdrian
todas esas explicaciones, aunque la ul-
tima es simplista, pues se lo pasa uno
bien mientras la historia fluye, chis-
pea y nos va gustando; pero se sufre
si el argumento se atranca, sl no ve-
mos mas que nieblas, o si la calidad
de lo escrito no es la que sofiabamos.

—:Y por qué, precisamente, para
nifnos y/o jovenes?

—AIl principio, por casualidad; lue-
go, por un descubrimiento personal
que he hecho. Yo escribia narraciones
para adultos que tuvieron unos cuan-
tos premios, libros técnicos de jardi-
neria y plantas ornamentales (mi es-
pecialidad como doctor ingeniero
agronomo) y articulos variados, y de
pronto obtuve el accésit al Premio Na-
cional de Literatura Infantil y Juve-
nil del Ministerio de Cultura por un
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cuento que inventé para mis hijos.
Aquello me divirtid, escribi «Las co-
sas del abuelo», y gané el Premio La-
zarillo. Y, mientras tanto, yo habia he-
cho un descubrimiento: que en este
tipo de literatura podia poner a toda
vela muchas neuronas adormecidas de
mi cerebro: aquellas en las que palpi-
ta esa portentosa cualidad del hom-
bre que es la imaginacion, a la que tan
a menudo tenemos con el freno echa-
do. Le hinqué espuelas y descubri que
era muy placentero, relajante y libe-
rador, y disfruté de lo lindo haciendo
El maestro y el robot, Con la cabeza
a pdjaros, Oposiciones a bruja, Inven-
tando el mundo, EIl pintor de recuer-
dos, etc., verdaderas orgias de imagi-
nacién. Y luego disfruté también
dando un golpe de timon y escribien-
do mi primer libro realista, Los jiba-
ros, con el que he ganado reciente-
mente el Premio Elena Fortun.
Porque lo que mas me gusta es la va-
riedad, el plantearme temas distintos
y tratarlos con estilos diferentes.
—;Qué opinion le merece la actual
literatura infantil-juvenil espariola?
—Estoy convencido de que —sepa-
rando el grano de la paja, claro—
puede ser decisiva para la formacion
de los chicos de hoy, que han nacido
en una época con grandes posibilida-
des pero también con una alarmante
tendencia generalizada al borreguis-
mo y a la «comida de coco» colecti-
va. Creo firmemente que un chico que
sea un buen lector sera luego un adul-
to mas libre, menos borrego, con mas




riqueza interior y mayor independen-
cia de criterio, mas abierto, mas tole-
rante, mas culto. Mdas persona. Sus
lecturas infantiles y juveniles son, en
ese sentido, importantisimas.

| Los Jibaros |

Antonio del Canizo

= JHH"

Ruben es un cmco mtegmdo en
un grupo de guerrilleros urbanos
| ccmm:ida con el nombre de los ji-
“baros. Su misién consiste en situar-

- se ante el palacio premdenmal del
| :dlctadﬂr de un pais sudamericano
_;para vender frutas y, de este modo,
_controlar las entradas y salidas de
# las personas que acuden a entrevis-
“tarse con el premdente. Pero Rubén

c&nmdera que ya no es un chiqui-
1lo y quiere que sus comparferos le
Lcanﬁen una misién mas dificil. Un
dia su hermano mayor, Emiliano
—que también pertenece a los
jibaros—, le despierta para que le
‘acompaiie: han secuestrado a uno
de los hombres importantes del
,‘-"pmmdente y deben vigilarlo en el
'_-.'Lugar donde le ocultan.
~ De este modo se inicia para el
'.-.muchacha una arnesgada aventu-
Ia aen la que le iran surgiendo
_,aﬁ,s,,r-amificamones hasta con-
ren un desenlace Insos-

(Veas ""’j‘_‘na en C'LIJ n° 26, p. 69)-
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INFORME

Premi-os Euskadi

: Espemahdad Literatura infantil y juvenil e ilustracion.

Dotacién: 600 000 ptas. para ambas modalidades. e o
Convoca: Departamentﬂ de Cultura y Turismo del Gﬂblemn Vasco
(Duque de Wellington 2, 01011 Vitoria).

Literatura infantil
y juvenil

Asun Balzola

Cursa estudios de gréfica, pintura y dibu-
jo. Comienza su carrera profesional como
llustradora en 1962. Entre 1967 y 1973 vive
y desarrolla su actividad en ltalia.

Se instala en Madrid en 1976, ciudad en la

| | que reside en la actualidad.

En 1980 fue seleccionada para la Lista de
Honor del Premio Andersen.

Premios

1965 Premio Lazarillo de llustracion, por
Cancionero infantil universal.

1981 Premio Janus Korczak (Polonia), por la
coleccion Los Derechos del Nifo.

1981 Premio Jane Adams, por la coleccion
Los Derechos del Nifo.

1981 Premio Apelles Mestres, por Munia i la
lluna.

1985 Manzana de Oro de Bratislava.

1985 Premio Nacional de llustracion, por Mu-
nia y la Senora Piltronera.

1988 Premio de la Generalitat de Catalunya.

1988 Premio Serra d’Or.

1990 Premio Euskadi de llustracion, por La
Cazadora de Indiana Jones.

Bibliografia

Historia de un erizo* Mindn, Valladolid, 1978.
Munia y la luna,;” Destino, Barcelona, 1982.

| Los zapatos de Munia,® Destino, Barcelona,

1982.

Guillermo ratén de biblioteca,” Mifion, Valla-
dolid, 1983.

Munia y la seriora Piltronera,* Destino, Bar-
celona, 1984.

Bernardo Atxaga, 7xitoen istorioa, Erein, San
Sebastian, 1984,

| | Munia y el Cocolito naranja,* Destino, Barce-

lona, 1984.

Olga Xirinacs, Marina, Ampurias, Barcelona,
1986.

Mariasun Landa, /zeba Txikia, Erein, San Se-
bastian, 1989.

| Pablito* SM, Madrid. 1989,

. "
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La cazadora de Indiana Jones,* SM, Madrid,
1989.

* Libros escritos e ilustrados por la autora.

Opinion

—Después de una larga y prestigio-
sa carrera como ilustradora, parece
que se inclina usted, cada vez mds, ha-
cia el oficio de escritora. ;Qué razo-
nes han influido en este cambio?

—MI1 vocacion es la comunicacion.
Me decidi muy joven por ilustrar por-
que era lo que me caia mas cerca y ne-
cesitaba desesperadamente trabajar.
Queria ser independiente y pensé que




tenia posibilidades reales de ganarme
la vida y llegar a ser una buena ilus-
tradora. Tenia —y tengo— pasién por
los libros y sabia que esta profesion
podia ser muy gratificante, pero tam-
bién sofiaba con ser cantante, mimo,
intérprete simultaneo, etc.

En aquella época mi hermano, que
me conocia bien, me llamaba «el tan-
que». No se sabe qué hubiera podido
ser «el tanque» si no se hubiera esca-
charrado una Iigubre noche de no-
viembre de 1964. Aquel accidente de
coche me condiciond para siempre y
me 1mpidio acceder a profesiones para
las que se necesita resistencia fisica.

A pesar de ello mi alma de trashu-
mante me llevo a dar vueltas por aqui
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y por alla, hasta que en 1976 me ins-
talé en Madrid para trabajar de lleno
como ilustradora. Llegd un momen-
to en que necesité escribir para rom-
per la rutina de interpretar a otros,
pero solo textos cortos; me cansaba de
escribir a maquina y descubri los or-
denadores y la posibilidad de escribir
cien folios con un menor esfuerzo fi-
sico. Me puse a ello y escribi mi pri-
mera novela en 1988. Ha sido un pro-
ceso bastante logico.

—cPor qué escribe para nifios y
jovenes?

—Porque los jovenes me interesan.
Me siento cerca de ellos. Me gustan,
me desesperan.

—;Qué opinion le merece el actual
panorama de la literatura infantil y ju-
venil en Esparia?

—Hay ilustradores e ilustradoras
muy buenos. En cuanto al panorama
literario, no me atrevo a opinar. Me
faltan datos.

[lustracion

Pablo Echevarria Molina
Bilbao, 1963.

Nacio en Bilbao, pero considera una suer-
te haber vivido siempre en una confortable
casa de Algorta. Después de finalizar los pri-
meros estudios se traslada a Madrid, para es-
tudiar Arte publicitario. Durante los cinco afios
de carrera trabajo tres en la editorial SM, y
dos en la empresa de publicidad RED.

Premios

1988 Premio Apelles Mestres, por Miwi.

1989 Premio Lazarillo, por la misma obra.

1990 Premio Euskadi de llustracion, por Que-
rer la luna y Agustina, la payasa.

Bibliografia

Un capitan de quince anos, Julio Verne, SM,
Madrid, 1986.

Yaga y el hombrecillo de la flauta, Irina Kors-
chunaw, SM, Madrid, 1987.

Popoty, Monica Echevarria, Espasa-Calpe,
Madrid, 1986.

Querer la luna, Gemma Lienas, SM, Madrid,
1989,

El secreto de la flauta de piedra, Fernando
Alonso, SM, Madrid, 1989.

Agustina la payasa, Otfried Preussler, SM,
Madrid, 1989.

Miwi, Monica Echevarria, Destino, 1989.
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Josep Gorriz i Verdu

Sabadell (Barcelona), 1956.

(Veéase pag. 31.)

Carme Solé Vendrell
Barcelona, 1947.

Cursa estudios de pintura en la Escuela de
Artes y Oficios Massana, de Barcelona.

Desde 1968 hasta hoy ha ilustrado mas de
doscientos libros, algunos de los cuales han
sido también escritos por ella. Ha realizado
los dibujos de la serie inglesa de television
Victor y Maria.

Es colaboradora habitual de las revistas
Pomme d’Api, Cavall Fort y Tretzevents.

Ha participado en diferentes conferencias,
cursos y jurados de premios literarios y de
ilustracion.

Sus libros han sido traducidos a las prin-
cipales lenguas del mundo.
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Premios

1979 Premio nacional, por E/ nifio que que-
ria volar, Pedro y su roble y Peluso y la
comeia.

1979 Premio Janusz Korczak.

1981 Premio Lazarillo, por Cepillo.

1982 Premio Ehrendiplom der IBA.

1982 Premio de la Generalitat de Cataluna,

por La lluna d’en Joan.

1983 Premio Apelles Mestres, por Yo las
queria.

1984 Premio Catalonia, opor La lluna d’en
Joan.

1984 Lista de Honor del IBBY.

1985 Premio de la CCEl, por Yo las queria.

1985 Mencion especial del Premio Lazarillo.

1986 Medalla Andersen.




1989 Premio de la Critica Serra d’Or, por La
Biblia.

1990 Premio Fundacion Santa Maria, por La
Roca.

Bibliografia

Formigueta que va anar a Jerusalem, La Ga-
lera, Barcelona, 1970. -

El ratoli del camp i el ratoli de la ciutat, La
Galera, Barcelona, 1972.

El poll i la puca, La Galera, Barcelona, 1973.
Celiana y la ciudad sumergida, Santillana,
Madrid, 1975.

El nino gigante, Altea, Madrid, 1978.

El nino lloron, Altea, Madrid, 1978.

Pedro y su roble, Miiidn, Valladolid, 1979.
El nifo que queria volar, Mifidn, Valladolid,
1979.

Quaranta i quaranta, La Galera, Barcelona,
1979.

Xerric, Teide, Barcelona, 1979.
Wainamoénien, La Galera, Barcelona, 1980.
El invierno, Parramon, Barcelona, 1980.
Raspall, Hymsa, Barcelona, 1981.

El pais de les cent paraules, La Galera, Bar-
celona, 1981.

La mare, La Magrana, Barcelona, 1982.
Llivia, petita historia d’un gos d'atura, Hymsa,
Barcelona, 1982.

La Laieta i el jardi mobil, La Galera, Barcelo-
na, 1983.

Globus de lluna plena, Argos Vergara, Bar-
celona, 1983.

Jo les volia, Destino, Barcelona, 1984,
Tornem a escola, Casals, Barcelona, 1984,
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Pels camins de la historia d’lgualada, PAM,
Barcelona, 1985.

La pilota, Hymsa, Barcelona, 1985.

La formiga savia, Casals, Barcelona, 1986.
Bon profit!, Empuries, Barcelona, 1986.

El pastis, Aliorna, Barcelona, 1986.

El poster de Mozart, Aliorna, Barcelona, 1987.
El puig perillés, Aliorna, Barcelona, 1987.
En Joan silencios, La Magrana, Barcelona,
1988.

La Biblia, Destino, Barcelona, 1989.
Gallines de Guinea, PAM, Barcelona, 1989.
En Joan és molt petit, Cruilla-SM, Barcelo-
na, 1990.

La Roca, SM, Madrid, 1990.

Opinion

—A juzgar por las declaraciones de
muchos de sus colegas, el ilustrador
de libros para nifios no estd suficien-
temente valorado en Esparia. ;Cudl es
su opinion al respecto?

—Estoy de acuerdo con mis cole-
gas. Personalmente he podido con-
trastar con muchos otros paises don-
de se considera al ilustrador un artista
en la misma categoria que los pinto-
res, por su calidad y no por su fi-
nalidad.

—Ilustrar libros para nifios, ;es
para usted una opcion mds entre mu-
chas otras posibles en su oficio, o es,
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ROS RIBAS.

por el contrario, una eleccion hecha
por algun motivo especial?

—Yo clegi esta forma de arte para
expresarme, porque me gusta el mun-
do de los nifios y desde siempre supe
que podia conectar con €l, porque me
gustan los libros y porque me gusta
que mi trabajo pueda llegar a todos.

—Desde el punto de vista de ilus-
trador, ;qué echa en falta en el cam-
po de la edicion de libros para nifios?

—Echo en falta colecciones libres
de formatos y temadticas. Colecciones
en las que el illustrador pueda demos-
trar todo su potencial. Colecciones
abiertas a todas las tendencias. Colec-
ciones de riesgo. Creo que si los edi-
tores tuvieran una sola de estas colec-
ciones, el mercado nacional se veria
desde el punto de vista creativo y ar-
tistico muy enriquecido.
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Jordi Sierra i Fabra
Barcelona, 1947.

Jordi Sierra es escritor desde la infancia.
Junto a la pasion por la literatura comparte
otra no menos intensa por la musica.

En los ultimos veinte afos ha sido director
de algunas de las mas importantes publica-
ciones musicales espafiolas y conoce perso-
nalmente a la mayoria de las grandes estre-
llas del rock.

Escritor polifacético, desde la novela negra
a la ciencia ficcion, pasando por la biogra-
fia, la historia del rock, la poesia o lo fantés-
tico, Jordi Sierra i Fabra posee una dilatada
obra literaria cercana a los 150 libros publi-
cados, algunos de los cuales le han valido
el reconocimiento en premios de importante
prestigio.

Premios

1975 Premio Villa de Bilbao, por La revolu-
cion del 32.

1979 Premio Ateneo de Sevilla, por En Ca-
narias se ha puesto el sol.

1981 Premio Gran Angular, por En un lugar
llamado Tierra.

1983 Premio Gran Angular, por E/ dltimo ve-
rano miwok.

1990 Premio Vaixell de Vapor, por Un llibre
monstruos.

1990 Premio Gran Angular, por El ultimo set.

INFORME

Bibliografia

jSorpresas!, SM, Madrid, 1982.

Nuevas sorpresas, SM, Madrid, 1985.

El cazador, SM, Madrid, 1985.

Regreso a un lugar llamado Tierra, SM, Ma-
drid, 1986.

El testamento de un lugar llamado Tierra, SM,
Madrid, 1986.

...En un lugar llamado Tierra, SM, Madrid,
1987.

El dltimo verano miwok, SM, Madrid, 1987.
El joven Lennon, SM, Madrid, 1988.

La asombrosa expedicion, Jucar, Gijon, 1988.
Peluconas, SM, Madrid, 1988.
Raskundanpelkuf, Ediciones B, Barcelona,
1988.

El largo camino, Everest, Ledn, 19809.

La nave fantastica, Anaya, Madrid, 1989.
Benezen, el pescador, Anaya, Madrid, 1989.
Historias asombrosas, Edelvives, Madrid,
1989.

Mirpeace, Plaza Joven, Barcelona, 19809.
Anisha, Jucar, Gijon, 1989.

Cuando la légica falla, el sistema llama a...
ZUK-1, Pirene, Barcelona, 1989.
Shakanjoisha, SM, Madrid, 1989.

Clave: MX, Cruilla, Barcelona, 1989.

La balada de siglo XXI, SM, Madrid, 1989.
Lamberto, Anaya, Madrid, 1989.

jHola! ;puedo ayudar?, Plaza Joven, Barce-
lona, 1990.

Dando Ia nota, Plaza Joven, Barcelona, 1990.
Un dia en casa, Plaza Joven, Barcelona,
1990.
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La guitarra de John Lennon, Timun Mas, Bar-
celona, 1990.

El gran festival de rock, Timun Mas, Barce-
lona, 1990.

En busca de Jim Morrison, Timun Mas, Bar-
celona, 1990.

Lennon, la historia, Empuries, Barcelona,
1990.

Kaopi, Alfaguara, Madrid, 1990.

Un llibre monstruds, Cruilla-SM, Barcelona,
1990.

Opinion

—cPor qué se dedica usted a es-
cribir?

—Me dedico a escribir porque ello
es mi maxima razon de ser, porque
contar todo lo que flota en mi cabeza
es la unica forma que tengo de alcan-
zar mi propia libertad, porque es todo
lo que yo soy, lo tnico que sé hacer,
lo mds importante para mi y lo que
mas me gusta. Escribo desde que ten-
g0 eso que llaman uso de razon (si es
que alguna vez la he tenido, porque
para ser escritor hay que ser y estar
un poco loco), es decir, desde que era
nifio, y salvo vivir, ha sido lo dnico
que he hecho de manera continuada
¢ ininterrumpida hasta hoy. En los l-
timos veinticinco afios he escrito prac-
ticamente todos los dias, de una for-
ma u otra, es decir, desde que me
«profesionalicé» y vivi de ese absur-
do tan maravilloso que resulta de unir
letras y palabras hasta crear una
historia.

—Y por qué, precisamente para ni-
Aios y/0 jovenes?

—Nunca me he parcelado mi pro-
pia creatividad, asi que para mi todo
es escribir, y en ese afdan de busque-
da, de sensaciones que necesitan sa-
lir al exterior, y en la inquietud que
IMe mueve a interesarme siempre por
cuanto me rodea, resulta que he escri-
to igualmente de todo. Necesito explo-
rar los caminos infinitos del universo
para encontrarme a mi mismo, y sin
duda la literatura infantil y juvenil es
la mas rica y compleja. Puedes abor-
dar los temas que desees, sabiendo
que el lector no esta manipulado (to-
davia) y es un ente receptor perfecto,
abierto, duro, critico, pero maravillo-
so y avido. Si logras conectar con ese
publico, has conectado con el mismo
origen de la palabra escrita. De todas
formas ni yo mismo sabia que escri-




bia para jovenes hasta que hace diez
anos mis libros empezaron a interesar
a los jovenes. Escribir para nifios «si»
es escribir para nifios. El resto de mi
obra nunca la clasifico ni la parcelo.
Pero resulta que soy un autor de «li-
teratura infantil y juvenil». Son eti-
quetas con las que hay que vivir.

—Usted es un autor con una exten-
sa y consolidada obra literaria, que ha
obtenido, ademds, importantes pre-
mios. ;Qué significan en su trayecto-
ria como escritor los premios lite-
rarios?

—Me encantan los premios litera-
rios, y me encanta participar en ellos.
En mi caso personal, les debo mucho,
porque en mi juventud me permitie-
ron publicar mis primeras obras sin
pasar por la antesala de los editores.
Fue una manera de abrir puertas por
la via directa. Ganar el Ateneo de Se-
villa con treinta afios fue decisivo, y
este afo, ganar por tercera vez el pre-
mio Gran Angular, ha sido uno de
esos retos dulces para quien, como yo,
gusta del riesgo. El sentido de la emo-
cion que supone enviar una obra a un
certamen es casi afrodisiaco. Tu obra
puede ser la mejor y ganar, o ser muy
buena y haber otras dos atin mas su-
periores, sin olvidar que cada jurado
tiene sus gustos y cada premio su idio-
sincrasia. El morbo de competir, es-
tar en la cena del fallo, o recibir la lla-
mada que te confirma como ganador,
€s un puro sentimiento inexplicable.
En lo genérico, un premio literario es
un poco el refrendo a tu obra, a tu tra-
bajo personal, y tiene algo de examen,
de revalida. Para los «novatos» pue-
de ser una prueba decisiva, y para los
profesionales un hito que te dé una
publicidad extra, asiente o relance tu
carrera, o simplemente aumente el
«curriculum». Cada cual tiene sus
motivaciones.

Por suerte, con o sin premios, lo
que sigue contando al final es el libro,
el amor que hayas puesto en él y el
amor con que lo recibe el lector. Que
los libros estén vivos es nuestro me-
jor premio.

—:;Qué opinion le merece la actual
literatura infantil-juvenil espariola?

—Hace diez aios se decia que no
habia tradicioén, y por lo tanto hacer
libros para los mas menudos «no re-
sultaba». Hoy parece ser que hay ex-
ceso, que la cosa ya «resulta» dema-
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siado, y tal vez sea cierto, pero segui-
mos sin contar realmente en el con-
cierto internacional aunque muchos
ya hayan publicado fuera de Espaiia.
Como siempre, no nos aclaramos.
Pienso que atin habria de haber mds
autores, y mas libros. El problema no
es el exceso, sino que la oferta sea co-
nocida por el publico para que éste
decida qué le gusta y qué es lo que
vale. Para mi, hoy, en Espafia, se hace
la literatura infantil y juvenil mas fres-
ca, sana, imaginativa y brillante de
Europa. Habra que esperar a un Pre-
mio Andersen para que nos en-
teremos.

Uua eren jugadﬂra esl}aﬁgla de
tenis acaba de ganar el Roland Ga-
rros. Con toda la premén psicold-
gica que ello comporta se dispone
a disputar ahora el torneo de Wim-
bledon, en el que parte como fa-
vorita.

Sin embargo, ante tal mtuaclén
Inmte decide escapar y refugiarse
Ij casa de su abuela, en donde co-

menzara a revisar toda su vlda.

Premio Gran Angular (catalan)

Especialidad' Literatura juvenil en cataldn.

Dotacién: 600 000 ptas.

28007 Madrid).
AR

Convoca: Fundaciéon Santa Maria (Doctor Esquerdn 125 ek

Pere Pons i Clar
Santanyi (Mallorca), 1946.

Nace en Santanyi, Mallorca, el 11 de mar-
z0 de 1946.

Estudia Magisterio en Palma de Mallorca.
Es licenciado en Filosofia y Letras por la Uni-
versidad de Barcelona, y es profesor de
catalan.

Da clases de lengua vy literatura catalana
en el BUP de una escuela de Barcelona. Es
autor de libros de texto de lengua catalana
y ha coordinado una coleccion de sociales
para EGB.

Actualmente es director literario de la co-
leccion Ala Delta de literatura infantil y juve-
nil en catalan.

Premios

1990 Premio Gran Angular, por L’ Estret del
lemps.

Bibliografia

L’ Estret del Temps, Cruilla, Barcelona, 1990.
El cor agredolg de la sindria (en prensa).

Opinién

—c:Por qué se dedica usted a es-

cribir?
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—De hecho no me «dedico» a es-
cribir; simplemente he escrito algunas
novelas, basicamente durante las va-
caciones, que es cuando puedo cen-
trarme en los personajes, el argumen-
to, etc. Creo que lo que he escrito ha
sido porque me siento enamorado de
la vida, de la gente, de la ciudad, de
los pueblos, del paisaje... Por lo tan-
to, escribir se ha convertido en una re-
flexion sobre lo que siento de la vida,
de lo que me pasa y de lo que me ha
pasado, y que creo que puede haber-
le pasado a muchas otras personas.
Una tercera motivacion es el placer
que se siente delante de un texto a me-
dio escribir, la constatacion de que
casi ningun planteamiento inicial ha
soportado el definitivo momento de
la concrecion. Ver como los persona-
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jes van cobrando vida, evolucionan,
tienen auténtico protagonismo y ellos
mismos van moldeando la historia.

—:Y por qué, precisamente, para
ninos y/o jovenes?

—No hago diferencias entre el libro
«para» niflos y jovenes y ¢l libro para
adultos. Cuando se me ha ocurrido
escribir para jovenes o para nifios, me
he colocado en el lugar de la persona
de una determinada edad y que pue-
de entender un determinado tipo de
historias a partir de las cuales mi re-
flexion sobre la vida, mi posicion en
relacion a lo que se plantea todavia
puede conectar con ellos. Escribir
para esas personas comporta un e€s-
fuerzo de adaptacion grande, aunque
terriblemente interesante. En el fon-
do se trata de retroceder y bucear en
un pozo que para muchos ya esta
seco. Quizds en esa recuperacion sub-

jetiva estd la clave de la literatura in-
fantil y juvenil.

—;Qué opinion le merece la actual
literatura infantil-juvenil espanola?

—Me referiré exclusivamente a la
catalana que es la que conozco un
poco. Creo que el momento actual es
de transito, de consolidacion de un re-
levo, como ya se ha dicho, generacio-
nal y actitudinal. Mi posicion es op-
timista, en tanto que estoy convencido
se ha llegado a una madurez, a un ri-
gor y a una calidad como nunca se
hubiera podido imaginar. Un dato ob-
jetivo: cada vez son mas los autores
que escriben con exclusividad.

Anadiria solamente, y como un
dato negativo, una excesiva especiali-
zacion de algunos autores en este ge-
nero, y la carencia consecuente del
flujo necesario con las obras mas alla
del género.

Dotacion: 400 000 ptas.

ca, Mallorca)

4 Premlo Gulllem Cifré de Colonya
Es;aemahdad Literatura infantil-juvenil en catalan.

Convoca: Caja de Ahorros de Pollenga (Plaza Mayor 7, 074@0 Pgl]_en_

Albert Dasi i Aloi
Bétera (Valencia), 1959.

Nacio el 15 de diciembre de 1959 en Béte-
ra, comarca del Camp de Turia. Y no comien-
za a leer hasta mucho mas tarde, de lo cual
siempre se lamenta.

Ejercid de carnicero una temporada, al
tiempo que trabajaba en la animacion infan-
til y juvenil. Después de un patinazo en la ca-
rrera de Ciencias comienza a estudiar Magis-
terio. Durante dos anos trabajo en la escuela
de adultos de Bétera, mientras ejercia de bi-
bliotecario en la escuela Mestre Serrano de
Mislata.

Ademas de narrativa infantil y juvenil es-
cribe poesia. Actualmente es profesor en la
escuela Gavina de Picanya (Valencia). Ya le
gustaria, ya, disponer de mas tiempo para de-
dicarse a escribir.

Premios
1980 Premio de poesia Vila de Bétera.

1990 Premio Guillem Cifré de Colonya, por
El Gran Invisible.
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Bibliografia

Palpa la por, Tres i Quatre, Valencia, 1990.
El Gran Invisible, La Galera, Barcelona, 1991.

Opinion

—;Por qué se dedica usted a es-
cribir?

—Si escribo es por deseo: por com-
promiso y por mor a la tierra, a la len-
gua. Para embrollar un poco mas el
mundo, para escapar y volver a é€l.
Pero, sobre todo, por €l deseo de per-
mitirme esta libertad.

—:Y por qué, precisamente, para
ninos y/o jovenes?

—No he elegido escribir especial-
mente para nifias o nifios, en realidad,
Jo hago para todos, y €so es lo que
quiero, poder escribir para cualquier
publico. Escribir para adultos, creo,
me exige mas tiempo, y ahora dispon-
go de poco.



—:Qué opinion le merece la actual
literatura infantil-juvenil espariola?

—Me parece que la literatura infan-
til y juvenil catalana se halla en un
momento Optimo. Hoy tenemos,
como nunca, mas editoriales, noveda-
des, escritores e ilustradores. Todos
trabajan, desde hace tiempo, con una
ilusidon por hacer las cosas bien que
era 1mpensable hace quince anos.
Ademas, hay un mercado, lo cual
quiere decir que todo ello es rentable.
Las traducciones también han posibi-
litado tener un espejo para reflejarnos
y buscar otros modelos. Se hace muy
buena literatura, eso es lo que, en de-
finitiva, pienso. De la produccion es-
pafiola no podria hablar demasiado.

La obra: E/ Gran Invisible

Si pensaba que haria vacaciones,

que se comeria aquel plato de
arroz con acelgas, o que todo iria
como lo habia planeado, iba muy
errado.. Aquella carta entorpece-
ria sus planes y le llevaria al en-
cuentro del Gran Consejo de la
Magia, del Circo y de las Herra-
-mientas Imprescindibles. Y suerte
aun que se reunia una vez cada
ciento cincuenta afios, porque ha-
bria tenido que enfrentarse a los
Emisarios de las Siete Magias y,
casi de rebote, a los pr&sentes que
_iamas:stfam | :
El Gran Iﬂﬂmble, no obstante, :
Iy ﬂs_, ac ﬁ &@1@ Melqulades, j
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* Premios L \Z =-fal'1110

;Espemahdad. Creamén (literatura infantil-juven

e ﬂustramén.

 Dotacién: 500 000 ptas. cada modalidad.
Convoca: OEPLI (Organizacion Espafiola para. gL Lﬂ;m
y Juvenil, Santiago Rusifiol 8, 28040 Madrid).

a gt

Con el patrocinio de los I'vhmstenus de Cultura y E&ibacmn.

Creacion

Agustin Fernandez Paz
Vilalba (Lugo), 1947.

Tengo 43 anos. Estoy casado y tengo una
hija de 8 afos. Tengo los titulos de Perito In-
dustrial Mecanico, Maestro de Ensefianza Pri-
maria y Licenciado en Ciencias de la Edu-
cacion.

Mi actividad profesional, desde hace bas-
tantes afos, se desenvuelve en el campo
educativo. Trabajé como profesor de EGB en
diferentes centros escolares. Los dos ultimos
cursos formé parte del Gabinete de Estudios
para la Reforma Educativa, dependiente de
la Conselleria de Educacion de la Xunta de
Galicia. Trabajé en el equipo de lengua que
desenvolvio los disenos curriculares para la
futura Reforma. Este curso vuelvo a estar en
el centro en el que tengo mi destino definiti-
vo, el Colegio Publico Union Mugardesa, de
Mugardos, donde imparto clases de lengua
gallega.

Dentro de |la ensefnanza, desde mediados
de los anos setenta estoy vinculado a los mo-
vimientos gallegos de renovacion pedagogi-
ca. Pertenezco a los colectivos Avantary Nova
Escola Galega, en los que estoy desde su
gestacion.

Soy, ademas, codirector de la coleccion
Merlin de literatura para ninos y ninas, que
publica Edicions Xerais.

(Véase «Iinta Fresca», p. 49.)
Premios

1989 Premio Merlin, por As flores ra-
diactivas.

1990 Premio Lazarillo, por Contos por pa-
labras.

Bibliografia

Literatura infantil-juvenil

O libro de Merlin, Edicions Xerais de Galicia,
Lgcar?o;ade dos desexos, Edicions Xerais de Ga-

icia, 1989.
As flores radiactivas, Edicions Xerais de Ga-

icia, 1990.
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Textos tedricos

Para lermos comics, Conselleria de Cultura,
Xunta de Galicia, 1989.

Os libros infantis galegos, Conselleria de Cul-
tura, Xunta de Galicia, 1989

28 libros de literatura infantil/xuvenil galega,
Conselleria de Cultura, Xunta de Galicia,
19809.

Ler en galego: estratexias e libros para a ani-
macion &a lectura dende as aulas, Ir Indo,
Vigo, 1990.

Opinion

—c;Queé significa para un autor, re-
lativamente nuevo, como usted, reci-
bir dos premios importantes —el Mer-
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Iin, en el 89, y ahora el Lazarillo— en  se han dado pasos positivos hacia esa
dos afios consecutivos? consolidacion?

—Esta bien eso de «relativamente —Quizas un afio no sea un tiempo
nuevo» porque, aunque uno ya lleva suficiente para modificar el anélisis

A LA VENTA | bastantes afios trabajando en la ela- global que efectuaba el afio pasado y

L A boracion de materiales didacticos, la  al cual remito. Pero hay, sin embar-

s TAPAs verdad es que la aventura de escribir  go, algunos cambios que si son signi-
y publicar a titulo individual es bas- ficativos y que merece la pena citar.
tante reciente. De cualquier modo, yo  En primer lugar, hay un fuerte incre-
no puedo olvidar que los dos libros
premiados son el desarrollo de sendas
propuestas aparecidas en libros de tex-
to publicados en afios anteriores. Las
ideas ya estaban alli. Lo que hice, pos-
tertormente, fue desarrollarlas.

En cuanto al hecho de recibir dos
premios importantes en tan corto es-
pacio de tiempo (cosas del azar), la
verdad es que para mi significa varias
cosas. YO sOy una persona con peren-
nes dudas sobre la validez de mis tra-
bajos; entonces, el hecho de que re-
sulten premiadas las dos primeras
obras narrativas de cierta extension
que escribo, me da una cierta dosis de
confianza. Ayuda a pensar que vale
la pena seguir escribiendo, que tus his-
torias van a gustar a un cierto nume-

Con sistema especial de varillas ro de _personas. Porque eso, contar
metdlicas que le permite historias que otras personas pueden
encuadernar usted mismo. llegar luego, por medio de la lectura,

Mantenga en orden y debidamente a hacer suyas, estd en la raiz de mi de-

protegida su revista de cada mes. dicacién a la escritura.
_ De cualquier modo, los dos pre-
Cada ejemplar puede extraerse del mios tienen para mi una dimensién

volumen cuando le convenga, sin

' ' ' - in me proporciond
SR e s diferente. E1 Merlin me proporciono

un apoyo para decidirme a escribir y

Copie o recorte este cupén y envielo a: signific6 mucho sentimentalmente

una obra en lengua gallega, motivo

Editorial Fontalba, Valencia, 35%, 6° para mi. El premio de este ano, el La-
Barcelona-08009 (Espaiia) zarillo, supone —ademaés de la natu-
e R T 1 | ral satisfaccién por conseguir un pre-
DRSO JeimE MM 00 s | | O de tanto_ prestigio, ganado
i | anteriormente por algunos de mis
Efectuaré el pago mediante: | | autores preferidos— un paso mas
O contrarrembolso més 100 pts. i el vt ESP alia catera se Conoz-
gastos de envio. | | caalgomas la literatura infantil y ju-
! | venil que se estda haciendo en Galicia.
i En ese sentido, el hecho de que el La-
........................................... ! zarillo se otorgase por primera vez a
: [

BpIesignte I S S TR, i : que muchos de mis compafieros y
B OICIHON o o e L | | compaiieras lo tomasen, creo que
i | | acertadamente, como una suerte de

ROBIECIOTE I 22 2o esesss venssssis DR st I premio colectivo.
I e e R e —El afio pasado decia usted, des-
Sty de estas mismas pdginas, que la con-

solidacion de la literatura infantil ga-
llega dependia en gran medida del
proceso de normalizacion lingiiistica.
;Cree usted que a lo largo de este afio

S E—y T e P v pmmm e mm—nem— e e Em— e R e SRS S e e pe—w e e e —_--—-—-—-1
&
=
o
@

* Precio valido solo para Espaiia.

e e
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mento de la produccion editorial, que
se extiende incluso a algunos aparta-
dos hasta ahora clamorosamente va-
cios, como pueden ser el comic o la
edicion de libros para las primeras
edades. En segundo lugar, aparecen
nuevas y variadas colecciones, lo que
conlleva un incremento de las posibi-
lidades de editar y de que publiquen
nuevos autores y autoras. En tercer lu-
gar, la entrada de las editoriales de
fuera, con dos enfoques diferencia-
dos: algunas, con colecciones en las
que se alternan las traducciones de su
fondo editorial con la inclusion de
originales de autores gallegos; otras,
unicamente con la traduccion de una
seleccion de su catalogo previamente
publicado en castellano (y, en estos
casos, el posible interés de la oferta
esta en relacion directa con el nivel de
calidad de los materiales traducidos).

Las posibilidades de crecimiento de
la literatura infantil y juvenil en ga-
llego siguen siendo grandes. Pero,
como decia hace un aiio, esas posibi-
lidades estan ligadas a los posibles
avances en el proceso de normaliza-
cion lingiiistica. Y el problema es que,
aunque siempre hay algin dato des-
tacable, no se vislumbran cambios sig-
nificativos en los tres ambitos que po-
drian tener una mayor influencia en
el proceso normalizador (Administra-
cion, medios de comunicacion, siste-
ma educativo). Pero observando la vi-
talidad del libro infantil en gallego,
aqui y ahora, y con todos los proble-
mas, uno tiene la tentacion de afirmar
que «eppur, sl muovey.

[lustracion

Marta Balaguer
Barcelona, 1953.

Estudié Historia del Arte en la Universidad
de Barcelona y Titeres en el Instituto del Tea-
tro en la misma ciudad.

Durante un periodo de tiempo me dediqué
al mundo del espectaculo, participe en gru-
pos de animacion en la calle, y también cons-
trui un teatro de sombras chinas, con el que
recorri muchas escuelas llevando este espec-
taculo a numerosos ninos de corta edad.

Desde 1979 me dedico plenamente a la
llustracion.

(Continua en la pdgina 55.)
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fundacio anta aria

1991

El Patronat de la FUNDACIO SANTA MARIA convoca

el vuité concurs de libre infantil EL VAIXELL DE VAPOR

1el segon concurs de llibre juvenil GRAN ANGULAR

£ EL VAIXELL DE VAPOR

e :

m
ler premn 1.000.000 ptes.
Fmalista 200.000 ptes.
Extensio: 50 folis a doble espa
- ﬁ: o s oo wi;%; 3 ,~
el . o # *a .' %éﬁ%‘s— e
% i & Eﬁiéﬁ _________ _

ler premi 1.000.000 ptes.
Fnalista 300.000 ptes.
Extensio: 100 folis a doble espa

e Eltermmidadmissio d’originals es cloura el 15 de setembre
® ['import dels premis és a compte de drets d’autor

® Lesobres premiades seran editades per EDITORIAL CRUILLA
® Elsongmals han de ser escrits enllengua catalana

c/0 editorial Hru'illa

Informacio: Balmes, 245. Telf.: 237 63 44. 08006 BARCELONA
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La aficion a la lectura. El
gusto por los libros. Se con-
vierten en algo natural con el
Plan Lector. La clave para
conseguirlo es una cuidada
seleccion de lecturas. Apro-
piadas a los gustos de los ni-
nos. Capaces de despertar su
interés. Con los personajes y
los argumentos id6neos.

Con los mejores autores para
nifios.

Libros para convertir la lec-
tura en algo divertido, sen-
cillo y habitual. En algo na-
tural.

ALFAGUARA
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AUTORRETRATO

Gusti

Bien, mads que un autorretrato me
haré un motorretrato ya que voy en
moto (soy motorista). Estd anoche-
ciendo y me acuerdo cuando vine por
primera vez al mundo, aunque no sé
si fue la primera o la séptima vez (por
eso de la reencarnacion); la cuestion
es que naci en un hospital en Buenos
Aires, Argentina, ya hace de eso 27
anos; ahora no tengo excusa del do-
lor de espalda puesto que con Hora-
cio fuimos a comprar dos sillas con
respaldo y nos hicieron precio.

En casa de unos amigos me pedian
que cante un tango pero la verdad es
que soy mas rockero, blusero, y heavy
que tanguero; ah, lo del dibujo me
vino de pequeiito, recuerdo que la
maestra siempre me felicitaba por los
dibujos que hacia y después de mu-
chos avatares (tenia complejo de ba-
jito) un dia me estiré como una jira-
fa. Cuando tenia 12 o 13 afios hice un
curso de dibujo por correo y asi des-
cubri que para hacer una pelicula de
dibujos animados trabajan trescientas
personas durante dos o tres afios se-
guidos, no lo podia creer hasta que un
dia me llegd la oportunidad, me sal-
vé de la mili por los pelos y nunca me-
jor dicho puesto que llevaba el cabe-
llo larguisimo, recuerdo que mi madre
me decia: jte van a llevar preso, con
esos cabellos pareces un piojoso!
Como les decia me presenté en una
agencia de publicidad con mi carpe-
ta, en el cole siempre hacia tarjetas
para que las chicas las regalaran a sus
novios, te quiere Susy..., y yo les di-
bujaba un monigote, en fin, ah, si, en
la agencia de publicidad se mostraron
reacios a aceptarme pero me deriva-
ron a una agencia de dibujos anima-
dos; no era como las que contaba el
CUurso por correo, pisos enteros llenos
de despachos con dibujantes por aqui
y dibujantes por alla, sala de graba-

Ministerio de Cultura 2011

cion; sino que era un piso mas bien
pequeilito con dos dibujantes, un ca-
marografo, un par de machacas y una
secre, pues asi comienza mi carrera
profesional, yendo a trabajar sin co-
brar un duro pero feliz, aprendia mu-
chisimo, Gusti pintame el fondo, Gus-
ti ve a comprarme hojas, Gusti hazme
el café, Gusti retoca esta foto, me lo
pasaba pipa y después de unos meses
me pagaban y todo. Aprendi los se-
cretos de la animacion pero nunca
destaqué como animador. Bien perdo-
nen la interrupcion pero es que recibi
una llamada muy importante. Es in-
creible, hay dias en que el teléfono no
para de sonar (debe estar averiado).
Un dia volé y aterricé con mi carpe-
ta, en el metro Odeodn de Paris, eso si,
dejando atras una familia (novia), un
estudio compartido con conejo inclui-
do, me comia todas las mangueras del
aerografo y justo marco su territorio
debajo de mi tablero, y asi fue como
comenceé mi metedrica ascension en la
Europa Comunitaria de los Doce. Me
equivoqué de tren y fui a dar a una
pension de Madrid, la sefiora del ter-
cero cuando me vio pegd un grito
pensando que yo era ¢l chorizo que la
acababa de asaltar y robar su collar
de perlas de 300 000 pesetas que le ha-
bia regalado su marido la noche de
bodas; luego salgo a la calle y paso
de chorizo a chorizeado pues entre
apuesta y apuesta me robaron una
fortuna, nada mds y nada menos que
50 ddlares que en el 85 estaba a 156
el cambio.

Y una maiana llegué a Sants; un
momento, me olvidé de algo; cuando
dibujo, la verdad es que no lo tengo
nada claro, hago tantos bocetos y tan-
tos originales que me mareo y despues
no sé decidir cual es el que mas me
agrada; creo que estoy un poco loco.

Vivo en Sitges con Pupe y unos

45
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cuantos gatos. Ellos, los gatos, tienen
sus papeles en orden, a pesar de la Ley
de Extranjeria. {Vivo de los derechos
de autor! Hace un afio y no recuerdo
bien, estaba como Newton dormido
debajo de un arbol y me cae una man-
zana bafiada en oro de Bratislava y
unas coronas para pasarmelo pipa en
Checoslovaquia, previo visado.

Me gusta mucho el cine, las pelis de
terror, de ciencia ficcion, me encanta
la television, me encanta mi mujer a
quien trato siempre de eternizar en
mis libros, ya estd, un premio de un
casete grabado con mis canciones a
quien diga cuantas veces sale el nom-
bre de Pupe en el libro Uria y carne.

Bien, para acabar quisiera decir una
frase de un contemporaneo argentino,
yo: dibujo para los nifilos porque yo
soy un nifilo. Bueno les dejo, me voy
a jugar.



AUTORRETRATO
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MPANA CONTRA EL HAMBRE
26004 MADRID

C/. Barquillo, 38, 2

rreccion

Manos

‘ Nombre

|D
I Ciudad

12 de Febrero de 1988, dia del ayuno voluntario '
y en las 71 Delegaciones de MANOS UNIDAS

Santander, Cajas de Ahorros Confederadas,
Comité Ejecutivo

Banco Espaiiol de Crédito, Vizcaya,
en todas sus sucursales
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Agustin
Fernandez
Paz

El cuento El caso del unicornio azul
pertenece al libro Contos por pala-
bras, Premio Lazarillo de 1990.

El manuscrito original de Contos
por palabras es bastante mads amplio,
ya que los cuentos escritos a partir de
esa idea fueron diecisiete. Lo que ocu-
rre €s que para enviar al Premio La-
zarillo hice una seleccion drastica, con
lo cual me quedé solo con los ocho
que me parecieron mas adecuados.
Los otros nueve duermen en una car-
peta (excepto uno, que aparecid pu-
blicado en la revista Papeles de Lite-
ratura Infantil). El libro, cuando
estaba en fase de gestacion, recibio
una ayuda a la creacion por parte de
la Conselleria de Cultura de la Xunta
de Galicia.

Durante meses seleccioné diferentes
anuncios, para lo cual tuve que bucear
en distintos periodicos (La Voz de Ga-
licia, El Pais, El Ideal Gallego, El Co-
rreo Gallego, El Mundo, EIl Sol). De
esa peculiar caceria obtuve unos se-
senta anuncios, muy variados todos
ellos, que contenian lo que, en mi opi-
nion, podia ser el germen de un rela-
to. Eso no quiere decir que el relato
se cifia al anuncio (aunque a veces si),
sino que éste es el punto de partida
motivador. Concretamente, E/ caso
del unicornio azul salié del anuncio
que en esta misma pagina se re-
produce.
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TINTA FRESCA

O caso do unicornio azul

u estaba totalmente conven-

cido de que era o mellor de

todolos que nos adicabamos
a este oficio, e diso que agora hai bas-
tante competencia. Afeito a que todo
me saise ben, consideraba que a pa-
labra fracaso estaba borrada para
sempre do meu vocabulario. Pero
todo cambiou dende o dia que reci-
bin aquela estrafa visita. Claro que,
$€ 0 vou contar, sera mellor empezar
polo primeiro.

Cando me decidin a abrir esta ofi-
cina estaba seguro de ddas cousas:
que ia ter traballo en abundancia e
que o labor non me habia permiti-lo
aburrimento. E non me equivoquei,
non. Ademais, dende o primeiro mo-
mento vin que eu tifia unha especial
habilidade para estes asuntos. A mifia
técnica era laboriosa, pero infalible.
Todo consistia en ter unha ficha ben
completa de cada un dos homes e de
cada unha das mulleres que pasaban
polo meu despacho. Logo, sé habia
que ir casando os datos dunhas fichas
cos das outras, ata atopar duas que
tivesen un perfil semellante.

E nunca mellor dito o de «casar»,
porque diso se trataba.

ICROM
Axencia Matrimonial

poiiia o rétulo que habia na porta do
meu despacho. Xa levaba cinco anos
no oficio e podia dicir que era ben
mais descansado que o traballo ante-
rior, aquel condenado choio na Axen-
cia de Detectives «A Lupa», que en
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dous anos acabou cos meus pes € coa
mifia paciencia.

Xa digo que non me podia queixar.
Vivia ben, o traballo prosperaba e
dende habia dous meses estaba infor-
matizado, maravillindome tddolos
dias de que unha boa base de datos
me fixese case todo o traballo so.

Os meus problemas empezaron a
mafa que recibin aquela chamada.
Descolguei o teléfono e, logo dos saii-
dos de rigor, escoitei a peticidon que
me chegaba cunha voz estrafiamente
musical: «¢E vostede poderia atopar
unha parella para min ainda que eu
fose alguén de caracteristicas... diga-
mos... inusuais?» Respondin que si de
contado, madia leva, neste negocio
non se pode transmitir inseguridade
ningunha. «;E poderame recibir a
unha hora na que eu tefia unha garan-
tia de que vai haber unha total discre-
cion?» Outra volta a mifia resposta
afirmativa. Quedei de recibilo ese
mesmo dia, 4s oito (eu pechaba sem-
pre as sete), cando xa houbese segu-
ridade de que anoitecera.

As sete e media empecei a me po-
fier algo nervioso. Un nunca sabe con
que tipos raros se pode atopar. Can-
do xa ian da-las oito petaron na por-
ta. Dixen «jAdiante!» e a porta abriu-
se, dando paso 6 que mais que unha
persoa parecia un mostrario de pren-
das de vestir. Dende o meu asento eu
sO alcanzaba a ver un enorme abrigo,
unha longa bufanda e un amplo som-
breiro. O gardarroupa andante ache-
gouse O colgador que tefio na esqui-
na do cuarto e, O0s poucos, foise
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desprendendo da roupa que traia.
iNon me da reparo dicilo! jSe non
chega a ser porque estaba ben senta-
do na mifia cadeira, seguro que caia
de cu no chan! Porque diante mifia,
agora xa a catro patas (cando entrara
vestido so vifia andando coas dias de
atras), tifia unha especie de cabalo pe-
queno, ainda que mais miudo de cor-
po. A sua pel era de cor azul e no me-
dio da testa saialle un corno
puntiagudo. ;Se meu non estaba so-
flando, tifia ali diante o primeiro uni-
cornio azul que via na mifia vida! Eu
xa vira debuxados algins, pero aqui-
lo era diferente. Tratei de non perde-
la calma e portarme educadamente:

—Corrixame se me equivoco, pero
ten vostede toda a pinta de ser un uni-
cornio.

—E vostede un humano —respon-
deu el. Vendo que eu non dicia nada,
engadiu: —E, se me permite dicilo, un
humano bastante abraiado.

Tratei de estar a altura das circuns-
tancias. Non sabia se estaba sofiando,
se aquilo era unha broma de mal gus-
to ou se realmente estaba diante dun
anmimal que ata daquela eu pensara
que era sO unha invencién dos
antigos.

—A terceira opcion é a correcta
—dixo o unicornio—. Ten que per-
doar que lle lese o pensamento, pero
¢ que diante dos humanos sempre me
entra esa tentacion. Como eu estaba
mudo, coa boca e os ollos moi aber-
tos, continuou: —Iso de unicornio, de
calquera xeito, non € correcto. Porque
non sei se se decatou de que son unha



femia, ou sexa, unha unicornia. Pero
pode chamarme Uni.

Non daba saido do meu abraio,
pero adoptei a postura do que estd de
volta de todo:

—Pois ben, sefiorita Uni, vostede
dira cal € o motivo da sua visita.

Ben se ve que eran esas as palabras
que agardaba. jComo largou a tal
Uni! Mentres eu ollaba en fite o seu
corno, ela contoume a longa historia
que aqui resumo con madis brevidade:
resulta que noutros tempos 0s unicor-
nios foran mol numMerosos € mesmo
nas fragas galegas chegara a haber
unha boa colonia deles. Ainda que a
sua familia vifiera de Grecia, aclima-
taranse ben no noso pais, tan hiimi-
do e con fragas tan acolledoras. Pero
dende habia uns anos as boas fragas
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foran diminuindo neste pais (qué me
ia dicir a min, que nos meus tempos
libres andaba a colaborar cunha or-
ganizacion ecoloxista) e os seus com-
paiieiros foran morrendo, aqueixados
dunha estrafia doenza.

—Asi que agora atépome soa
—concluiu—. Estou en idade repro-
ductora e, se non tefio descendencia,
ique vai ser da nosa raza? Por iso é
urxente dar con algun unicornio dos
que ainda poden quedar polas fragas
galegas, para que poidamos formar
unha nova parella e ter descendencia.

Eu non daba articulado palabra, asi
que Uni engadiu:

—¢Que me di? ;Pode vostede facer
algo? Se € polos cartos, non se preo-
cupe, que de tanto andar polos bos-
ques desta terra tefio coflecemento
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dunha chea de tesouros agachados.

Eu seguia parado, coa mente traba-
llando a toda velocidade. Unha idea
subita iluminou o meu cerebro. Er-
guinme ¢ fun axifia 6 ficheiro. Lem-
braba unha ficha rara, antiga, que es-
taba entre as que me pasara un colega
que se retirara do negocio. Atopeina
axifia, xa que estaba no apartado de
«Varios». Lin o texto en voz baixa:

GATIPEDRO

Animal estrafio, ten un corno na testa.
Vive cercano s persoas. Busca parella.

Avisar a D. Alvaro Cunqueiro.
Mondofiedo.
(Para mais referencias, véxase
«Escola de Mencifieiros»)




A unicornia, que me debia estar a
le-lo pensamento, amosou unha ex-
presion de desagrado:

—iPero vamos, o gatipedro non!
Ben cofiezo ese animal, que coincidi-
mos unha tempada na fraga de Esme-
lle, alé polas terras de Miranda. jQui-
te de ai! O winico que ten en comun
connosco é o corno no medio da tes-
ta. ;Pero ai se acaban as semellanzas!

—Pois enton...

—Pois entdn o que hai que buscar
é un unicornio azul macho. ;De ver-
dade non se cre capaz?

TINTA FRESCA

As suias ultimas palabras chegéaron-
me ata o mais fondo. Decididamen-
te, este era un traballo para min. O bo
nome da axencia estaba en xogo. Ade-
mais, sempre pensei que lles hai que
botar unha man 4s especies en perigo
de extincidn. A conciencia profesio-
nal e a conciencia ecoloxista obriga-
banme a procura.

Asi que agora estou, dende hai un
mes, percorrendo as xa escasas fragas
que quedan en Galicia, nesta terra in-
vadida de pineiros e eucaliptos. Ata
agora non me acompanou a sorte €

non vin unicornio azul ningun. ;le-
ras mais sorte ti, amigo lector? Se ves
alglin unicornio nas tuas excursions
polo monte, xa sabes cal € o meu te-
léfono. Non dubides en chamar e non
te preocupes de que non estea eu no
despacho. jQue estamos no século da
técnica e para algo tefien que servir os
contestadores automaticos!

Cuento del libro Contos por palabras. Edicion
en gallego: Xerais, Vigo, 1991. Version en cas-
tellano: SM, Madrid, 1991.

El caso del unicornio azul

Estaba totalmente convenci-
do de que yo era el mejor de
los que nos dedicabamos a este
oficio, y eso que ahora hay bas-
tante competencia. Acostum-
brado a que todo me saliese
bien, consideraba que la pala-
bra fracaso estaba borrada
para siempre de mi vocabula-
rio. Pero todo cambid desde el
dia en que recibi aquella extra-
fia visita. Claro que, si lo voy
a contar, sera mejor comenzar
por el principio.

Cuando me decidi a abrir
esta oficina, estaba seguro de
dos cosas: de que iba a tener
trabajo en abundancia y de que
la labor no me habia de permi-
tir el aburrimiento. Y no me
equivoqué, no. Ademas desde
el primer momento vi que yo
tenia una especial habilidad
para estos asuntos. Mi técnica
era laboriosa, pero infalible.
Todo consistia en hacer una fi-
cha lo bastante completa de
cada uno de los hombres y de
cada una de las mujeres que
pasaban por mi despacho. Des-
pués, s6lo habia que ir casan-
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do los datos de unas fichas con
los de las otras hasta encontrar
dos que tuviesen un perfil se-
mejante. Y nunca mejor dicho
lo de «casar», porque de €so se
trataba.

ICROM
Agencia matrimonial

ponia el rétulo que habia en la
puerta de mi despacho. Ya lle-
vaba cinco afios en el oficio y
podia decir que era mucho mas
descansado que el trabajo an-
terior, aquel condenado asun-
to de la agencia de detectives
«La Lupa», que en dos anos
acabd con mis pies y con mi
paciencia.

Ya digo que no podia quejar-
me. Vivia bien, el trabajo pros-
peraba y desde hacia dos me-
ses estaba informatizado,
maravilldindome todos los dias
de que con una buena base de
datos, el ordenador me hiciese
él solo casi todo el trabajo.

Mis problemas comenzaron
la mafiana en que recibi aque-

lla llamada. Descolgué el telé-
fono y, después de los saludos
de rigor, escuché la peticion
que me llegaba con una voz ex-
trafiamente musical: «;Y usted
podria encontrar una pareja
para mi, aunque yo fuese al-
guien de caracteristicas... diga-
mos... inusuales?» Respondi
que si en el momento, no fal-
taba mas, en este negoclo no se
puede transmitir inseguridad
alguna. «;Podra recibirme a
una hora en la que yo tenga ga-
rantia de que va a haber una
total discrecion? Otra vez mi
respuesta fue afirmativa. Que-
dé en recibirlo ese mismo dia
a las ocho (vo echaba el cierre
siempre a las siete), cuando hu-
biera la seguridad de que ha-
bia anochecido.

A las siete y media empece
a ponerme algo nervioso. Uno
nunca sabe con qué clase de ti-
pos raros se puede encontrar.
Cuando iban a dar las ocho,
llamaron a la puerta. Dije
«jAdelante!» y la puerta se
abrid, dando paso a lo que mas
que una persona parecia un
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muestrario de prendas de ves-
tir. Desde mi asiento yo solo al-
canzaba a ver un enorme abri-
go, una larga bufanda y un
amplio sombrero. El guarda-
rropa andante se acerco al col-
gador que tengo en la esquina
del despacho, y poco a poco,
se fue desprendiendo de la ropa
que traia.

iNo me da reparo el decirlo!
iSi no llega a ser porque esta-
ba sentado en mi silla, seguro
que me caia de culo al suelo!
Porque delante de mi, ahora ya
a cuatro patas (cuando habia
entrado s6lo venia andando
con las dos de atras), tenia una
especie de caballo pequeiio,
aunque mas menudo de cuer-
po. Su piel era de color azul y
de en medio de la frente le sa-
lia un cuerno puntiagudo. ;Si
no estaba sofiando, tenia alli
delante el primer unicornio
azul que habia visto en mi
vida! Conocia algunos dibuja-
dos, pero aquello era diferen-
te. Traté de no perder la calma
y portarme educadamente:

—Corrijame si me equivoco,



pero tiene usted toda la pinta
de ser un unicornio.

—Y usted un humano —res-
pondié €él. Viendo que yo no
decia nada, anadio: —Y, sime
permite decirlo, un humano
bastante asombrado.

Traté de estar a la altura de
las circunstancias. No sabia si
estaba sofiando, si aquello era

una broma de mal gusto o si:

realmente estaba delante de un
animal del que hasta aquel mo-
mento habia pensado que era
una invencion de los antiguos.

—La tercera opcion es la co-
rrecta —dijo el unicornio—.
Tiene que perdonar que le lea
el pensamiento, pero delante de
los humanos siempre me entra
esa tentacion.

Como yo estaba mudo, con
la boca vy los ojos muy abier-
tos, continuo:

—FEso de unicornio, de cual-
quier manera, no es lo correc-
to. Porque no sé si se ha dado
cuenta de que soy una hembra,
o0 sea, una unicornia. Puede
llamarme Uni.

No lograba salir de mi asom-
bro, pero adopté la postura del
que esta de vuelta de todo.

—Pues bien, senorita Uni,
usted dird cual es el motivo de
su visita.

Bien se veia que éstas eran
las palabras que ella esperaba.
iComo largé la tal Uni! Mien-
tras yo observaba fijamente su
cuerno, ella me conto la larga
historia que aqui resumo con
toda brevedad: resulta que en
otros tiempos los unicornios
habian sido muy numerosos ¢
incluso en los bosques autoc-
tonos gallegos habia llegado a
haber una colonia importante.
Aunque su familia habia veni-
do de Grecia, se aclimataron
bien en nuestro pais, tan hume-
do y con bosques tan acogedo-
res. Pero desde hacia afios 1os
buenos bosques habian dismi-
nuido en este pais (qué me iba
a decir a mi, que en mis ratos
libres colaboraba con una or-
ganizacion ecologista) y sus
compaifieros habian ido mu-
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riendo, aquejados de una ex-
trafia enfermedad.

—Asi que ahora me encuen-
tro sola —concluyéo—. Estoy
en edad reproductora y, si no
tengo descendencia, jqué va a
ser de nuestra raza? Por eso es
urgente encontrar algun uni-
cornio de los que aun pueden
quedar por los bosques galle-
gos, para que podamos formar
una nueva pareja y tener des-
cendencia.

Yo no podia articular pala-
bra, asi que Uni afiadio:

—;Qué me dice? ;Puede us-
ted hacer algo? Si es por el di-

nero, no se preocupe, que de
tanto andar por los bosques de
esta tierra tengo conocimiento
de una gran cantidad de teso-
ros escondidos.

Yo seguia parado, con la
mente trabajando a gran velo-
cidad. Una idea subita ilumi-
nd mi cerebro. Me levanté y fui
rapidamente a mi fichero. Me
acordaba de una ficha rara, an-
tigua, que estaba entre las que
me habia pasado un colega que
se habia retirado del negocio.
La encontré pronto, ya que es-
taba en el apartado de «Va-
rios». Lei el texto en voz baja:
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GATIPEDRO
Animal extraino, tiene
un cuerno en la frente.
Vive cerca de las personas.
Busca pareja.
Avisar a D. Alvaro Cunqueiro.
Mondofiedo.
(Para mas referencias, véase
«Escuela de curanderos»).
- i

La unicornia, que me debia
estar leyendo el pensamiento,
mostré una expresion de de-
sagrado:

—;Pero, vamos, €l gatipedro
no! Conozco bien a ese animal
porque coincidimos una tem-
porada en el bosque de Esme-
lla, alld por las tierras de Mi-
randa. jQuite de ahi! Lo unico
que tiene en comun con nNoso-
tros es €l cuerno en medio de
la frente. jPero ahi se acaban
las semejanzas!

—Pues entonces...

—Pues entonces lo que hay
que buscar es un unicornio
azul macho. ;De verdad no se
cree capaz?

Sus ultimas palabras me lle-
garon hasta lo mas hondo. De-
cididamente, éste era un traba-
jo para mi. El buen nombre de
la agencia estaba en juego.
Ademas, siempre pensé que ha-
bia que echarles una mano a
las especies en peligro de extin-
cién. La conciencia profesional
y la conciencia ecologista me
obligaban en la busqueda.

Asi que ahora estoy, desde
hace un mes, recorriendo los ya
escasos bosques que quedan en
Galicia, en esta tierra invadida
por los pinos y eucaliptos. De
momento, no me ha acompa-
fiado la suerte y no he visto
ningin unicornio. ;lendras
mas suerte tu, amigo lector? Si
ves alguin unicornio en tus ex-
cursiones por el monte, ya sa-
bes cuél es mi teléfono. No du-
des en llamar y no te preocupes
porque yo no esté en mi despa-
cho. {Que estamos en el siglo
de la técnica y para algo tienen
que servir los contestadores
automaticos!

Traduccion de Rafael Chacon.
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(Viene de la pdgina 42.)

He publicado numerosos libros, algunos de
los cuales los he escrito yo misma.

He participado varias veces en las exposi-
ciones de la Feria de Bolonia y Bratislava, asi
como en otras en Espafa y en el extranjero.

Lo que mas me gusta es explicar historias,
ya sea dibujando, escribiendo o haciendo
teatro.

Premios

1985 Premio de la Critica Serra d’Or, por
Adéu, bon viatge!

1986 Premio Apelles Mestres, por Libro de
voliches, laquidamios y otras especies.

1990 Premio Lazarillo, por Quina nit de reis!

Bibliografia

En Jaumet de les xanques, Publicacions de
I'’Abadia de Montserrat, Barcelona, 1980.
Los batautos, Minon, Valladolid, 1983,

Pau i Pepa..., Publicacions de I’Abadia de

Montserrat, Barcelona, 1983.

Risas, poesia y chirigotas, Mifon, Valladolid,
1984.

Adeu, bon viatge, Argos Vergara, Barcelona,
1984.

Pelines, Minon, Valladolid, 1986.
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La geganta i el Nap-buf, La Galera, Barcelo-
na, 1987.

Histories de volics, Cavall Fort, Barcelona,
1988 (comic).

Quin dia més gggrrr!, Aliorna, Barcelona,
1988.

Guillermina gggrrr!, Espasa-Calpe, Madrid,
1989.

Quina nit de reis!, Cruilla, Barcelona, 1990.

Opinion

—A juzgar por las declaraciones de
muchos de sus colegas, el ilustrador
de libros para nifios no estd suficien-
temente valorado en Esparia. ;Cudl es
su opinion al respecto?

—En Espaia, los libros ilustrados
para nifios y especialmente los albu-
mes a color, estan sufriendo una re-
cesion. Una recesion que afecta sobre
todo a la creacion y produccion de
autores de este pais.

—Ilustrar libros para nifios, ;es
para usted una opcion mds entre mu-
chas otras posibles en su oficio, o es,
por el contrario, una eleccion hecha
por algin motivo especial?

FAU ROS.

—[lustrar libros para nifios, 0 como
e€s mi caso escribir e ilustrar libros
para nifios, es una actividad que me
gusta. Tiene la ventaja, si lo compa-
ramos con la realizacion de un espec-
taculo de titeres (que es otra actividad
que me gusta o me gustaba) que el
tiempo que transcurre entre la idea y
su realizacion (que no su edicidn) es
mas corto y lo ves antes acabado.
Como contrapartida, cuando el libro
ya esta editado no permite cambios.
Al contrario que un espectaculo que
puede ir cambiando y evolucionando
con ¢l contacto directo con el publico.

—Desde el punto de vista de ilus-
trador, ;qué echa en falta en el cam-
po de la edicion de libros para nifios?

—El futuro es incierto, por lo me-
nos asi lo veo yo. De momento man-
dan «las colecciones» y cada vez mas
el mundo editorial se rige por impe-
rativos mas comerciales y de rapidos
resultados.
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La Universidad

de Salamanca

| z ediforial Santillana
ifundiran el espaiiol

El pasado miércoles 13 de febrero, el
rector de la Universidad de Salaman-
| ca, Julio Fermoso y el presidente de
editorial Santillana, Jesus de Polan-
co, firmaron un convenio para la
creacion y edicion de material didéc-
tico para la ensefianza de la lengua
| ¥ cultura espafiolas para extranjeros.

El convenio es fruto de la convergen-
cia de esfuerzos de las dos institucio-
nes con respecto a la ensefianza del
espafiol. Comparten una misma
preocupacion por dar respuesta a la
| amplia demanda de libros y materia-
les de calidad que satisfagan, no solo
las necesidades de la Universidad,
sino también las demandas de mu-
chos estudiantes de espafol disper-
SOS en numerosos paises del mundo.
Para disefiar esa respuesta, el conve-
nio unird la larga experiencia y tra-
dicion de la Universidad de Sala-
manca en la ensefianza del espafiol,
con la especializacion de editorial
Santillana en la elaboracién de ma-
terial didéctico. Esta tltima garan-
tiza los servicios técnicos de edicidn,
las inversiones necesarias y la ade-
cuada difusion comercial del ma-
terial.

Ademds, ambas instituciones tienen
un precedente inmediato al haber
participado en la elaboracion de un
curso multimedia —«Viaje al Espa-
fiol»— para la ensefianza del espa-
fiol de acuerdo a un contrato firma-
do por editorial Santillana, que
asume las tareas de edicion y comer-
cializacion, con Television Espafio-
la, y donde la Universidad de Sala-
manca tiene plena responsabilidad
académica y cientifica.

En el acto de formalizacién del
acuerdo, celebrado en la Sala de Jun-
tas de la Universidad salmantina, Je-
sus de Polanco sefialé que «es un ho-
nor firmar un convenio con una
Universidad casi mitica en el campo
de las humanidades». Por su parte,
Julio Fermoso agradecid a la edito-
| rial la confianza depositada en la
Universidad. Como objetivo final el
convenio persigue la creacion de un
catdlogo especifico de materiales
para la ensefianza del espafiol que se
concretaran en una nueva linea de
edicion.
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‘Premio Lizardi

‘Dotacién: 250 000 ptas.
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Espec:ahdad Literatura mfantﬂ y juvenil en vasco.
Convoca: Ayuntamiento de Zarauz (Zigordia 85 20800 Gmpﬁzcoa)

Pello Esnal Ormaetxea
Andoain (Guiputzcoa), 1950.

(Vease pdg.

27).

La obra: Zazpi kolore
ditu ostadarrak

El cuento nos traslada a un Pais
Vasco lejano en el tiempo. El rey
Potolio llama a sus principales
consejeros, asesores, adivinos, sa-
bios y brujos para que le disefien
un plan que le permita conquistar
el mundo entero. Estos le propon-
dran uniformar progresivamente el
entorno: convertir la semana de
siete dias en semana de dia tinico,
la escala musical de siete notas en

una de nota ﬁmca, el paisaje de sie-
te colores en paisaje monocolor.
Para ello necesitardn siete periodos
de siete afos, al final de los cuales
y umformadﬂ el entorno, podra el
rey realizar sus suenns. | -

......

. ITﬁESpﬁCIEl]Idad Iateratura mfantll y juvenil en catalan

| "”Dataclén 300 000 ptas.

| Xavier Bertran i Alcalde
Barcelona, 1945.

(Véase pég. 20.)

CLIJ27

| Convoca: Caja de Ahorros de Terrassa y Ayuntamiento de 'Iérrassa (Pla- |
zaleta de la Font Trobada s/n, 08221 'Ibrrassa, Barcelnna)

La obra: Si les persones
parlessin... RN

Se trata de ﬁch_o repartajes, | |
‘ocho, sobre crudas realidades dela
I'%'-vlda urbana, bajo una ficcién de

| animales exponen sin ambages sus

; cuentﬂs mfantﬂas. Ocho j6venes

problemas: la angustia de la inco-
municacidn, el hastio de la buro-
cracia, la sordidez de la vida diso-

luta, el EWEII vmlentq de los;-
-fdlo—— Ia pﬁlucién TR e




Gloria Sanchez Garcia

Pontevedra, 1958.
T T N - s
Gloria Sénchez Garcia es profesora de

EGB.

Premios

1990 Premio Merlin, por Fafarraios.
Bibliografia

Rimas con letra, Edicions Xerais de Galicia,
Vigo, 1991.

Fafarraios, Edicions Xerais de Galicia, Vigo,
1991.

Opinidén

—¢Por qué se dedica usted a es-
cribir?

—De nifia, en un medio en el que
carecia de libros, una obra impresa era
a mis ojos algo grande y bello. Ima-
ginaba al escritor rodeado de un halo

Ministerio de Cultura 2017

especial que lo hacia diferente del res-
to de la gente.

He crecido y esa imagen se ha que-
brado un poco. S6lo me queda una in-
terioridad que aln quiere sofiar; so-
nar que una obra escrita es un
compromiso Serio con uno mismo. Si
lo que resulte de ello no interesa al pii-
blico o0 no se adapta a intereses comer-
ciales, me iré como he venido. Y aqui
no ha pasado nada.

—Y por qué precisamente para
nirios?

—Cuando un nifio ante un texto,
dice: «...se, no» 0 «;me cuentas otra
vez aquél...?», la publicidad editorial,
la critica, la figura del autor se difu-
minan y la obra aparece desnuda ante
ellos. ]gse es el publico que me in-
teresa. :

—;Qué opinion le merece la actual
literatura infantil-juvenil?

—Y ellos, los lectores... ;qué opi-
nan de la literatura que escribimos los
adultos, recomendamos los educado-
res y compramos los padres?

97
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Me ha venido a la memoria una
anecdota que me contaban hace poco:
«Ella recordaba en casa de su abue-
la, un cuento con un cordel en un ex-
tremo, colgado en la pared. Se baja-
ba, se hojeaba con sumo cuidado,
para volver de nuevo a su lugar ina-
sequibley.

Puede que hoy la cuerda se haya
alargado lo suficiente como para per-
mitir la aproximacidn al lector. Pero
tengo la impresidn de que la literatu-
ra infantil sigue atada a un clavo en
lo alto como el cuento tonto de la
abuela. -

Con respecto a la literatura infan-
til gallega, la presencia de Agustin
Fernandez Paz en estas pdginas habla
por si sola. Paco Martin, Agustin, M.
Victoria... son la punta de un iceberg
de un grupo de escritores que han rea-
lizado un esfuerzo ciclépeo por llenar
un vacio secular en este campo. Sélo
puedo hablar de mi admiracién por
todos ellos.
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Pepe Carballude
A Estrada (Pontevedra), 1956.

Pepe Carballude es profesor de latin en un
instituto de La Coruna.

Premios

1990 Premio O Barco de Vapor (compartido),
por O Deus desaparecido.

Bibliografia

O xilgaro Pintor, Galaxia, Vigo, 1987.

Os gazafellos, Galaxia, Vigo, 1987.
Andainas de Pedro Chosco, SM, Madrid,
1988.

Investigacion 091, SM, Madrid, 1989.

O talisman dos druidas, Galaxia, Vigo, 1989.
Os enredos de Olalla, Sotelo Blanco, Santia-
go de Compostela, 1989.

La vida diaria de los romanos, SM, Madrid,
1989.

Andrés Garcia Vilarino
Carballo (La Coruna), 1943.

Andrés Garcia Vilarifno es profesor de reli-
gion y lengua gallega en un colegio de La
Coruna.

Premios

1987 Premio O Barco de Vapor, por O globo
maxico.

1990 Premio O Barco de Vapor (compartido),
por O Deus desaparecido.

Bibliografia

Miro, Galaxia, Vigo, 1987.
O globo maxico, SM, Madrid, 1987.

Opinion

—FEscribir una obra de creacion pa-
rece una cosa muy personal. Ustedes,
sin embargo, en esta ocasion han tra-
bajado en equipo. ;Por qué este sis-
tema de trabajo y como lo han hecho?

—Para nosotros constituia un reto

Ministerio de Cultura 2011
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el poder trabajar en un proyecto en
comun. En numerosas ocasiones ha-
biamos hablado de hacer una novela
divertida, disparatada. Nacio la i1dea.
Le dimos forma. Nosotros, al menos,
lo hemos pasado estupendamente tra-
tando de sorprendernos, creando si-
tuaciones inverosimiles y ridiculizan-
do nuestras propias actitudes vy
habitos sociales. Discutiamos algunos
puntos y seguiamos. Asi hemos ido
conformando toda la novela. Nuestro
mayor deseo es que el lector lo pase
tan bien como lo hemos pasado no-
sotros. jAh, se nos olvidaba! Para po-
der trabajar en equipo hace falta ser
paciente, tolerante, no empeiarse en
hacer valer siempre las 1deas propias

y saber aceptar las criticas de tu com-
paiiero. De esta forma no se rompe la
intimidad personal del creador. Solo
se somete a la consideracion critica del
otro.

—;Qué opinion les merece la actual
literatura infantil y juvenil espariola o
gallega?

—El estado de la literatura infantil
y juvenil espafola no es muy diferen-
te al gallego. En castellano se ha pa-
sado en pocos afios de la nada o casi
nada a una superproduccion quizas
excesiva. Nunca se ha publicado tan-
to. La escuela ha contribuido defini-
tivamente a la divulgacion de libros
destinados a los niflos v jovenes. Las
ofertas editoriales han aumentado.
Las traducciones proliferado. Sin em-
bargo creemos que seria ingenuo pen-
sar que todo lo que se publica merece
la pena. Ni mucho menos. Se impo-
ne una mayor seleccion, y se evita la
repeticion de temas. Hemos de pen-
sar, ademas, que no siempre un buen
escritor acierta en todo lo que escribe.

La literatura infantil en gallego pre-
senta momentos de creciente oferta,

1
A

Pepe Carballude.
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con nuevas editoriales, autores nuevos
y otros que eran va conocidos en la
literatura llamada de «adultos». Sin
embargo, es facilmente constatable el
hecho de que la inmensa mayoria de
las editoriales siguen prefiriendo tra-
ducir titulos cuyo éxito de ventas se
ha comprobado ya en otras lenguas
antes que arriesgarse a dar salida a
originales. Y esto sobre todo en libros
destinados a los primeros lectores, cu-
yas 1lustraciones se repiten y se aba-
ratan costes. Desgraciadamente con
demasiada frecuencia lo econdmico
priva sobre lo cultural.

La escuela, asimismo, apoyada por
las campafias institucionales de fo-
mento a la lectura y bibliotecas de los
ayuntamientos, ha desempefiado un
papel fundamental a la hora de esti-
mular la imaginacion, el interés, la ca-
pacidad lectora de los chicos. No obs-
tante, también puede la literatura
infantil sucumbir en la propia escue-
la. Es posible que un alumno que
haya tenido que leerse un libro para
examinarse de €l luego o haya sido
obligado a hacer un trabajo acabe

aborreciéndolo. Para ese alumno leer
se puede asimilar a deber y no a pla-
cer. Todo depende del profesor y de
su método.

En cuanto a la literatura juvenil en
gallego, podemos decir que se trata de
un campo practicamente yermo. Aqui
las traducciones acaparan casi por
completo la totalidad de los titulos.
Carecemos de colecciones dedicadas
unicamente al publico juvenil. Esca-
sean los autores gallegos que tengan
obras destinadas a jovenes. Los narra-
dores para «adultos» no muestran in-
terés por los temas que puedan atraer
a la juventud. Quizas no podamos ha-
blar de literatura juvenil diferenciada
de la literatura para adultos. Pero es
evidente la realidad de que nuestros
jovenes tienen sus propios criterios
que no siempre coinciden con los de
los adultos, sus protagonismos, sus
problemas y su punto de vista ante el
mundo que les ha tocado vivir y esto
debe conformar su propia literatura.

Para finalizar, tanto en el ambito
espafiol como en el gallego pensamos
que existen dos problemas en la lite-

Andres Garcia Vilarinio.
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ratura infantil y juvenil actual: prime-
ro, los intereses de las editoriales mu-
chas veces son distintos a los de la
obra literaria en si; los editores bus-
can obras de €xito comercial, aun con
escasa calidad, grandes best-sellers y
los escritores acaban acogiéndose a
este Jjuego, y segundo, hay demasia-
da especializacion en el libro infantil,
lo que hace de él algo acotado, exclu-
sivo de chicos. Si bien es verdad que
debe haber una literatura para nifos,
no tiene porque el adulto renunciar a
este tipo de lectura. Todos echamos en
falta las novelas de Julio Verne o
Momo, La historia interminable, El
hobbit, El serior de los anillos y otras
cuyo lector puede ser cualquiera.

—
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..'La nbra o Deus i
‘-,;desaparecrda 2 A
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Fam un_a cmdad gallega mais ﬂ

menos imaginaria, vive con expec-
tacién la Hﬁgﬁda de un&expammén,
-'1t1nera;nte de Velézquez y sobre
todo de La fragua de Vulcano, el
cuadro rey Mﬂmentos antes de la
-inauguracion, el comisario de la
ea;pasmén, don Lucas Delgado,
observa con musnado ‘asombro
que el dios Apolo ha desapareci-
do de La Fragua de Vulcano. ;A
donde habrs ido?: al fitbol, aca-

baen comisaria, visita unos gran-

I;rquéAlﬂ decidi6 fug

- des almacenes y cuntempla con es-
tupor el desaforado consumismo
‘de los humanos, acude a un con-
cierto de rock, a un psiquiétrico en
donde encuentra humanidad, ca-
lor, afecto, admiracién, cordura...
Pero de vez en cuando vuelve al
cuadro de forma que el desconcier-
to en el comisario don Lucas Del-
gado alcanza limites impensables.
En su afdn de encontrar una expli-
cacion razonable a tan misteriosa
desaparicion y desPues de contac-
tar en vano con una pmfesnra de
arteal,j" - - a en Velaz-
quez, ‘don Lucas Delgada contra-
ta los servicios de un detective pri-
vado. (Sera él capaz de averiguar

. por
~momentos de La fraguﬂ de .-

Vulcano? b
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Emili Castellanos i Vila
Barcelona, 1954.

Ha trabajo principalmente de corrector, en
el diario Avui y en TV3. Actualmente trabaja
en el Servicio de Normalizacion Linguistica
de Sabadell y es colaborador del diario E/ 9
Nou.

Premios

1990 Premio Ramon Muntaner (compartido
con Miquel Colomer), por Doli. La noia
de metall.

Bibliografia

Us mataré a tots, La Magrana, Barcelona,
1987.

Vit dies de juny (en colaboracion), Empries,
Barcelona, 1987.

La mort arrenca en primera (en colaboracion),
Timun Mas, Barcelona, 1988.

Geiger. Massa busques en un sol rellotge (en
colaboracion), Empuries, Barcelona, 1989.

Miquel Colomer i Planaguma
Olot (Barcelona), 1952.

Es librero. En la actualidad trabaja en una
distribuidora de libros. Colabora en Radio
Granollers y también el diario E/ 9 Nou, del
Valleés Oriental (Barcelona).

Premios

1990 Premio Ramon Muntaner (compartido
con Emili Castellanos), por Doli. La noia de
metall.

Bibliografia

Vit dies de juny (en colaboracion), Empuries,
Barcelona, 1987.

La mort arrenca en primera (en colaboracion),
Timun Mas, Barcelona, 1988.

Geiger. Massa busques en un sol rellotge (en
colaboracion), Empuries, Barcelona, 1989.
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Opinion

—Escribir una obra de creacion pa-
rece una cosa muy personal. Ustedes,
sin embargo, acostumbran a hacerlo
en colaboracion. ;Por qué este siste-
ma de trabajo?

—Miquel Colomer: La cosa de es-
cribir juntos comenzé cuando As-
sumpta Margenat nos presento. Ella
sabia que yo tenia un argumento muy
detallado, pero que no me gustaba ni
una sola linea de las que escribia. En
cambio Emili tenia escritas paginas y
paginas en las que no pasaba nada.
De manera que pensO que podia ser
una buena idea que nos pusi€éramos
a trabajar juntos, y asi comenzo la
cosa. Después esta division inicial del
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trabajo se ha ido disolviendo, quiero
decir que en nuestras novelas ya no sa-
briamos distinguir qué cosas del ar-
gumento o qué paginas son fruto de
uno o de otro.

—Emili Castellanos: Por otro lado
nadie se extraia de que en los titulos
de una pelicula aparezcan los nombres
de dos o tres guionistas que han tra-
bajado sobre un argumento que pro-
cede de la novela de otro autor y, en-
cima, que el trabajo haya estado
redondeado por un dialoguista. Por
tanto tampoco habria de ser tan ex-
trafio que una novela se hiciera en
equipo. Muchos trabajos se hacen en
equipo y no digamos la Sagrada
Familia.

—Miquel Colomer: Escribir con-
juntamente hace mucho mas diverti-
do el trabajo, y nosotros solemos es-
cribir juntos, quiere ello decir que
llevamos los dos ordenadores a una
casa y vamos escribiendo, de esta ma-
nera podemos comentar directamen-
te las cosas que se nos ocurren... y
también nos permite desvariar mucho.
Ademas, de esta manera hacemos de
encargados mutuamente: si quedamos
que escribiremos un capitulo cada

Emili Castellanos (izquierda) y Miquel Colomer.



uno en nuestra casa, lo mas facil es
que cuando nos reencontramos nin-
guno de los dos haya hecho nada.
—¢;Qué opinion le merece la actual
literatura infantil-juvenil catalana?
—Emili Castellanos: Dejando de
lado el debate acerca de si habria o no
de existir una literatura con el califi-
cativo de juvenil, no se puede negar
que hay una necesidad, existe una de-
manda y en consecuencia una oferta.
—Miquel Colomer: Es evidente que
existen muchas colecciones e incluso
editoriales especializadas en este cam-
po, y eso debe de indicar que la situa-
cion es buena. De todas maneras no
somos estudiosos de esta cuestion. A
nosotros nos gusta hacer novela ne-
gra y lo que hemos hecho en este li-
bro es una novela negra destinada al
publico juvenil, ya que los protagonis-
tas son adolescentes, y eso es todo.
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Jordi Sierra i Fabra
Barcelona, 1947.

(Véase pag. 38.)

PEP MONTSERRAT, UN LLIBRE MONSTRUOS,

CRUILLA-SM, BARCELONA, 1990.
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Tirant lo Blanc

En el afio 1490, un impresor aleman
editaba en Valencia una obra llama-
da Tirant lo Blanc. Esta obra narrati-
va, llena de estupendas aventuras ca-
ballerescas y militares, vy que nos
cuenta ademads los amores de Tirant
y Carmesina, la hija del emperador de
Grecia, ha estado considerada como
una de las mas grandes novelas euro-
peas y una obra capital de la literatu-
ra catalana que cumple precisamente
ahora los 500 afios.

INFORME

Autor: Joanot Martorell (adapt. M. Aurélia
Capmany) e Editor: Enciclopédia Catalana,
S.A. ® Fecha de aparicion: mayo 1989
* Precio de venta: 1132 ptas. ¢ ISBN:
84-7739-029-O e Depdsito legal: B-1747-1989
e Tirada: 6 000 ejemplares ® Idioma: Cata-
lan ® Formato: 20 x 22 cm ¢ Numero de pa-
ginas: 87 ® Maquetista: Enric Mir e llustrador:
Manuel Boix ® Taller de composicion: Mar-
ques, S.A. Barcelona ¢ Taller de fotomecani-
ca: Cromex Barcelona ¢ Impresor: EGEDSA,
Sabadell ¢ Clase de papel y fabricante: Cou-
ché mate, Torras Papel, S.A. Barcelo-
na e Taller y sistema de encuadernacion:
BINDERCAT, cartoné.

El verdadero inventor
del buque submarino

El chevalier de la Tour ha dedica-
do su vida a las mas variadas investi-
gaciones cientificas. En todos sus tra-
bajos brilla su gran imaginacion y su
habilidad técnica. El estudio del ca-
parazon de los crustdceos le lleva al
mar donde descubre un ser bellisimo
con cola de pez. No parard hasta des-
cubrir un ingenio que le permita es-
tar con aquella muchacha en el fon-
do del mar.

Autor: Francisco Meléndez ¢ Editor: Edicio-
nes B e Fecha de aparicion: noviembre
1989 » Precio de venta: 2 990 ptas. ¢ ISBN:
84-406-0984-1 » Depdsito legal: BI-2154-1989
Tirada: 3 000 ejemplares * Idioma: Castella-
no ¢ Formato: 22 x 285 cm ¢ Numero de pa-
ginas: 82 e Maquetista: Francisco Melén-
dez e llustrador: Francisco Meléndez » Taller
de composicion: Fotolitos Rovira ® Taller de
fotomecanica: Fotolitos Rovira ® Impresor:
Grafo de Bilbao ¢ Clase de papel y fabrican-
te: Estucado mate. Adivol de la casa Torres
Domenech ¢ Taller y sistema de encuaderna-
cion: Grafo. Cosido cartoné.
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Inventando el mundo

José Antonio del Caiiizo, con un
texto sugerente, y Javier Serrano, con
ilustraciones muy conseguidas, abor-
dan en este libro el hecho de la Crea-
cion. Cuando un nifio va a hacer un
dibujo, cuando una nifia tiene que
presentar una redaccion o escribir su
carta a los Reyes Magos, cuando a un
escritor se le ocurre una hermosa his-
toria o un pintor da las primeras pin-
celadas al lienzo donde plasmara su
cuadro sofiado, suelen hacer borrado-
res. Asi se expresa el autor, como pun-
to de partida, para preguntarse a con-
tinuacion: ;como serian los borra-
dores de Dios? Porque naturalmente
el Creador tuvo que pensar y plasmar
en borradores todos los elementos de
la Creacion hasta llegar al hombre.
Hermosa y enternecedora historia,
completada con magnificas ilustra-
ciones.

Autor: José Antonio del Canizo ¢ Editor: Gru-
po Anaya, S.A. e [SBN: 84-207-3522-1
e Tirada: 12 000 ejemplares ® Formato: 24,5
x 32,8 cm ® Numero de paginas: 95 + 5
desplegables ® Composicion: Fernandez
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Ciudad, S.L., Catalina Suarez 19, 28007 Ma-
drid  Fotomecanica: Coracolor, Antonio Prie-
to 78, 28026 Madrid e Impresor: Edime, S.A.
Calle D, esquina a F. Pol. Ind. de Arroyomoli-
nos. Mostoles (Madrid). Paginas impresas en
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4 colores ® Papel: Printomat 150 gr.
* Encuadernacion: Atanes Lainez. Pol. Ind.
n° 1. Calle C, n° 34, 28938 Mdstoles. Carto-
né en geltex estampado con sobrecubierta en
4 colores plastificada.
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El muro

El queria saber lo que habia detras
del muro. Intenté varias veces hacer
realidad su deseo, pero fue inutil.
Hasta que un dia tuvo una gran idea:
s1 plantaba una semilla y la cuidaba,
creceria lo suficiente y...

Autor: Angel Esteban e Editor: Ediciones
SM e Fecha de aparicién: 1989 ¢ Precio de
venta: 795 ptas. ® ISBN: 84-348-2920-7
* Deposito legal: M-36053-1989 e Tirada:
5000 ejemplares ¢ Idioma: Castella-
no ¢ Formato: 20,5 x 29,5 cm e Numero de
paginas: 32 e llustrador: Angel Este-
ban ¢ Disefio: Estudio SM e Taller de compo-
sicion: Grafilia, S.L. ¢ Taller de fotomecani-
ca: Da-Vinci, S.A. ® Impresor: Ohnia ¢ Clase
de papel y fabricante: Alba 145 gr., Torras Pa-
pel ® Taller y sistema de encuadernacion:
Atanes-Lainez-Cartoné.




Coleccion La Porta

por Montse Ginesta*

Las colecciones La Porta y La Fi-
nestra, de Publicaciones de I’Abadia
de Montserrat, nacieron al mismo
tiempo, quiere ello decir que son me-
llizas. Poseen el mismo formato, el
mismo numero de paginas y la mis-
ma encuadernacion, pero como todos
los hermanos mellizos, sin embargo,
también tienen alguna cosa que las di-
ferencia.

La coleccidon La Porta se dirige a ni-
fios que se inician en la lectura por
medio de textos caligrafiados, por
tanto, son textos muy breves y sen-
cillos.

La colecciéon La Finestra, por su
parte, esta pensada para nifios que ya
saben leer, de ahi que los textos sean
mas largos y, por lo general, también
mas complejos.

Ambas colecciones se fueron defi-
niendo después de haber estudiado al-
gunos proyectos traidos a la editorial
por diferentes autores.

Su interés reside tanto en los textos
seleccionados seguin la edad lectora,
como en la variedad de estilos de las
ilustraciones, dado que reune un aba-
nico muy amplio de ilustradores.

Desde un punto de vista grafico se
ha intentado ordenar y clarificar el bi-
nomio texto-ilustracién. En los libros
de La Porta se opté por poner letra
caligrafiada de fotocomposicion para
que el libro tuviera mds regularidad
y de esta manera fue posible matizar
los defectos artesanales de la letra es-
crita a mano.

En la coleccion La Porta destaca el
personaje de «1’avia Pepa» (la abue-
la Pepa), que posee ya tres libros de-
dicados a sus particulares aventuras y
que parece tener algunas mas para ex-
plicar.
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Por lo que respecta a los textos, se
intenta ofrecer aquellos que, a pesar
de su brevedad, permitan variedad y
movimiento a las ilustraciones.

Se ha de remarcar que todos los
autores de las dos colecciones son ca-
talanes y que la editorial, por el mo-
mento, no se propone variar esta li-
nea. Sin embargo, hace ediciones en
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gallego y vasco, en colaboracion con
otras editoriales.

La Porta y La Finestra comparten,
no obstante, una cosa importante: el
deseo editorial de ofrecer unos libros
al alcance de todos, atractivos, origi-
nales y bien editados.

*Montse Ginesta es asesora artistica de Publi-
cacions de I’Abadia de Montserrat.




DE 0 A 5 ANOS

Nick Butterworth -I

Mifia nai é
fantastica!

Babar Jatzen

L. de Brunhoft.
Coleccion Babar.
Editorial Elkar.

San Sebastian, 1990.
440 ptas.

Edicidon en vasco.

Este libro inaugura una nueva co-
leccién (se han publicado seis) desti-
nada a los mdas pequeiios, donde se
nos muestra a este conocido personaje
creado por Brunhoff realizando diver-
sas acciones: Babar vistiéndose, co-
miendo, en el jardin, de vacaciones...
con una clara funcion didactica y de
entretenimiento. Todo ello en una cui-
dada edicion. Xabier Etxaniz.

S1s reietons,
galindons

Nick Butterworth.

Traduccion de Victor Barcia.
Coleccion Pequeno Merlin.
Ediciones Xerais.

Vigo, 1990.

675 ptas.

Edicion en gallego.

Edicion en castellano, en Anaya.

Con este titulo, y su gemelo Meu
pai é estupendo!, Xerais ha iniciado
recientemente la serie para preescola-
res de su nueva coleccion Pequeno
Merlin. Coleccion de libros ilustrados
para pequeios lectores, con dos series
diferenciadas —una para prelectores
y otra para los que comienzan a leer.
Los libros de Butterworth retratan a
un padre y a una madre extraordina-
rios, excelentes compaiieros de juegos,
creativos, deportistas y divertidos con-
tadores de chistes. Libros frescos y
alegres, con buenas ilustraciones de li-
nea clara, faciles de «leer», y una bre-
ve frase de apoyo en cada pagina.
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Itziar Zubizarreta.

llustraciones de Jon Zabaleta.
Traduccion de Francesc Boada.
Coleccion Els Contes de I’Anec Blau, 1.
Editorial Pirene.

Barcelona, 1990.

450 ptas.

Edicion en catalan.

Existe version en castellano.

Existe version en vasco, en Erein.

Primer titulo de la nueva coleccion
Els Contes de I’ Anec Blau/Los Cuen-
tos del Patito Azul, dirigida a prime-
ros lectores y editada simultaneamen-
te en catalan y castellano.

Es un sencillo y divertido cuento
encadenado —de los que tantos y tan
atractivos ejemplos se encuentran en
la narrativa tradicional—, en el que
sels magos, reunidos para darse un
banquete, van desapareciendo, de uno
en uno, a medida que aumenta la lis-
ta de los alimentos consumidos.

Un cuento perfecto para disfrutar
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en grupo con nifios pequenos, contan-
dolo y recitandolo en voz alta, y apro-
vechando las diversas posibilidades de
juego que ofrece. Del mismo estilo, e
1igualmente afortunado, es el segundo
titulo de la coleccidon, La fia Maria
(Doria Carmen, en castellano), de los
gallegos Manuel Bragado y Pepe Ca-
rreiro, que ha publicado, en su version
original, Ir Indo.




DE 6 A 8 ANOS

Rimas con letra

Gloria Sanchez.
llustraciones de M2 Fe Quesada.
Coleccion Merlin.
Ediciones Xerais.
Vigo, 1991.

725 ptas.

Edicion en gallego.

Las veinticuatro letras del abeceda-
rio son las protagonistas de los vein-
ticuatro poemas que forman este li-
bro. Poemas muy hermosos algunos
de ellos, y todos, en general, gracio-
sos, ingenuos y de una gran frescura,
que la autora ha elaborado inspirédn-
dose en las distintas modalidades
—de la nana a la cancién de corro; del
trabalenguas a la adivinanza— del lla-
mado folclore infantil. Sencillez argu-
mental, sabio manejo del lenguaje y
mucho ingenio, en un excelente con-
junto de poemas, ilustrados con acier-
to por M? Fe Quesada.
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Gustavo
y los miedos

I = —

Ricardo Alcantara.

llustraciones de Gusti.

Coleccion El Barco de Vapor, 191.
Ediciones SM.

Madrid, 1990.

465 ptas.

Los padres de Gustavo han de
partir de viaje y para cuidar al pe-
queno se ha instalado en su casa la
tia Milagros, una buena mujer pero
de 1deas insistentes.

Una vez los dos solos en casa, los
miedos, toda clase de miedos, asal-
taran al nifio que lejos de arredrar-
se les plantara cara con valentia y no
poco ingenio, hasta expulsarlos de
si mismo uno a uno.

Gustavo y los miedos
Ricardo Alcantara

La prosa agil y desenfadada de
Ricardo Alcdntara y los simpdticos
dibujos de Gustavo Ariel, Gusti, se
dan la mano en el presente libro, un
volumen 1doneo para que los nifios L
puedan combatir, con las armas del
humor, todos sus miedos.
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Histories de
cada dia

Ursula Wolfel.
llustraciones de Bettina Wolfel.
Coleccidén El Vaixell de Vapor, 107.
Editorial Cruilla-SM.

Barcelona, 1990.

465 ptas.

Edicion en catalan.

= A=z

Conjunto de breves historias coti-
dianas, simpaticas anécdotas y aven-
turas de cada dia, cercanas al mundo
de los mas pequerfios, relatadas con
gran finura, sensibilidad y original
tono poético, por una de las narrado-
ras contemporaneas, Ursula Wolfel,
que mas resonancia internacional ha
alcanzado con sus libros.

Las tiernas ilustraciones de Bettina
Wolfel completan un volumen intere-
sante para los nifios que emprenden
por si solos la aventura de la lectura.
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Crictor

Tomi Ungerer.

Traduccion de Jonas Nilsson y
Xavier Carrasco.

Coleccidn Infantil, 5.

Editorial Alfaguara-Grup Promotor.
Madrid, 1990.

800 ptas.

Edicion en catalan.

Existe version en castellano.

Coincidiendo con su cumpleaios,
la sefiora Louise Bodot recibe una ser-
piente como regalo de su hijo que se
encuentra en Brasil investigando la
vida de los reptiles de dicho pais.

Después del sobresalto inicial, Ma-
dame Bodot hallara en Crictor, que
asi es como se llama el animalejo, una
amiga fiel y también el mejor antido-
to contra los ladrones.

A pesar de los casi treinta y cinco
afos transcurridos desde su publica-

cién en Estados Unidos, Cricfor man- |

tiene la frescura y originalidad de la
primera edicion.

Texto e ilustraciones rezuman un
grato y sano sentido del humor. Sin
duda, una interesante obra recupera-
da para el publico infantil de lengua
catalana.
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Yupanaki

Joaquin Gonzalez Estrada.
llustraciones de Pilar Calero.
Coleccion Las Campanas, 89.
Ediciones Susaeta.

Madrid, 1990.

395 ptas.

Poco antes de ver la luz publica este
libro, a la postre su obra pdstuma, fa-
llecia el poeta andaluz Joaquin Gon-
zalez Estrada. Por ello, los poemas re-
cogidos en sus paginas adquieren una
particular significacion, a manera casi
de testamento literario.

El autor utiliza como motivos poé-
ticos los animales —cangrejos o ga-
viotas, grillos o delfines—, los obje-
tos cotidianos y la naturaleza. De
hecho, en todo encuentra Gonzalez
Estrada material lirico susceptible de
ser utilizado.

Formalmente, su poesia abarca des-
de la compleja sencillez de los haikus
japoneses a las coplillas andaluzas de
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Joaquin Gonzalez Estrada

corte popular. Entre ambos extremos
teje el autor una obra espiritual, por
profunda, inteligente y al alcance de
todos los publicos: grandes y pe-
quenos.

CLIJ27

El paxarin mancau

Grupo «El Carbayu».

llustraciones de Honorina Pascual.
Coleccion Escolin, 44.

Editorial Academia de la Llingua
Asturiana.

Oviedo, 1990.

550 ptas.

Edicion en asturiano.

El libro cuenta la historia de un pa-
jaro que no puede seguir a sus com-
paifieros de vuelo, en su travesia hacia
el calido continente africano donde
piensan pasar el invierno, ya que se ha
lastimado un ala. :

Relato sencillo y un tanto topico,
enfocado hacia el aprendizaje y nor-
malizacion del asturiano, para lo que
se incluye en la parte final del volu-
men un conjunto de ejercicios y acti-
vidades en torno al relato.




iAdi0s, pequeiio!

Janet y Allan Ahlberg.
Traduccion de Maria Puncel.
Coleccion Los Albumes Altea.
Ediciones Altea.

Madrid, 1990.

1 500 ptas.

Un nifio pequeifio, que vive solo, se
marcha de su casa en busca de una
mama. Por el camino, no sélo encon-
trarda a la mama, sino también a un
gato, un osito, una gallina y un tio.
Y, finalmente, conseguird también un
papa.

Una historia imposible (;qué nifio
no sabe que una mama no se encuen-
tra como dice el cuento, o0 que un gato
no puede ser una mama?), pero pre-
cisamente por ello divertida, intere-
sante y estimulante.

A base de repeticiones y encadena-
dos, el texto resulta muy sencillo y
asequible, y las ilustraciones son ex-
celentes, muy tiernas y expresivas.
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LLa guerra de
nunca acabar

Alfredo Gomez Cerda.
Coleccion Unicornio, 33.
Ediciones Jucar.
Gijén, 1990.
495 ptas.

El rey Pirulo Treinta y Uno y el rey
Ventoso Veintiocho estaban enzarza-
dos en una guerra muy seria, con es-
trategias, armas secretas, prisioneros
y valientes guerreros. Pero como se
trataba de un verano muy cdlido, am-
bos deciden decretar una tregua para
que sus respectivos soldados se baiien.

Parodia de la guerra, muy apropia-
da para estos tiempos nuestros mar-
cados por la fatalidad del conflicto
bélico. El autor ha conseguido cons-

v mmsamazcama
La guerra
de nunca acabar

truir un relato muy divertido basado
en la sucesioén de situaciones en las
que el absurdo es la clave interpre-
tativa.

Las escuetas y simpaticas ilustracio-
nes que acompaifan el texto, pertene-
cen también al autor.

B
Félix esta solo
en el mundo

ERNST VOLLAND

CLIJ27

Félix esta solo
en el mundo

Ernst Volland.
Traduccion de Sonia Tapia.
Colecciéon Marabierto, 43.
Ediciones B.

Barcelona, 1990.

500 ptas.

Felix es un nifio berlinés que narra
en estas paginas sus gustos, sus jue-
gos favoritos, sus ambiciones, sus de-
seos y la triste situacion que se vive
en su familia, ya que sus padres estdan
separados. .

Texto e ilustraciones del autor ale-
man Ernst Volland conforman este
volumen un tanto ramplon y excesi-
vamente coloquial, lo que lejos de su-
brayar el realismo de la obra acentia
su monotonia.



Libro de las
M’Alicias
Miquel Obiols.
llustraciones de Miguel Calatayud.
Traduccidn de Angelina Gatell.
Coleccion Los llustrados del Barco
de Vapor.

Ediciones SM.

Madrid, 1990.
1595 ptas.

En formato album y con esplén-
didas y sugestivas ilustraciones de
Miguel Calatayud, Miquel Obiols
nos presenta a una nueva Alicia, dig-
na sucesora de la de Carroll, y a su
peculiar mundo al revés, gracias a
doce breves relatos a cada cual maés
divertido y disparatado.

Humor, fantasia y muchas sorpre-
sas (que no estaria bien desvelar.
aqui), en un libro estimulante y en-
riquecedor.

Cuentos de
encantamiento

David Macaulay
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Blanco y Negro

David Macaulay.
Traduccion de Esteve Riambau.
Editorial Aura Comunicacion.
Barcelona, 1990.

1980 ptas.

Cuatro historias independientes de
nifnos, padres, trenes y vacas, se desa-
rrollan paralelamente en este libro y
se entrecruzan misteriosamente con-
fundiendo y despistando al lector que,
al final, no sabe si estda ante cuatro o
ante una sola historia.

Con un original planteamiento vi-
sual, en el que alternan diversos esti-
los graficos, y con un no menos ori-
ginal esquema narrativo, el autor
consigue exactamente lo que se pro-
pone: intrigar e interesar al lector.

Un libro innovador, de excelente
factura, que acaba de recibir el pres-
tigioso Premio Caldecott, uno de los
mas importantes que se conceden en
Norteameérica.
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Fernan Caballero.
Coleccion Clasicos Unicornio, 2.
Editorial Jucar.

Gijén, 1990.

495 ptas.

Nueva edicion de la famosa recopi-
lacion de cuentos populares de Fernéan
Caballero, seudonimo de Cecilia Bohl
de Faber (1797-1877), escritora que
compagind su tarea literaria con un
intenso trabajo de campo sobre la li-
teratura popular espanola. Gracias a
ella han llegado hasta nuestros dias al-
gunos de los cuentos tradicionales
mas hermosos de nuestro pais, como
«El pajaro de la verdad», «El zurrén
que cantaba», «La nifia de los tres
maridos», etc., que, junto a otros, se
ofrecen en este volumen.

En volumen aparte (n° 1 de esta
nueva coleccidon), Jucar ha editado
Adivinanzas y acertijos, de la misma
autora.
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Amigos

Avelino Hernandez.
llustraciones de Esmeralda
Sanchez Blanco.

Coleccion Las Campanas, 91.
Ediciones Susaeta.

Madrid, 1990.

395 ptas.

Tres son los relatos breves que com-
ponen este volumen. Todos ellos tie-
nen como nexo comun el poseer como
protagonistas a tres nifios que debido
a las importantes ocupaciones de sus
padres se ven abocados a la soledad.

En los tres relatos, escritos con fi-
nura y lenguaje matizado, se plantea
como trasfondo narrativo el eterno
tema de la amistad, de la relacion, de
la convivencia interpersonal, en defi-
nitiva.
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Avelino Hernandez

AMIGOS

llustrado por Esmeralda Sdnchez Blanco
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Las ilustraciones del volumen, tier-
nas y evocadoras, recogen los momen-
tos mas interesantes de los diferentes
relatos.

Interesante libro, de lectura como-
da y amable, muy apropiado para los
jovenes lectores.
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Fabulas y cuentos
de animales

Alena Benesova.

llustraciones de Karel Franta.
Traduccion de Catalina Martinez Mufioz.
Editorial Susaeta.

Madrid, 1990.

995 ptas.

Libro de origen checoslovaco, edi-
tado en gran formato e ilustrado pro-
fusamente a todo color, en el que se
recogen ciento quince cuentos y leyen-
das de todo el mundo, protagoniza-
dos por animales. Fabulas de Esopo
y La Fontaine; algunos cuentos de
Grimm, y diversas narraciones y le-
yendas de Africa, India, Argelia,
Ameérica (folclore negro y folclore in-
dio), Oriente Medio, Inglaterra, Chi-
na, Australia, Rumania, Servia, Eslo-
vaquia, Italia, Indonesia, Rusia,
Polonia, Japon, Persia y Checoslova-
quia, conforman su variado e intere-
sante contenido.
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DE 10 A 12 ANOS

El libro de
los 101 cuentos

Seleccion de Christian Strich.
llustraciones de Tatiana Hauptmann.
Traduccion de E. Bernardez, M2 A. Seijo,
. Vicente, J. Eyheramonno y F. Santos.
Ediciones Anaya.

Madrid, 1990.
6 900 ptas.

En lujosa presentacion con estuche,
Anaya ha publicado este hermoso
libro-regalo de origen aleman, en el
que se presenta una seleccion de 101
cuentos —tanto populares como cul-
tos— de Europa.

La seleccion resulta muy acertada
y completa, tanto por la procedencia
de las obras, muy representativa de la
cuentistica europea, como por la va-
riedad de registros narrativos (humor,
poesia, misterio) que se ha consegui-
do reunir. El volumen se completa con
seiscientas ilustraciones, en blanco y
negro (éstas, dibujadas a lapiz, son
realmente extraordinarias) y en color,
de T. Hauptmann.

El libro de los 101 cuentos

bR . s FhE e iy | i lhirwmilan virm
: l'+|m:4|:li_|.|.r|b:-_qnp.




Lucy 1 el llop
ferotge

Ann Jungman.
llustraciones de Montse Ginesta.
Traduccion de Albert Jané.
Coleccion La Pera, 4.

Editorial Pirene.
Barcelona, 1990.
690 ptas.

Edicion en catalan.

Cuando Lucy Jones atraviesa
aquella mafiana el bosque, camino
de la estacion, tiene un encuentro
inesperado con un lobo. Un lobo
que es, ni mas ni menos, el de Ca-
perucita Roja, y que, confundiendo
a Lucy con Caperucita, pretende re-
vivir con ella, paso a paso, la histo-
ria del cuento. A pesar de que Lucy
intenta desengaiiarle, el lobo, tozu-
do, se empeila en seguirla hasta la

«casa de la abuelita» que, para su
sorpresa, estd en pleno Londres.

Una divertidisima historia, llena
de situaciones sorprendentes y dis-
paratadas, resuelta con mucho inge-
nio y con una gran agilidad na-
rrativa.

Tres y otros dos

Carlos Murciano.
llustraciones de Estrella Fages.
Coleccion Punto Juvenil, 27.

| Editorial Escuela Espanola.

Madrid, 1990.
550 ptas.
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Brujas, princesas
y cosas asi

Annie M. G. Schmidt.
llustraciones de Charlotte Dematons.
Coleccion Mundo Magico, 105.
Editorial Noguer.

Barcelona, 1990.

560 ptas.

Conjunto de quince cuentos fantas-
ticos, protagonizados por brujas,
principes y princesas, damas conge-
ladas, angeles, duendes, gigantes, dra-
gones y demas personajes extraordi-
narios, de la autora de origen ho-
landés Annie M. G. Schmidt, Premio
Andersen de 1988.

Cuentos breves, narrados con pre-
cision y limpieza al estilo de los cuen-
tos populares, que encantan, sorpren-
den y saben captar el interés del lector.
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«Ires, el dragoncito», «Ferreol» y
«Ven, de Venus» son los tres cuentos
que componen este libro.

Cada uno de ellos discurre en un
tiempo narrativo diferente. El prime-
ro, y mas largo de los tres, recrea un
pasado fantastico de caballeros, da-
mas y dragones. El segundo recaba en
el presente y describe la vida cotidia-
na del pequefnio Ferreol. Por ultimo,
«Ven, de Venus» situa el espacio na-
rrativo en un futuro en el que unos ni-
os traban relacion con un extrate-
rrestre.

Libro ameno, narrado con la bri-
llantez y finura que caracteriza al
autor.

[CARLOS MURCIANO
TRES Y OTROS DOS




DE 12 A 14 ANOS

Ala de Corb

Enric Larreula.
llustraciones de Jordi Longardn
| Llopart.

Coleccion Ala Delta, 18.
Editorial Edelvives.

Zaragoza, 1990.

505 ptas.

Ediciéon en catalan.

El joven Ala de Corb, antes Jacques
Lagarden, decide un dia dejar la mu-
sica y, para regocijo de sus padres,
opta por seguir la tradicion familiar
y hacerse pirata. Ala de Corb retne
en su persona todas las condiciones
para ser un gran pirata: es fuerte y va-
leroso, comprensivo y galante, y po-
see en su sangre el saber de todo un
linaje de temibles piratas.

Enric Larreula nos ofrece en clave
de humor —el libro garantiza al lec-
tor una sonrisa de principio a fin—
una agradable y refrescante novela de
iniciacion: la historia de un chico que
se convierte en pirata, bien estructu-
rada y contada con un estilo fresco y
proximo al lector.
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Cuentos del
horizonte

Roberto Piumini.

llustraciones de Cecco Mariniello.
Traduccion de Pilar Jimeno y
German Merinero.

Coleccion Juvenil, 397.

\ Editorial Alfaguara.

‘ Madrid, 1990.

850 ptas.

Dieciocho historias breves compo-
nen estos Cuentos del horizonte del
italiano Roberto Piumini. En ellos
el autor nos presenta un mundo —
«su mundo»— repleto de fantasia e
Imaginacion, que a veces nos remi-
te al también autor italiano Italo
Calvino.

Humor, lirismo y destreza narra-
tiva son los rasgos que mejor defi-
nen el estilo de Plumini, un autor

Cuentos del
horizonte

Roberto Pitumini

que envuelve al lector en sus fabu-
losas y miticas atmosferas. Las ex-
celentes ilustraciones de Cecco Ma-
riniello subrayan los textos y
completan un volumen de los que
realmente hacen lectores y muestran
que la literatura, la buena literatu-

ra, no tiene limites ni segmentos de
edad.

Tirant el Blanc

Joanot Martorell.
llustraciones de Elvira Elias.
Adaptacion de Joan Sales.
Editorial Columna.
Barcelona, 1991.

925 ptas.

Edicion en catalan.

Adaptacion del escritor Joan Sales
de la legendaria novela de Joanot
Martorell Tirant lo Blanc, en la que
se narran las aventuras del joven ca-
ballero bretén Tirant y sus amores con
Carmesina, hija del emperador
griego.

Las bellas ilustraciones del volumen
son de Elvira Elias.

El libro contiene, finalmente, un
vocabulario que facilita la compren-

sion de ciertos términos incluidos en

| el relato.
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Hamabost egun
Urgainen

José Antonio Loidi.

llustraciones de José Luis Nabaskues.
Coleccion Auskalo.

Editorial Erein.

San Sebastian, 1990.

1000 ptas.

Edicion en vasco.

Impresa en 1955, es la primera no-
vela policiaca publicada en euskera y
ganadora de una Mencidon Honorifi-
ca de la Real Academia de la Lengua
Vasca, Euskaltzaindia. Ahora ha sido
recuperada para los jovenes por la edi-
torial Erein.

Hamabost egun Urgainen (se publi-
cO en catalan en 1961) narra las inves-
tigaciones de un detective privado a
partir del descubrimiento de una mar-
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En Joanot 1 en
Tirant, de cavaller
a cavaller

Oriol Vergés.
llustraciones de Joma.
Coleccion L Esparver, 85.
Ediciones de La Magrana.
Barcelona, 1990.

500 ptas.

Edicion en catalan.

Con motivo del 500 Aniversario de
la edicion del Tirant lo Blanc, su
autor, Joanot Martorell, caballero y
escritor, se encuentra por primera vez
y en un lugar singular: en el castillo
de la isla de Rodes, con todos los per-
sonajes de su famosa novela. Asi, se
dan cita alli Tirant, Carmesina, Plaer-
demavida, Diafebus y el emperador de
Constantinopla.

Libro divertido y bien resuelto; re-
creacion de la propia ficcion, que ade-
mas de acercarnos a la novela en si y
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Jose Antonio Loidi

Hamabost egun
Urgai

ca de bala en un cadaver enterrado
veinte afnos antes en Urgain. A partir
de ahi, la novela gira en torno a los
diversos sospechosos y motivos posi-
bles y las escasas pistas que aparecen.
Todo ello contado en un lenguaje muy
coloquial «agil y claro, con estilo ra-
pido y movido» como indica E. Mas
en la segunda ediciéon de 1958.

No cabe ninguna duda de que los
jovenes lectores vascos agradeceran
que esta excelente novela haya sido re-
cuperada. Xabier Etxaniz.

Oriol Vergés

EN JOANOT I EN TIRANT,
DE CAVALLER A CAVALLER

LESPARVER

Autors Catalans

a las formas de vida de la época, in-
troduce al autor en una intrigante his-
toria en la que los personajes del Ti-
rant y su autor se ven involucrados.
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VICTOR BATALLE
LA METAMORFOSI
D'’EN VICENTET

EMPURIES
1'ODISSEA

Narrativa per a joves

LLa metamorfosi
d’en Vicentet

Victor Batalle.
Coleccion L Odissea, 57.
Editorial Empuries.
Barcelona, 1990.

600 ptas.

Edicion en catalan.

Segunda entrega de la anunciada
trilogia protagonizada por Zoel, el
simpatico adolescente, algo brujo y
obsesionado por la falta de dinero,
con cuya historia, La metamorfosi
d’en Ricard, Victor Batallé hacia su
primera incursion en el ambito de la
literatura juvenil y ganaba el Premio
Ramon Muntaner de 1989.

Aquella primera historia, entreteni-
da, divertida y escrita con gran fres-
cura, ha dado paso a esta segunda
«metamorfosis» un tanto fallida y fal-
ta de interés, en la que apenas pasa
nada —aparte de las continuas peleas
entre Zoel y su hermano Ricard, que
provocan didlogos divertidos e inge-
niosos, aunque repetitivos—, y en la
que el «asunto» que apasiona a los
hermanos es su, realmente poco apa-
sionante para el lector, conversion en
prosperos industriales del negocio de
los detergentes ecoldgicos.

La metamorfosis que anuncia el ti-
tulo llega al final, en las ultimas lineas
de la dltima pagina, en un golpe de
efecto que sin duda prepara la tercera
entrega, pero que defrauda al lector.



Sherlock Holmes
1 el constructor

de Norwood

Arthur Conan Doyle

A LA LLUNA - DE VALEN @ 1a

Sherlock Holmes
1 el constructor
de Norwood

Arthur Conan Doyle.
llustraciones de Paco Giménez.
Traduccion de Gerard Bataller y
Remei Bataller.

Coleccion A la Liuna de Valéncia, 17.
Ediciones Bromera.

Alzira, 1990.

650 ptas. .

Edicion en catalan.

La historia se sitia en el nimero
221 B de Baker Street, en el centro de
operaciones del prestigioso investiga-
dor Sherlock Holmes.

Un joven es perseguido por la po-
licia acusado de haber cometido un
crimen que el niega. Sherlock Holmes
le oculta y promete ayudarlo.

He aqui un excelente relato breve
del escritor escocés A. Conan Doyle,
padre del rey de los detectives. Perte-
nece a la segunda época de vida del
famoso personaje, cuando tras las
presiones del publico y de los edito-
res Conan Doyle se ve obligado a re-
sucitar al detective.

Libro fascinante y cautivador, que
sigue el modelo clédsico de las aventu-
ras holmesianas: intriga y suspense se
entrecruzan hasta el final.
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| MAS DE 14 ANOS

Historias de
amor y desamor

EEE SEs e — e e

Autores Varios.

Seleccion de Manuel L. Alonso.
llustraciones de Marcelo Spotti.
Coleccion Letra Grande, 23.
Editorial Popular.

Madrid, 1990.

475 ptas.

| Nueve relatos componen esta anto-
logia de historias de amor y desamor.
Todas ellas poseen entre si tres carac-
teristicas comunes: son, salvo un par
de excepciones, contemporaneas; to-
das tienen el espafiol como lengua ori-
ginal; y, por ultimo, todas, sin excep-
cion, constituyen unos relatos exce-
lentes, variados, en cuanto a los pun-

El Bosque del
Fin del Mundo

William Morris.
Traduccion de Pepa Arteaga.
Coleccion La Cuna de Ulises, 14.
‘ Ediciones Miraguano.

Madrid, 1990.
1200 ptas.

| Eljoven Walter el Dorado se enro-
la en el barco Katherine para recorrer
los mares. Este serd el principio de
una sorprendente aventura que le lle-
vara a conocer territorios llenos de in-
quietantes y fantasticas sorpresas.
William Morris (1834-1896) se situa
entre los precursores del género fan-
tastico contemporaneo. E/ Bosque del
Fin del Mundo, no obstante, conjuga
el uso de los resortes narrativos fan-
tasticos con las ideas romadnticas del
autor. Concretamente, el relato arre-
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tos de vista abordados, e imaginati-
vos, pues recrean las multiples aristas
que el amor y el desamor poseen.

Pio Baroja, Rafael Barrett, Adolfo
Bioy Casares, Jorge Luis Borges, Car-
los Meneses, Pedro Gomez de Valde-
rrama, Antonio Gémez Rufo, Merce-
des Abad y Manuel L. Alonso, autor
también de la presentacion que enca-
beza la antologia, garantizaran al lec-
tor unos momentos deliciosos en
compaiiia de sus respectivos persona-
jes, seres todos ellos tremendamente
enamorados.

Wil Mbehia
El Bosque del
Fln del Mundo
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mete contra las consecuencias deshu-
manizadoras de la industrializacion y
recrea un mundo bucolico y medieva-
lizado en el que la sociedad estd atin
disefiada a escala humana.



El impostor

Manuel L. Alonso.
Coleccion Espacio Abierto, 3.

Ediciones Anaya.
Madrid, 1991.

| 600 ptas.

Eduardo, huérfano de padre des-
de los dos afios, pierde también a su
madre al cumplir los quince. Su fa-
milia consigue que el tio Miguel, que
vive en Mallorca, al parecer desaho-
gadamente, se haga cargo de €l, a
pesar de que ni siquiera le conoce.
Cuando Eduardo llega a Mallorca,
lo primero que descubre es que su
tio es un ladron.

Una novela con regusto amargo,
porque sus protagonistas son perde-

dores, escrita con limpieza y plani-
I ficada con mucha habilidad. A me-

A perla

John Steinbeck.
Traduccion de Benigno Fernandez
Salgado.

Coleccién Arbore, 25.

Editorial Galaxia.
Vigo, 1990.

740 ptas.

Edicion en gallego.

La descripcion de ambientes rura-
les es el motivo predilecto del Premio
Nobel norteamericano John Stein-
beck (1902-1968).

A perla (‘La perla’), escrita en
1948, estad basada en una leyenda me-
xicana. Narra la fabulosa historia de
una perla que gracias a su influjo
cambiara el sino de Kino y de toda su
humilde familia.

Al igual que Chejov, del que siem-
pre se sintid deudor, Steinbeck atra-
pa al lector por su rotundidad narra-
tiva. La brevedad y contundencia de
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dida que la historia «externa» avan-

za, Alonso va introduciendo en ella

elementos que muestran el confuso |

universo interior del joven. Unos y
otros conforman la cara oculta e in-
trigante del relato, que va ganando
en interés progresivamente, para lle-
gar a un final abierto, sorprendente
y emotivo, que satisface las expec-
tativas del lector.

i R

L’ hénm- .
de Fazel Madani
JOAQUIM CARBO

COLUMNA |OVE

[’ honor de
Fazel Madani
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sus frases, unidas al dramatismo con-
tenido y a la ternura que imprime a
sus protagonistas, hacen del suyo un
estilo tremendamente personal y en-
volvente que se puede observar en el
presente volumen.
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Joaquim Carbé.
Coleccion Jove, 17.
Editorial Columna.
Barcelona, 1990.
975 ptas.

Edicion en catalan.

La ultima novela de Joaquim Car-
bo, subtitulada con el, cuando menos,
desconcertante, epigrafe spaghetti is-
lamic y dedicada al escritor angloin-
dio Salman Rushdie, narra los avata-
res de Hamid al-Lavasumi, nieto del
fallecido emir del Makrahan, elegido
como sustituto para gobernar los de-
signios de sus subditos, y Fazel Ma-
dani, el gran amigo de Hamid, ahora
lider de una oposicion fantasmal y de-
corativa. Ambos ven quebrada su en-
trafiable amistad, entre un sinfin de
disputas, intereses creados y rencillas
personales que daran, finalmente, con
los huesos de Fazel en el exilio, en
Barcelona.

El desigual relato de Carb¢ fluctua
entre los dos tdpicos que tradicional-
mente han llenado el imaginario euro-
peo acerca del oriental, y mas concre-
tamente del arabe, eso que V. G.
Kiernan ha dado en llamar el suefio
colectivo de Europa con respecto a
Oriente, esto es: el exotismo de Las
mil y una noches y el fanatismo, en
este caso, islamico. Hay, por ello,
poco riesgo literario en un libro en el
que el argumento no traspasa los li-
mites del estereotipo y del que cabria
esperar algo mas que la sola correc-
cion en el uso de los recursos técni-
COs necesarios para construir un edi-
ficio narrativo coherente.



Todos los detectives
se llaman Flanagan

Andreu Martin y Jaume Ribera.
Coleccién Espacio Abierto, 1.
Ediciones Anaya.

Madrid, 1991.

700 ptas.

Version en catalan, en La Magrana.

Suele decirse, la mayoria de las ve-
Ces con razon, que segundas partes
nunca fueron buenas. No es este el
caso, afortunadamente, porque esta
novela, continuacion de No pidas sar-
dina fuera de temporada (Premio Na-
cional 1989), en la que Andreu Mar-
tin y Jaume Ribera presentaban al
inefable detective adolescente Flana-
gan, supera a la primera.

Perfectamente tramada alrededor
de un enmaraiiado caso de trafico de
bebés, y con muiltiples peripecias pa-
ralelas —Flanagan se enamora, tiene
lios en casa, se introduce en el mun-
do de los nifios pijos y se enfrenta al
maton del instituto que pretende
chantajear a una compafiera— que
mantienen la tensién y el interés del
relato, la novela avanza a ritmo trepi-
dante, entremezclando humor, emo-
cion e intriga, hacia un final redondo
y muy convincente.

Excelente titulo, pues, que Anaya
ha elegido para abrir su nueva colec-
cion de narrativa juvenil Espacio
Abierto (presentada, por cierto, con
un limpio y atractivo disefio de Ma-
nuel Estrada), en la que tendrdn ca-
bida autores actuales, tanto espafio-
les como extranjeros.
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El rodamon
de les estrelles

Jack London.
Traduccién de Lluis Massanet.
Editorial Portic.

Barcelona, 1990.

1350 ptas.

Edicién en catalan.

Darrell Standing era profesor de
agronomia en la Facultad de Agricul-
tura de la Universidad de California
hasta que, fruto de un ataque de ge-
nio, comete el asesinato de su com-
panero.

La azarosa, y también dramdtica,
vida del escritor Jack London
(1876-1916), estuvo marcada por su
afan viajero. De ello da cuenta su ex-
traordinaria produccion literaria, en
la que hallamos un gusto exquisito
por la aventura y la descripcidn de te-

Els felicos anys
del castig

Fleur Jaeggy.
Traduccion de Xavier Lloveras.
Coleccion Joves Adults, 1.
Editorial Empuries.
Barcelona, 1990.
850 ptas.

Edicion en catalan.

La accion de la novela transcurre en
un internado femenino de Suiza. Tan
solo la llegada de una nueva alumna,
Frédérique, rompe el clima de aparen-
te tranquilidad en el que conviven las
internas. Su enigmética y apabullan-
te personalidad cautiva al resto de
compaieras.

Primer titulo de la nueva coleccién
Joves Adults lanzada al mercado por
Empuiries.

El volumen que abre la coleccidn es
una novela corta, galardonada con el
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rritorios exoticos donde sobreviven
como héroes sus personajes.

El rodamon de les estrelles posee
todos esos ingredientes y atin mas. El
autor de los Relatos de los mares del
sur utiliza los dos planos apuntados
en la novela: el de la reclusion y el de
la libertad, para construir una precio-
sa historia, narrada en primera per-
sona, que cautiva al lector desde las
primeras paginas.

Fleur Jaeggy
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premio Bagutta 1990, escrita en un
habil estilo directo vy exento de orna-
mentos superfluos. Estructurada en
episodios cortos y féciles de seguir,
augura un buen inicio de coleccidn.
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De la Seca a la Meca

Josep Maria Madorell.
Coleccion Jep i Fidel, 3.
Editorial Casals.
Barcelona, 1990.

900 ptas.

Edicion en catalan.

Jep y Fidel regresan con nuevas v,
en este caso, deportivas aventuras.
Ambos sorprenderan a sus fieles se-
guidores con su particular dominio
del baloncesto, el futbol americano y
el béisbol, por ejemplo.

Tercera entrega de las aventuras de
la incombustible pareja creada por
Josep Maria Madorell. Humor, ac-
cion y aventuras son las claves de su
éxito.

A partir de 10 afos.

Rip Kirby

Alex Raymond.
Traduccion de Isabel Prieto.
Coleccion Art Cémics, 5.
Editorial Eseuve.

Madrid, 1991.
1200 ptas.

Continuando con la interesante la-
bor de difusion de algunos de los cla-
sicos del cOmic americano de los afios
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cuarenta y cincuenta, le toca el turno
nuevamente al célebre detective Rip
Kirby, personaje a caballo entre el in-
telectual reflexivo y el aventurero don-
juanesco.

El presente dlbum recoge las tiras
diarias de prensa —llamadas daily
strips, entre los estudiosos— apareci-
das entre el 20 de septiembre y el 12
de febrero de 1948.

Interesante recopilacion con todo el
sabor negro del inconfundible autor
Alex Raymond.

A partir de 14 afios.
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;Nunca jamas?

Azpiri-Nacho.

Coleccién Mot, 5.

Editorial Altea-Pequeno Pais.
Madrid, 1990.

1000 ptas.

Hasta ahora el unico lugar ajeno al
paso del tiempo era el pais Nunca Ja-
mas. Pero en las nuevas aventuras de
Mot, Nacho y Azpiri parecen contra-
decirlo, pues hadas, sirenas, indios y
piratas ven, sobrecogidos, como en-
vejecen igual que en el mundo real.

Album divertido y refrescante, que
utiliza el clasico de J. M. Barrie para
recrear una historia curiosa, bien te-
jida y matizada.

A partir de 10 afios.




CIENCIAS

Mamas y cachorros
en peligro
de extincion

Roberto Piumini.
llustraciones de Lorella Rizzatti.
Traduccion de Ana Gonzalez Sainz.
Editorial Plaza Joven.
Barcelona, 1990.

1200 ptas.

Existe version en catalan.

Diez son las especies animales en
peligro de extincidn que se presentan
en este volumen. Junto a un breve
apunte descriptivo sobre cada una de
ellas, se incluye un relato que tiene por
protagonistas a las diferentes mamads
y a sus respectivos cachorros.

Libro de orientacion ecoldgica, fa-
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cil de leer e ilustrado con pulcritud,
que alerta a los pequefios lectores
acerca de la amenaza constante en la
que se hallan algunos animales.

A partir de 10 afios.

David Burnie.
Coleccion Biblioteca Visual.
Editorial Altea-Grup Promotor.
Madrid, 1990.

1700 ptas.

Edicién en catalan.

Existe version en castellano.

Excelente volumen, cuidadosamen-
te editado, acerca de la fascinante vida
de los arboles. El lector podr4 ver la
evolucion de un drbol desde el creci-
miento progresivo de la semilla; cono-
cera las diferentes clases existentes; v,
finalmente, hallard respuesta a algu-
nos de los interrogantes que rodean la
vida secreta de los drboles.

Libro ameno y de presentacion vi-
sual impecable, especialmente intere-
sante para los curiosos de la natu-
raleza.

A partir de 12 afos.
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| Deixalles espacials

Traduccion Lluis Roura i Bahi.
Coleccio Isaac Asimov de I'Univers, 22.
Editorial Cruilla-SM.

Barcelona, 1991.

749 ptas.

Edicion en catalan.

Existe version en castellano.

Aparecen once nuevos titulos de la
coleccion Isaac Asimov del Universo.
Esta entrega comprende los nimeros
del 12 —interesante Guia del jove as-
fronom— al 22, que es el que ahora
resefiamos.

Deixalles espacials (Residuos espa-
ciales, en castellano) explica, con un
lenguaje accesible y entusiasta, los se-
cretos que rodean a la contaminacion
espacial, sus causas y sus efectos,
como una de las consecuencias mas
| inquietantes de la creciente cultura es-
pacial de nuestro planeta.

Como el resto de titulos de la co-
leccidn, incluye éste un excelente ma-
terial fotografico e ilustraciones a
todo color de corte realista, asi como
un indice analitico y un glosario de
terminos y conceptos basicos que han
de conocer todos los interesados en
los temas del espacio.

A partir de 12 afios.
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[. Allende

J. del Amo

M. Barnet

R. Caba

J. A. del Canizo
A. Castellon
C.J:. Cela

A. Asensio

C. Fernandez Cubas
M. L. Gefaell

J. M. Gisbert

J. Ibargtiengoitia
Joma

J. Ribera
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J. M. Merino

J. Sierra i Fabra
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A. M. Menchén

A. M. Moix

A. Monterroso

M. Neuschifer-Carlon

S. Ocampo

S: Paz

C. de Posadas
S. Puértolas

H. Quiroga
A. Rabago (OPS)

R. Saladrigas

R. Sanchez Ferlosio
M. Satz

M? L. Uribe




LITERATURA

L.a brusa vermella
1 altres contes

Mercé Rodoreda.
Edicion a cargo de Ramon Prat.
llustraciones de Llucia Navarro.
Coleccion Biblioteca Didactica
de Literatura Catalana, 12.
Editorial Barcanova.
Barcelona, 1990.
/75 ptas.

Edicion en catalan.

Los relatos breves de Mercé Rodo-
reda (1909-1893) recogidos en el si-
guiente volumen preparado por el
profesor Ramon Prat, proceden de la
obra Vint-i-dos contes (Veintidos
cuentos), con la que la autora de La
placa del Diamant obtuvo en 1957 el
prestigioso premio Victor Catala.

El Rey Sabana
Jorge Ponsoda Nadal.
llustraciones de Juan Angel Mufoz.
Coleccion Teatro Infantil, 35.
Editorial Escuela Espanola.

Madrid, 1990.
474 ptas.

El rey Liron es apodado Rey Sdba-
na porque pasa los dias y las noches
durmiendo sin interrupcion. Esta es
la historia de como sus subditos se re-
belan contra él y deciden abandonar
sus ocupaciones y divertirse todo el
tiempo.

Esta simpadtica pieza teatral infan-
til le valié a su autor los premios al
mejor libreto y al mejor actor: el Rey
Sabana, en el XVIII Festival de Tea-
tro Infantil celebrado en la ciudad de
Alcoy hace exactamente tres afnos.

Con unos personajes tiernos y di-
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En ellos se observa la riqueza na-
rrativa de la autora catalana, asi como
algunas de sus constantes tematicas.
La edicion didactica de esta seleccion
de cuentos permite al estudiante de
bachillerato una lectura guiada y con-
textualizada. De ahi la inclusion de un
buen numero de notas lexicales, gra-
maticales y contextuales, y de un
apéndice que contiene informacidn
acerca de la €poca en la que escribio
Merceé Rodoreda.

A partir de 14 aiios.

I JORGE PONSODA NADAL

EL REY SABANA

Nustraciones de Juan Angel Mufior

| Editorial Escucla Espaiiola, S. A. i

vertidos, y un desarrollo argumental
sencillo y al tiempo agil y dinamico,
el autor logra sin esfuerzo captar el in-
terés y la atencion del publico lector.
A partir de 10 aiios.
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Tirant lo Blanc
Guia de lectura

e

Ferran Gadea e Isidor Consul.
Coleccion L Esparver Llegir, 25.
Ediciones de La Magrana.
Barcelona, 1990.
400 ptas.

Edicion en catalan.

El pasado afio, concretamente el
mes de noviembre, tuvo lugar la con-
memoracion de los 500 anos de la pri-
mera edicion de la novela de Joanot
Martorell, Tirant lo Blanc.

Como fruto de tal efemérides salie-
ron a la luz publica diferentes versio-
nes de la que se considera la obra mas
significativa de la literatura catalana,
asi como otra serie de volimenes cri-
ticos en torno al texto original.

El libro que ahora presentamos,
fruto del trabajo en comun de dos
profesores de lengua y literatura en la
Ensefianza Media, es una util guia de
lectura del Tirant lo Blanc, al servi-
cio de alumnos y profesores de bachi-
llerato.

A partir de 14 anos.




Bertso Ostatua 7 y 8

Autores Varios.
llustraciones de Mikel Leoz.
Editorial Elkar.

San Sebastian, 1990.

800 ptas. cada ejemplar.
Edicion en vasco.

Han pasado varios afios desde que
comenzaron a impartirse en las escue-
las e ikastolas vascas las clases de bert-
solarismo (creacion escrita o impro-
visacion de versos cantados, gene-
ralmente sobre un tema). En este sen-
tido, Bertso Ostatua constituye un ex-
celente material de trabajo para esta
actividad ludico-didactica. Cabe des-
tacar la profesionalidad y amplia ex-
periencia tanto en el campo educati-
vo como en €l del bertsolarismo, por

parte de los autores de esta obra; asi
como el trabajo en comun realizado
entre los diversos organismos (Fede-
racion de Ikastolas, Asociacion de
Bertsolaris, Diputacion de Guipuzcoa
y la editorial Elkar) para la publica-
c10n de estos dos libros y la cinta que
los acompaiia. Xabier Etxaniz.

A partir de 12 anos.
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P. G. Madrazo y C. Moragon.
Coleccion Aprende Tu Solo.
Editorial Piramide.

Madrid, 1991.

1475 ptas.

Una vision panoramica de la pro-
duccion literaria de Occidente es lo
que nos ofrece este volumen prepara-
do por las filélogas Pilar Garcia Ma-
drazo y Carmen Moragon.

Contrariamente a lo que sostenia el
bueno de Valle-Inclan, que afirmaba
gue en nuestro pais, si algo estaba mal
hecho eran los manuales y las enciclo-
pedias, este libro muestra el rigor me-
todologico suficiente como para con-
vertirlo en una util obra de consulta,
especialmente para estudiantes, que
no excluye al publico en general, el
cual siempre hallard en sus paginas re-
ferencias concretas de los movimien-
tos literarios mas representativos de la
historia de la literatura y de sus voces
cimeras.

A partir de 14 afios.
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La generacioé rock
JORDI SIERRA | FABRA

[La generaciO rock

Jordi Sierra i Fabra.

Coleccion Columna Jove Divulgacio, 1.
Editorial Columna.

Barcelona, 1991.

975 ptas.

Edicion en catalan.

El rock, mas alla de ser un simple
estilo musical, constituye una de las
aportaciones culturales mas relevan-
tes de la ultima mitad del siglo XX.

En €l se han mirado generaciones
enteras de jovenes que buscaban algo
mas que musica para bailar o diver-
tirse. De él han surgido algunos de los
modernos mitos sociales: Elvis Pres-
ley, Bob Dylan, The Beatles o, mas re-
cientemente, Bruce Springsteen.

Pero el rock es también industria
cultural y por ello negocio. Las sumas
de dinero que anualmente mueven las
distintas actividades de su enorme y
complejo mundo empresarial resultan
astronomicas.

De todo ello y mas habla Jordi Sie-
rra 1 Fabra en este libro ameno y facil
de leer con el que Columna inicia su
coleccion juvenil de divulgacion.

A partir de 14 aios.




VARIOS

Mitologia jueva

David Golstein.

Traduccion de Manuel de Seabra.
Coleccion L Esparver Llegir, 26.
Edicions de La Magrana.
Barcelona, 1991.

950 ptas.

Edicion en catalan.

Libro en el que se narran y exami-
nan las historias inventadas a lo lar-
go de sus mas de tres mil afios de exis-
tencia, por los judios de todo el
mundo y que constituyen el espiritu
del judaismo, un cuerpo doctrinal en
el que se engloban costumbres, creen-
cias y leyes que han pervivido al paso
del tiempo y que han servido de ins-
piracion también al cristianismo e is-
lamismo, las otras dos religiones mo-
noteistas que arrancan de Ia
experiencia biblica.
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Van Gogh

LIBROS/DE AULA

Francesc Sales.

Coleccion Joves Adults Biografies, 2.
Editorial Empuries.

Barcelona, 1990.

780 ptas.

Edicion en catalan.

Vincent Van Gogh (1853-1890) es
considerado como el arquetipo del ar-
tista maldito que es tras su muerte
cuando obtiene el reconocimiento pu-
blico de su obra.

Hombre atribulado y solitario, se
empefo en su afan creativo a pesar de
todas las adversidades, hasta que a la
edad de 37 afios decidio suicidarse.

Libro sugerente y atractivo, prime-
ra y acertada incursion de su autor en
el género autobiografico, que recrea,
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Interesante volumen que, con un
lenguaje riguroso aunque comprensi-
ble, glosa los principios mitolégicos
de la religion hebrea. Su autor, espe-
cialista en judaismo hispanico, expo-
ne con amenidad aspectos tan suges-
tivos como la creacion del universo,
la historia del hombre o el devenir de
Israel, recogidos todos ellos en la Tora
y elaborados a lo largo de la tradicion
rabinica.

A partir de 14 anos.
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con una prosa no exenta de pasion por
el personaje abordado, la vida del ex-
cepcional pintor holandés.

A partir de 14 afios.
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ANTONIO ZAFRA ROMERO

ANDAR

POR LAS SIERRAS
SUBBETICAS
CORDOBESAS

ediciones

Andar por las
Sierras Subbéticas
cordobesas

Antonio Zafra Romero.

llustraciones de Pepe Marquez y
Manuel Cubero.

Coleccion El Buho Viajero, serie Aire
Libre, 37.

Editorial Penthalon.

Madrid, 1990.

1100 ptas.

Al sureste de la provincia de Cor-
doba, en lo que vendria a ser el cen-
tro geografico mismo de Andalucia,
se alzan un conjunto de sierras cali-
zas, conocidas como Sierras Subbéti-
cas cordobesas.

El presente volumen pretende ser
una contribucion al conocimiento de
tal zona y ofrece, por ello, las pistas
necesarias a partir de las cuales ini-
ciar los pasos de una larga andadura.

El texto recoge una primera parte
dirigida a ofrecer informacion gene-
ral sobre la zona. La segunda parte
desarrolla propiamente el itinerario
que se debe seguir.

Finalmente, el volumen incluye una
serie de utiles anexos que recogen te-
mas cartograficos, direcciones de in-
terés, asi como el Decreto por el cual
se declara a la zona Parque Natural.

Libro ameno, narrado con soltura
y claridad, util para los amantes de la
naturaleza y de las rutas turisticas a
pie.

A partir de 14 afios.
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EN DISQUETE

YA A LA VENTA.

Indice
informatizado
de los artlculos
de (/)
Este nuevo
disquete
reemplaza la
version anterior.

Contiene la
totalidad de la

| INDICE TEMATICO

Il del n® 1 al n® 23 |
| i e L i —— .

@ or
informacion.
‘ carga de programa en cualquier
m—— ordenador compatible PC que
@ Consulte los articulos publicados disponga de disco duro. ® Muy ficil de instalar
en la revista CL1J desde en cualquier ordenador
el niimero 1 al 23 (2 aiios clasificados @ Fl disquete tiene la informacion compatible PC que disponga
por secciones). encriptada y solamente es util para su de una disquetera de 5 1/4”
transporte y posterior carga y DISCO DURO
® Una valiosa informacion al disco duro. Con este (indispensable).
para usted se presenta en un disquete método se puede almacenar gran
de 5 1/4” acompaiiado por cantidad de informacion @ Tiene la opcién de imprimir
unas hojas explicativas para la en un solo disquete. si se desea,
Ruego que me envien: ejemplares del INDICE TEMATICO EN DISQUETE de la revista CLIJ al precio de 1.500 ptas.
(incluidos gastos de envio), cuyo pago efectuaré mediante:
L] contrarrembolso [J adjunto talén bancario
Nombre
Domicilio
Foblacién CP Tel.

EDITORIAL FONTALBA, S.A. C/ Valencia 359, 6° 18 - 08009 Barcelona - Tel. 258 55 08 / 207 07 50 - FAX: 258 66 02
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Se rompe este mes la constante mantenida en listas precedentes, respecto
a la considerable presencia de autores espafioles en ella.

Asi, puede apreciarse un incremento de autores extranjeros junto a la ya
habitual presencia de albumes de cémics.

Les ofrecemos a continuacion la lista, ordenada alfabéticamente, de los li-
bros mas leidos segun los datos facilitados por las bibliotecas publicas de Me-
jorada del Campo (Madrid), Narén (La Coruifia), Cocentaina (Alicante), Lola
Anglada (Barcelona) y la Seccion Infantil de la Biblioteca de Asturias (Oviedo).

Titulo Autor Editorial
Astérix en E;retaﬁa (_?mscinny Grijalbo
Au, nﬂ_siguis criatura A. G. Winberg La Magrana
El Capitan Trueno TR Victor Mora iidiciones B
I:: també sOc una m-;;liética A. McPherson Bromera )
Eﬁ estrella nﬁsteriﬂs; Hergé J uventu_d
Los Hollister y 1; cueva misteriosa Jerry West Tﬂ;-a-y
-P:fIarcovaldo - Italo Cahr-'inn Xerais
Pupila de Eig;il_a} A. (-?tjmez Cerda SM
Quin curs, el meu tercer 5 Oriol Vergés Cruilla
Siete CMEDSESU‘HHHHOS a2 E. Turner _ ? SM o
=N
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ALTEA
Madrid, 1991

De Peruga a la papallona
Paul Whalley

El riu i Pestany

Steve Parker

L’ ocell i el niu

David Burnie

ANAYA
Madrid, 1991

LlAmame simplemente Siiper
Reinhold Ziegler

Yolvi para mostrarte que podia volar
Robin Klein

El idolo de Aruba

J. F. Bermejo

BARCANOVA

Barcelona, 1991

El café de la Marina

Josep Maria de Segarra

[1. Maria Rosa Teixidor

Els escorpins

Baltasar Porcel

[. Francesc Rafols

Josafat

Prudenci Bertrana

[l. Joan Mundet

Contra el nacionalisme i altres textos
Joan Fuster

Olimpiadas’92 con ojos de nifio
Francesco Tonucci

SRCERA

T i —, e
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Valencia, 1990

A Pedrades
Xabier Mendiguren

COLUMNA

Barcelona, 1991

El pais d’en Fullaraca
Joaquim Carbd

CRUILLA/SM
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Barcelona, 1991

Tempesta de primavera
Regina Rusch

I1. Enric Solbes

Tassie, el llop amb pell de tigre
Enrich Grasdorf

[l. Maragda Cuscuela

La por

Enric Larreula i Vidal

Il. Carmen Peris i Lozano
A les golfes en passa alguna
Avi

Il. Laura Trovalusci

Una tarda a la tenlada

Joan Armangué i Herrrero
Il. Werner Thoni-Hortal

I’ Adela dels nivols

Elisa Ramon

I1. Jose M? Lavarello
Dietari secret

Maria Lluisa Amoros i Corbella
El gat i Pempresa fantasma
Jo Pestum
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Martin i Lara
Werner J. Egli

El secret del falco
Anthony Horowitz

EDELVIVES
Zaragoza, 1991

Estornudos con sorpresa

Marinella Terzi
Il. Sofia Balzola

EDICIONES B

Barcelona, 1990

La puerta en el aire
Margaret Mahy
Il. Laura Trovalusci
La caja de nada
Peter Dickinson
Il. Ayax Barnes
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San Sebastian, 1990
Afrikako ipuin herrikoiak (I)
Jose Ignacio Treku

[1. Joan Mari Sarasola
Errege Federiko handiaren arrautzak
Pello Anorga

[1. Jokin Mitxelena

Kleta Bizikleta

Mariasun Landa

[1. Carlos Zabalaren
Proxpero Donostian

Antton Cazabon

[I. Andoni Odriozola

Mutil arteko neska

Pam Lyons

Il. Ifaki Mendiguren
Urre-zomorroa

Edgar Allan Poe

Il. Txiliku

Port Lajoyeko sorgina

Joyce Barkhouse

Il. Txaro Idiakez

ESEUVE

—— —
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Madrid, 1990

Johnny Hazard

Frank Robbins

{El apasionante mundo del boxeo!
Jonh Cullen Murphy

Rip Kirby

Alex Raymond

Phil Corrigan un nuevo agente
secreto X-9

ESPASA-CALPE

Madrid, 1990

El doctor Dolittle en la luna
Hugh Lofting

GALAXIA
Vigo, 1991

Leonardo e os fontaneiros
M? Victoria Moreno
Il. Fran Jaraba

LIBERTARIAS
Madrid, 1991

Las aventuras de Tom Pulgarcito
P. J. Stahl
I1. Bertall

LOGUEZ =
Salamanca, 1990

Yo soy una estrella

Inge Auerbacher

El maravilloso viaje a través de la noche
Helme Heine

MAGISTERIO
ESPANOL

Madrid, 1991

Pablo y su elefante

Elvira Menéndez

I1. Maria Luisa Torcida
Nosotros, los otros y los demas
Lucia Baquedano

I1. Francisco Solé

W = e |

MOLINO

Barcelona, 1990

Quinto curso en Trebizon
Anne Digby

Renegado

Cordell Scotten

El libro gigante

Richard Scarry

]

NOGUER

Barcelona, 1990

Archie Goodwin El tresor del capita Nemo
[1. Al Williamson Paco Climent
Saee= o)
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El joc del pirata
Fernando Martinez Gil
Desapareguda

James Duffy

PLAZA JOVEN

Barcelona, 1991

Artimanas por una bicicleta
José Manuel Souza
El Rockero

Jordi Sierra 1 Fabra

PIRENE

Barcelona, 1990
Pona Miralls

Teresa Duran

Il. Montse Ginesta
La tia Maria
Manuel Bragado
Il. Pepe Carreiro
Perduts en el mar
[tziar Zubizarreta
Il. Jon Zabaleta
Seis adivinos, muy resabidos
[tziar Zubizarreta
Il. Jon Zabaleta

POPULAR

Madrid, 1991

Cuentecillos para el viaje

Juan de Timoneda / Juan Aragonés /
Luis de Pinedo / Esteban de Garibay /
Juan de Arguijo

[1. Marcelo Spotti

Cuentos urbanicolas

Tuiavii de Tiavea / Ramon GOmez
de la Serna / Juan Garcia Hortelano /
José A. Gabriel y Galan / Federico
Suefio / Mercedes Soriano / Eduardo
Ares / Moncho Alpuente / Julio
Cortazar / Ana Vicandi / Alejandro
Gandara / Camilo José Cela

Il. Marcelo Spotti

RIALP JUNIOR
Madrid, 1990

Un solo deseo

Tony Bradman

Il. Jean Baylis
Disparates y aventuras en
el pico Huracéan
Margaret Mahy

I. Pedro E. Delgado

SUSAETA

Madrid, 1991
Amarintia

Fernando Martinez Gil

Il. Ana Capitaine

El hombrecillo de papel
Fernando Alonso

Un monton de osos

Marta Osorio

Il. Cristina Garcia Riobdo
Historia de la nube que
era amiga de una niia
Bertrand Ruillé

I1. Mila Boutan

Un invierno en la vida de Gran Oso
Jean-Claude Brisville

I1. Daniéle Bour




Aplazado el
Premio Austral _

El plazo de presentacion de origi-
nales a la VI convocatoria del Premio
Austral Infantil de Literatura e Ilus-
tracion, ha sido prorrogado hasta el
proximo dia 15 de abril, segun infor-
ma Espasa-Calpe, entidad convocan-
te del premio. La razén de dicho apla-
zamiento estriba en el hecho que los
originales presentados hasta el mo-
mento no se ajustan al espiritu que
inspird la redaccion de las bases, y
ante la negativa de la editorial a de-
clararlo desierto, opta por prorrogar
la fecha de entrega.

Bolonia 92

La organizacion de la Fiera del Li-
bro per Ragazzi ha hecho publicas ya
las fechas en las que tendra lugar la
feria del proximo afio. Comenzara el
lunes dia 8 de abril y finalizara el jue-
ves dia 11. El domingo ha sido expre-
samente excluido con la intencion de
acentuar el caracter eminentemente
profesional de la feria.

Los interesados en recibir mas in-
formacion pueden dirigirse a: Fiera
del Libro per Ragazzi, Piazza Cons-
tituzione 6. 40128 Bolonia.

«La oreja verde»
cumple cien numeros

«La oreja verde», suplemento in-
fantil que cada domingo edita el dia-
rio La Nueva Esparfia de Oviedo, ha
llegado al numero 100. En dicho su-
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plemento, dirigido por Paco Abril, se
recogen semanalmente entrevistas, ac-
tividades llevadas a cabo en los cole-
gios y, lo que es mds sugestivo, crea-
ciones (textos e ilustraciones) de nifos
y nifias. «LLa oreja verde» mantiene un
buzon abierto a las colaboraciones de

los lectores. La direccion es: Sotelo, 7,
33007 Oviedo.

Salon del Comic
de Barcelona

Entre los dias 9 y 12 del préximo
mes de mayo tendra lugar en el Mer-
cado del Born de Barcelona la nove-
na edicion del Salon del Comic.

Este nuevo emplazamiento, con
unos 8 000 metros cuadrados, alber-
gara las exposiciones, los mas de cien
expositores previstos y el resto de ac-
tividades culturales que se desarrolla-
ran en el transcurso del Saldn.

En el capitulo de exposiciones, seis
son las que la organizacion tiene pre-
vistas. De entre ellas, tres merecen es-
pecial mencion. «Las ciudades del fu-
turo» ofrece una panoramica sobre el
concepto de arquitectura futurista en
el tebeo. «Good save the Queen» es
el titulo de la exposicion que muestra
la evolucidn histdrica de la historieta
en el Reino Unido, y, finalmente, «El
cine y los comics» pretende mostrar
la simbiosis que desde los inicios ha
existido entre ambas manifestaciones
artisticas.

Como en aiios precedentes, se en-
tregaran los premios Salon del Comic
de Barcelona, que estaran divididos
en estas categorias: gran premio del
Salon, cuya dotacion es de un millon
de pesetas; mejor obra del afio, con
500 000 ptas; autor revelacion, con
250 000 ptas.; mejor fanzine, con

100 000 ptas, y mejor obra extranjera
editada en nuestro pais, que no tiene
dotacion.

Esta anunciada la presencia de im-
portantes personalidades del mundo
del comic y la historieta entre las que
cabe mencionar al humorista argen-
tino Quino, creador de la entrafnable
Mafalda, al padre de Snoopy, Char-
les M. Schulz; Moebius, Miguelanxo
Prado y Daniel Torres, entre otros.

Concurso de relatos

La Universidad Popular de Gijon,
por medio de su Taller literario, con-
voca el IV Concurso de relatos para
escritores noveles, con un unico pre-
mio de cien mil pesetas. El plazo de
entrega de originales finaliza el dia 15
del presente mes.

I

CONCUrso
de é

relato |

GIJON-91

Las bases pueden solicitarse en:
Universidad Popular de Gijon, Jove-
llanos 21. 33201 Gijon.

Premio para
Asun Balzola

La 1lustradora vasca Asun Balzola,
con la obra Por los aires, ha sido la
ganadora del II Premio Internacional
de Ilustracion 1991, convocado por la
Fundacion Santa Maria y con una do-
tacion econdémica de un millén de
pesetas.



Maite Carranza
en frances

Ostres tu, quin cacau! (;Toma cas-
tafia!, version castellana de Ediciones
B) v La insolita campanya, ambos pu-
blicados en catalan por La Magrana,
son los dos libros de la escritora Mai-
te Carranza que Hachette y I'Ecole
des Loisirs, respectivamente, han edi-
tado en Francia.

Publicaciones

e [.a revue des livres pour enfants re-
coge en el doble nimero de invierno
un interesante dossier dedicado a las
bibliotecas. Completan el numero las

LA REVUE DES LIVRES
POUR ENFANTS

N® 137-138

HIVER 1991

habituales paginas de informaciones
varias y de resefia de libros. Informa-
cion: La revue des livres pour enfants,
8, rue Saint-Bon, 75004-Paris.

e [ a revista canadiense de literatura
infantil CCL dedica su numero 60 in-
tegramente a la ilustracion de libros
infantiles. Informaciéon: CCL, De-
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partment of English, University of
Guelph. Guelph, Ontario. Canada
NIG 2WI1.

e [a revista mensual de documenta-
cidn y recursos didacticos Educacion
y Biblioteca incluye en su numero de
febrero un dossier sobre publicaciones

—

[@’r?ﬂ EDU
W BBLIC

W Revistas infantiles o)
.y juveniles :
+ Biblisgratic pora o
Reforme
v Servitio de referencia M 4

Bt en lo Biblistece
. estalar

—

infantiles y juveniles. Informacion:
Educacion y Biblioteca, Lopez de Ho-
yos 135, 5° D, 28002 Madrid.

e Con el nombre de Cuadernos de
Portales se presenta una nueva publi-
cacion editada por el Centro Pedago-
gico y Cultural de Portales (Bolivia).
Con periodicidad semestral, pretende
acercar fundamentalmente a profeso-
res y bibliotecarios, las principales no-
vedades aparecidas en la literatura in-
fantil. Informacién: Cuadernos de
Portales, Casilla 544, Cochabamba,
Bolivia.

e [aberint es una revista catalana de
creacion literaria editada por el gru-
po literario que da nombre a la publi-
cacion. Tiene periodicidad semestral
y estd dividida en tres grandes apar-
tados: narrativa, poesia y relatos in-
fantiles. En este ultimo apartado La-

87

]
CLI1J27

berint publica en el numero doble del
mes de diciembre pasado, el cuento
Sempreverd i la pluja de Josep GOrriz,
ganador del premio de relatos in-
fantiles convocado por la Federacion
Calassanc. Informacion: Laberint,
Portal Nou 13, 08221 Terrassa (Bar-
celona).

e Platero, revista de literatura infan-
til y juvenil del CEP de Oviedo, pu-
blica en el nimero 42 una entrevista
a la escritora Pilar Mateos. Como en
el resto de monografias que en nume-
ros precedentes han venido publican-
do, incluye ésta una bio-bibliografia
de la autora vallisoletana. Informa-
cion: Platero, CEP, Avda. de Galicia
31, 33005-Oviedo.

Entrevista
PACO MARTIN -
Dedicatoria
AGUSTIN F. PAZ
Paginas centrales
ANTONIO LEON MO
Opinicn

MARIO MERLINO

® Papeles de Literatura Infantil publi-
ca en el numero 13 del mes de enero
pasado una jugosa entrevista con el
escritor gallego Paco Martin. Asimis-
mo incluye un cuento del ganador del
Premio Lazarillo 1990, Agustin Fer-
nandez Paz. Informaciéon: Ayunta-
miento de La Corufia, Pl. de Maria
Pita 1, 15001 La Coruiia.




Editorial Fontalba ha creado

—— — — —
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la primera BASE DE DATOS
del sector editorial que le =
permite acceder a los indices BASE DE DATOS ﬂ
de las revistas MUNDO EDITORIAL FONTAL RA
CIENTIFICO, CUADERNOS |
DE PEDAGOGIA, CLIJ,

ANUARIO DE PSICOLOGIA KN =——+——

y BOLETIN
AGROPECUARIO, que
cuentan con mas de 6.000
articulos publicados. Ademas
ofrecemos: buzon electronico
~para suscripciones, numeros
atrasados, notas para
redaccion e insercion de
publicidad.

ificaciones técnicas: Velocidad 1.200 baudios, Bits —
de datos 8, Paridad N, Bits de stop 1.

EDITORIAL FONTALBA

~ Valencia, 359 - Tel. (93) 207.07.50 - 08009 BARCELONA




(Se recomienda para Canarias y América el envio aéreo)

/[ SUSCR/BETE !

PUEDES QUEDAR
ENCANTADO..

Cuadernos de Literatura Infantil y Juvenil

\
Boletin de SllSCI'iDCi()Il CLIJ Copie o recorte este cupon y envielo a:
EDITORIAL FONTALBA, S.A.
Valencia, 359, 6° 1% v
08009 - Barcelona (Espana) \\

Sefiores: deseo suscribirme a la revista CLIJ, de periodicidad mensual, al precio de oferta de 5.900 ptas., incluido IVA (6.875 ptas.
precio venta quiosco), por el precio de un afio (11 nimeros) y renovaciones hasta nuevo aviso, cuyo pago efectuaré mediante:

Domiciliacion bancaria. -
Envio cheque bancario por 5.900 ptas. A partir del n? ...
Contrarrembolso.

| 2% 001 21 5 N SrCLt S oo T N 5 e e e TR BN . oM W55 M 8 o e 3 Tt somhs S P ARG,
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PP O R ERIOIL i sy b s s e o i S s e e B B AR A 6 T 1 S i i e A S 8 R F A S 0 R S ey b yan 10 40 s KRN G4 SRS SO R ST
Domicillo.........oooo e R R e SR S SR e e DL S L R T
POBIACIOIL. ... oo enms s s s me e e sty Sonp s ey SR A A A TS e e A s COAdigo Postal ..ocvicmnnivnomsasain

Para Canarias, Ceuta y Melilla 5.566 ptas. (exento IVA). Canarias envio aéreo: 6.600 ptas.
Para el extranjero, enviar adjunto un cheque en dolares.

ordinario avion
Europa 709% 75%
América 709 85%

Domiciliacion bancaria

BAEAE § TEONA i s o s e S i i 3 e s Y B B 3 S S S S AR T o S S VR o 1
.............................................................................................................................. Codigo Postal ..........coooovviiieei e

.............................................................................................................................................................................................................

(N? de la agencia) (N? ¢/c o libreta de ahorro)

Muy sefiores mios:

Ruego a ustedes que, hasta nuevo aviso, abonen a EDITORIAL FONTALBA, S.A., Valencia, 359, 6° 1% 08009 - Barcelona (Espana),
con cargo a mi c¢/c o libreta de ahorros mencionada, los recibos correspondientes a la suscripcién o renovacion a la revista CLIJ.
Atentamente le saluda: -

Firma.
4 310t Fr; F TS, (- {20 L W A

PDomicilie: . e oo e TR SIS SR e s S S S
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Numeros atrasados de CLIJ

Sirvase enviarme los siguientes NUMEros: ................ccococvieiinnen. U s . +1 0 N IS NNRNP Ol SR8 STy e, LMY P TV e L TRl TR

Forma de pago: contrarrembolso (625 ptas. ejemplar, mds 100 ptas. por gastos de envio expedicion).
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FL ENANO SALTARIN

Esas impertinentes nubes

bril es el mes de los
libros. Pero también
lo es de la lluvia. En
mi bosque suele llover cuando
le viene en gana a un rebafio de
nubes que pacen por el cielo.
Como estan en nomina, echan
su agua sin el mas minimo res-
peto por la meteorologia o por
el sentido comun. De modo que
aqui diluvia cuando menos te lo
esperas y asi no hay manera de
hacer refranes con el tiempo.
La lluvia puede ser buena
amiga de los libros, compaiie-
ra de los lectores. Nada hay mas
reconfortante que leer un buen
libro oyendo el rumor furioso
del agua sobre el tejado, sintién-
dose secretamente aislado del
mundo y en la frontera de la
realidad. Abril es un buen mes
para encerrarse a leer puesto
que lleva fama de aguador, de
impertinente regadera sobre
nuestros anhelos de sol.
Abril es, ademads, el mes en
el que los esforzados editores
hacen nacer a sus hijos. Y en-
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tonces los alegres libreros los sa-
can a la calle a tomar el tibio
sol abrilefio. Y los paseantes los

admiran amorosamente, los co-
gen y aspiran su fugaz olor de
novedad. Luego se regalan una
rosa y caminan entre el bullicio-
SO gentio que se asoma a ver las

: nuevas letras en sus cunas ca-

llejeras.

Pero si llueve todo se difumi-
na €n un paisaje gris y triste.
Entonces la lluvia puede ser
enemiga de los libros porque
ahuyenta el anhelo pacifico de
ir al encuentro de esos recién
nacidos. Pero los libros son
fuertes, tienen el alma imper-
meable y muchas ganas de en-
contrar unas manos que los sos-
tengan. Por eso, a pesar de la
lluvia, los libros se cobijan bajo
los aleros, se guarecen entre len-
guetazos de plasticos mojados.
En los charcos entonces flotan
barquitos de papel tozudamente
alegres y gallardos... Si este afio
vuelve a llover el dia del libro
voy a tener que llamar al orden
a esas locas nubes abrilefias.

El Enano Saltarin.



REVISTA MENSUAL
DE EDUCACION

Cada mes ofrecemos una amplia
informacion sobre el mundo de
la ensenanza.

El profesor de Educacion Infantil,
Primaria y Secundaria,
encontrara, ademas, elementos
de reflexion teorica
¢ Instrumentos practicos
para el trabajo en el aula

LEA Y COLECCIONE
CUADERNOS DE
PEDAGOGIA
;SUSCRIBASE!

Envie su cupon hoy mismo
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BOLETIN DE SUSCRIPCION

Apartirdel il al s
Enviar a EDITORIAL FONTALBA, S.A.
Valencia, 359, 6° - 08009 - Barcelona (Espana)

Sefores: Deseo suscribirme a la revista CUADERNOS DE PEDAGOGIA, de periodicidad
mensual, al precio de oferta de 4.200 ptas. incluido IVA (4.675 ptas. precio venta quiosco),
por el periodo de un afio (11 numeros) renovaciones hasta nuevo aviso, cuyo pago efec-
tuare mediante:

] Domiciliacion bancaria
[0 Contrarrembolso [] Envio cheque bancario por 4.200 ptas.
Nombre: o e e e e e T e S e el L e

F e ] (e )y ey Al (PR, ot e e i e

P el ION o o e D i S e i R e | 5 R R e Pl o
DO s i s e e e e R e e o
Poblacion S it e s s e e O e

Para Canarias, Ceuta y Melilla 3.962 Ptas. (exento IVA). Canarias, envio aéreo: 4.462 Ptas.
Para el extranjero, enviar adjunto un cheque en dolares:

Ordinario Avion
Europa 45% 49%
Ameérica 45% 59%

(Se recomienda para Canarias y América el envio aéreo)
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Examen a la integracion

JIRn

El nombre de mi clase

SECCIONES FIJAS

—Jema monografico del mes.
—Experiencias y recursos

metodologicos y didacticos en
los distintos niveles educativos.
—Informatica y educacion.
—Libros v noticias.
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......................................................................................

(Banco o Caja de Ahorros)
...................................... Cadigo: Postal s, Joon Sh 2l T

------------------------------------------------------------------------

(N° de la agencia) N° c/c o libreta de ahorros)

Muy Sres. mios:

Ruego a Uds. que hasta nuevo aviso, abonen a EDITORIAL FONTABAL, S.A., Valencia,
359, 6° - 08009-Barcelona (Espafa), con cargo a mi c/c o libreta de ahorros mencionada,
los recibos correspondientes a la suscripcion o renovacion a la revista CUADERNOS DE
PEDAGOGIA. Atentamente le saluda.
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Fernando Alonso * José Luis Alonso de Santos e Antoniorrobles e Consuelo Armijo
Ana Marfa Balzola  Salvador Bartolozzi  Carmen Bravo-Villasante ® Juan Cervera
Paco Climent » Carmen Conde ® Mercedes Chozas ® Juan Antonio de Laiglesia
Montserrat del Amo * Miguel Delibes » Eugenio d’Ors ® Juan Farias ® Jaime Ferrdn
Gloria Fuertes ® Ramoén Garcla Dominguez » Joaquin Gonzdlez. Estrada ® Avelino Herndndez
Angela lonescu * Concha Lagos » Miguel Angel Mendo » Mercedes Neuschafer
José Luis Olaizola » Marta Osorio ® Francisco Payo ® Hilda Perera » M.? Dolores Pérez Lucas
Cecilio Pintado e Javier Requero ® Magdalena Retegui  Carlos Reviejo
José Maria Sanchez Silva » Maria Luisa Seco » Eduardo Soler » Carmen Vizquez Vigo

LAS CAMPANAS
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